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V NEDELJO VAS VABIMO 61
NA VOLITVE.

Povej nekaj lepega
POOBLAŠČENI

Obiščete nas lahko 
vsak delavnik od 830 do 1930 ure, 
ob sobotah od 9. do 13. ure 
v Izoli, Sončno nabrežje 2
telit. 040410743 PRODAJALEC ki: m™

Nimamo več stacionarca. 

Pokličite mobilca!

040 211434

Duh zmuzljiv beži iz steklenice
Trdno zasidrana MISEL v mnogih 
ljudeh, da si to, kar IMAŠ in ne to 
kar MISLIŠ, LJUBIŠ, SOVRAŽIŠ, ŽE­
LIŠ, SE BOJIŠ, ČUSTVUJEŠ, DELAŠ 
in še mnogo »neoprijemljivih« be­
sed bi lahko naštel, nas - državljane 
Slovenije in sveta - je pripeljala do 
tega , da imamo vedno manj, smo 
vedno bolj nezadovoljni, nesrečni, 
sovražni. Iščemo srečo - nesrečni 
iščemo srečo, a je ne najdemo. 
Srečo in zadovoljstvo iščemo na 
napačni poti! Poti pretiranega ma­
terialnega udobja, ki presega fizične 
potrebe, ki zadovoljujejo potrebe te­
lesa, ki postaja utež, namesto zado­
voljstva. Ki uničuje socialno tkivo, 
nas oddaljuje od soljudi, veča druž­
bene razlike in nas zapira v kletke: 
ene v zlate kletke materialnega bo­
gastva, druge v železne kletke rev­
ščine in izključevanja iz družbe.

Kje tiči meni nerazumljiv problem, 
da države materialno bogatijo (Bru­
to domači proizvod, če zanemari­
mo trenutno krizo, zadnja desetle­
tja nezadržno raste!), a vedno težje 
financiramo pokojnine, zmanjkuje 
denarja za zdravstvo, za letovanje 
otrok zbiramo prostovoljne pris­
pevke, kot tudi za njihove šolske 
potrebščine, da je na cesti vedno 
več brezdomcev, desetine tisočev 
stanovanj pa praznih, več kot sto 
tisoč brezposelnih ob pozivih, da 
moramo več ustvariti? Razumi, če 
moreš! meni ne uspeva.
Prepričan sem, da je eden od naj­
pomembnejših vzrokov za tako 
stanje prevelika usmerjenost v k 
zadovoljevanju materialnih po­
treb. Zadovoljevanje materialnih 
potreb - hrana, postelja, obleka 
itd. - je nujno, a le do stopnje, ko so

osnovne življenjske potrebe zado­
voljene. A naše družbe niso zazna­
le tiste meje, ko so se te potrebe 
spremenile v simbole moči, presti­
ža, bogastva in uničenja. Stanova­
nje ni več lastnina, ki ti omogoča 
preživetje, ampak simbol prevlade 
nad drugim človekom. Predvsem 
tistim, ki živi na cesti.
Pa je to res slika prihodnosti? Ali 
pa jo moramo namesto v IMAŠ po­
iskati v na videz manj oprijemlji­
vih stvareh? V lepoti, ustvarjanju, 
UMETNOSTI?

Kamniti gradovi se rušijo, 
misel ostaja:
Le duh zmuzljiv, 
ki kamen je pomiloval 
v podobo nežno, 
večno bo ostal!

(Matjaž Hanžek)

Aplavzi
Je res zdaj takšen čas 
ko se politiki borijo 
za prav vsak glas.

Zato hitijo na proslave, 
na otvoritve in zabave, 
najbolj pa si vsi želijo, 

da aplavz dobijo.
A tale tukaj je drugačen 
nič politično popačen, 

je aplavz za fante in dekleta, 
ki igrišča nam pometajo 

že dolga leta.
Oni si zaslužijo aplavze 
saj pometajo brez pavze 

že celo desetletje 
pa naj piha in je hladna zima 

njim je vedno, kot poletje.

Delmar: 63 novih nezaposlenih

WWW.NAKUPI.NET

@ BANKA KOPER

Tednik MANDRAČ 
OGLAŠEVANJE in REKLAMNA SPOROČILA 

tel. 040 600 - 700
mali oglasi in naročnine: tel 040 211434

Izjava tega tedna
Smo ena redkih občin, ki smo za­
držali število brezposelnih ljudi 
na nekem nivoju.

Igor Kolenc na soočenju v Portorožu
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Pisma iz metropole
Vsak resen časopis ima dopisnika v glavnem 
mestu. In ga imamo tudi mi. Že res, da je vsak 
vikend “doma” v Izoli a vendarle. Zoran Odič 
je upokojeni a ne odpisani novinar z veliko 
začetnico. Tisti, starega kova. Vsak teden za 
Mandrač razmišlja o življenju nasploh, o do­
godkih v glavnem mestu in o posledicah teh 
dogodkov za naše kraje in ljudi.

NA ČAKANJU
Zmagali smo, črno nam se piše! Slaba banka (DUTB) je opravičila svoje 
ime - naredila je toliko dolgov, da bomo morali narediti še eno slabo 
banko v katero bomo te dolgove prenesli. In plačali. Ostalo je komaj toli­
ko denarja, da si lahko izplačujejo tiste borne dvajsettisočakov vredne pla­
če. Bruto, da ne bi zgrešeno mislili, da so ne vem kako bajno plačani. Plače 
imajo kot pet predsednikov Slovenije, dvajset rudarjev, deset akademikov 
in osem profesorjev univerze. Naj se ve kdo je chef. Ne, to ni pravilno, to je 
Alenka, ki bi morala biti chief, čeprav je res, kakorkoli obrneš, za kuhinjo 
gre. Tako trdijo spoštovani in pošteni.
Zakuhala je, ko se je samo - predlagala za evropsko komisarsko. Česar ni 
naredil minister Karel. Tudi njega je, tako kot Alenko, predlagala vrhuš- 
ka stranke, le da je Alenka, danes vsi to ponavljajo kot papagaji, samo- 
kandidirana, Karel pa ni. On je pošteno priznal, da hoče biti komesar, pa 
se je na koncu zadovoljil z zunanjim ministrstvom. Edina in častna izje­
ma je Tanja Fajon, ki spominja na mojega narodnjaka Mujota, ki je rešil 
utopljenca in mu vsi ploskajo, on pa jezno sprašuje: »Kdo me je porinil, 
majku mu ...!«. Tako so porinili Tanjo v vnaprej izgubljeno vojno.
Čas volitev je, čeprav lokalnih, in vsi so za spremembe. Tako kakor so vsi 
obljubljali na državnozborskih. Pozicija obljublja spremembe, ki ne bodo 
ogrozile funkcioniranje države, interesov državljanov in nacionalnega in­
teresa. Obljublja kontinuiteto tistega, kar je dobro (kaj je to, seveda ne 
pove), opozicija zagovarja vsesplošne spremembe in ... tudi ne pove kaj 
je to. Kdorkoli zmaga, nobenih sprememb ne bo. Le da nihče ne pove, 
da smo v vojni in, da nam vojna trka na vrata, okna, žepe in življenje. 
Vojna je na Bližnjem vzhodu, le poldrugo uro z letalom daleč od nas - če 
letala kdo ne pozdravi z raketo. Vojna je v Ukrajini, vse baltske države se 
pripravljajo na vojno, pol Afrike je v vojni, žrtve se štejejo v desetinah in 
stotinah tisočev. Mrtvih, pregnanih in porušenih ali požganih mestih, ki 
niso nič manjša, ampak večja in starejša od vseh velikih evropskih mest. 
Jean Jack Bebl je izračunal, da je nečlovek v 14.500 vojnah, kolikor 
se jih zgodovina spomni, ubil 3 milijarde 600 milijionov ljudi. Samo 
leta 1993 je bilo 66 vojn. Ali tudi danes kdo vodi to žalostno evidenco? 
V Ukrajini je glavni operativni gospodar vojne (brez omenjanja političnih 
pokroviteljev), Igor Ivanovič Strelkov, znan tudi kot Igor Vsevoldovič 
Girkin, drugače velik prijatelj in privrženec, podanik in oproda Vladimira 
Putina. Veteran iz obeh čečenskih vojn, vojne v Moldaviji in - prostovoljec 
v vojski Republike srbske v letih 1992 -93. Boril se je v Drugi ruski enoti 
prostovoljcev, pod komando Mihaila Trofimova. V rejonu Višegrada. 
Takrat so v Drino pometali 3.000 pobitih ljudi iz Višegrada. V motelu 
Vilina Vlas je bil bordel. Tam so se »osvoboditelji« sproščali. Mevluna Ja- 
šarevič, ki je preživela posilstva (in je ni bilo strah in sram to povedati), 
govori o posiljevanju višegrajske lepotice, šesnajstletne Jasmine Alispa- 
hič. V nekem trenutku se je iztrgala iz rok ruskega prostovoljca, ki jo je 
držal za okrvavljeno srajco in skočila skozi okno iz tretjega nastropja. V 
smrt ali v rešitev?
Potem, ko je bil Višegrad »osvobojen« je predsednik in vrhovni poveljnik 
vojske republike srbske, Radovan Karadžič, pozdravil 700 postrojenih 
prostoljcev iz bratske Rusije, zahvalil se jim je za pomoč in zaprosil, da 
nadaljujejo svojo borbo na strani pravoslavja in pomoči ogroženim bosan­
skim Srbom. Tako kakor danes pomagajo v Ukrajini, kakor so pomagali v 
dveh čečenskih vojnah, v Moldaviji in tudi v Siriji, Iraku...
Seznamu ni videti konca in samo upamo lahko, da se ne bomo lepega dne 
znašli na njem.

Defibrilator tudi v Jagodju
V občini Izola znotraj projekta»Izola, srcu prijazno mesto«, nadaljujemo s postav­
ljanjem novih zunanjih avtomatskih defibrilatorjev (AED) v lokalni skupnosti. Tako 
smo v torek, 30. septembra smo dali v uporabo defibrilator, ki je namenjen prebi­
valcem in obiskovalcem Občine Izola, na območju Jagodja - Dobrava. Tako imamo 
trenutno montiranih in v uporabi že pet tovrstnih aparatov, ki v kritičnih trenutkih 
zastoja srca lahko rešijo človeško živeljenje.
Dogodek so dopolnili s kratko slovesnostjo, kjer je ob namestitvi novega defibrila- 
torja (AED) potekala še kratka predstavitev pomena in uporabe te izredno dragoce­
ne naprave, s pomočjo katere se rešuje življenja pri srčnem zastoju.
Projekt, katerega pokrovitelj je Občina Izola v sodelovanju z Zdravstvenim domom 
Izola ter Koronarnim društvom slovenske Istre je pomemben tudi z vidika osvešča­
nja in opolnomočenja laičnega prebivalstva, ki ima pomembno vlogo pri preživetju 
posameznika s srčnim zastojem, kjer je ključnega pomena ravno takojšnja pomoč.

Evgenij Komljanec, Zdravstveni dom Izola

Reaktor

Opomba o političnih podtikanjih...
Sama najbolje vem, kako težka je bila “bitka za Svetilnik”, ne razu­
mem pa, kako bi se sedaj z “zmago” radi okitili tisti, ki so se v tej 
bitki obnašali, če že ne kot nasprotniki, pa vsaj kakor “Švicarji”. V teh 
in preteklih dnevih, se aktualni župan večkrat pojavlja v vlogi inter- 
vjuvanega ali izzvanega, pri čemer je vedno zaslediti provokacijo na 
temo Svetilnika. Res je, morda se zdi paradoksalno, vendar še sama 
dobivam občutek, da Svetilnik resnično postaja predvolilna tema, kar 
je ravno nasprotno od tistega, za kar sem se sama ves čas zavzema­
la. Iskreno vam povem, da na Svetilnik postajam alergična, ko vidim, 
kako ga želijo izrabiti tudi morebitni bodoči župani/županje. Namreč 
nekateri od teh, so imeli lepo priložnost, da bi tako opevano skrb za 
Svetilnik, izpostavili na seji občinskega sveta, vendar se takrat za to 
niso odločili oziroma razprave na to temo niso želeli. Pa nič za to, 
volivci ne zamerimo, si samo zapomnimo.
In, ker se tudi sama dobro spomnim, bi od kandidatov pričakovala, da 
premorejo vsaj toliko pokončne drže, da v zadevi Svetilnik še naprej 
zavzemajo vsaj pozicijo “nevtralne/ga”. Bojim se, da so tudi tokrat 
samo novi stari obrazi.Vsekakor pa, Izolani, pojdite na volitve in bo­
dite tako glasni, kot ste bili za Svetilnik, saj ste videli, splačalo se je. 
Malo je malo, nič je pa nič. In glede na izkazano se zdi, da tudi novi 
stari obrazi, obljubljajo ravno to - nič. Nina Kieva

Še obvestilo Izolanom in Izolankam:
Dela na Svetilniku še zdaleč niso zaključena. Klopi je potrebno po­
praviti, jim dodati višje naslone, ostalo bo mogoče urejati kasneje, 
ko porabe sredstev ne bo več kontrolirala Evropa. Na zelenici sta bili 
odstranjeni 2 od treh poti z vsemi objekti na njih, potrebno je še po­
pravilo obstoječe ter ozelenitev. Župan se je zavezal, da bo navedeno 
opravljeno po kopalni sezoni. Skladno z občinskim odlokom, mislim 
da je to po 30.9.2014, torej sedaj. Verjamem, da boste obljubljeno lah­
ko kmalu videli tudi na lastne oči.
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Ni miru za (nekatere) kandidate
Volitve so dobesedno pred vrati. Več kot dobesedno, saj so se s predčasnim glasovanjem že začele. 
Menda je že prvi dan glasovalo več ljudi kot običajno, medtem pa kandidati hitijo z ene tiskovne 
konference na drugo, z enega dogodka na drugega in skušajo opozoriti nase.

Predvolilno obdobje pred letošnjimi 
lokalnimi volitvami je bilo nenavadno 
mirno. Pred leti se je govorilo o molo­
tovkah in plakatih, letos pa je bilo vse 
do prejšnjega tedna mirno. Morda tudi 
zato, ker se bomo volivci že tretjič v tem 
poletju odpravili na volišča.

Ampak če je ta mir veljal nekaj časa, 
zdaj ni več tako. Predvolilni “boji” 
so že v teku, kandidati za župana ter 
stranke in liste pa že kar tekmujejo v 
tem, kdo bo bolj opazen ob finišu.
In če se je večina strank odločila 
za klasične predstavitvene tiskovne 
konference, so pri DeSusu pripravi­
li kar dve “pogovorni” tiskovki. Na 
prvi je Ministrica za okolje in prostor 
Irena Majcen govorila o težavah, 
ki so nastale z objekti na izolskem 
podeželju, na drugi pa je generalni 
sekretar Slovenskega foruma social­
nega podjetništva Tadej Slapnik go­
voril o novih delovnih mestih. Tudi 
Lista Mef in Izdani se je odločila za 
pogovorne tiskovke. Tako je prejšnji 
teden aktivist Iniciative mestni zbor 
Tomaž Gregorc prisotnim predsta­
vil delovanje samoorganiziranih 
mestnih četrti.
Seveda v predvolilnem tednu ne 
manjka niti različnih otvoritev, na 
katerih se pojavijo v takšni ali dru­
gačni vlogi takorekoč vsi izolski 
kandidati za župana. V tem duhu je 
prišlo, naprimer, do postavitve kar 
dveh avtomatskih defibrilatorjev, 
prvega pred tednom dni na Manzio- 
liju, drugega pa ta teden v Jagodju.

Vse pa vendarle ne gre “liso”
Kljub vsemu pa je slišati kar nekaj 
pritožb nad tem, kako uradne služ­
be servisirajo predvolilno kampani- 
jo. Tako se je zgodilo, da je ena od 
strank zaprosila na Občini za pro­
stor, v katerem bi imeli volilni štab, 
pa so jim sporočili, da Občina nima 
praznih poslovnih prostorov in naj 
si najdejo svojega (DeSus), druga je 
prosila za dodatna plakatna mesta 
in so jim tam povedali, da dodatnih 
plakatnih mest ni (Izola je naša), 
tretja pa je v soboto prosila za stoj­
nico na Lonki, pa so jim odgovorili, 
da ni več prostora (Oljka).
Po drugi strani pa je bilo slišati tudi 
pripombe na račun jumbo plakatov 
, ki se pojavljajo tam, kjer jih, po ob­
činskem odlokui, sploh ne bi smelo 
biti. Pa so.

Jumbo plakatiranje namreč ni dovo­
ljeno na območju starega mesta do 
Prešernove ceste. Posebnost pa jso 
plakati, ki so obkrožili rožo vetrov na 
Sončnem nabrežju tako, da ta sploh 
ni več vidna, samostoječi plakati pa 
se pojavljajo vsepovsod, tudi na spo­
meniško zaščitenih območjih.

Postopek ugotavljanja ustavljen
Glavna vest teh dni pa je zapis v Pri­
morskih novicah o tem, da je izolska 
upravna enota ustavila postopek 
preverjanja stalnega prebivališča 
župana Igorja Kolenca, ker menda 
nobena od šestih zaslišanih prič ni 
bila dovolj prepričljiva, postopek pa 
ni dovolj jasno pokazal, kje Kolenc 
živi. Oziroma, kot je za časopis pove­
dal načelnik upravne enote Branko 
Andrejašič: “Za kakršnokoli odlo­
čitev bi morali imeti trdne dokaze, 
teh pa v postopku nismo dobili." 
Odločitev za prekinitev postopka 
ugotavljanja je nenavadna, saj ga 
niso prekinili zato, ker bi ugotovili, 
da prebiva v Izoli ali sv. Antonu, am­
pak zato, ker očitno tega ne morejo 
ugotoviti. Zakaj so v tem primeru 
postopek prekinili, ko bi lahko po­
vabili še kakšno pričo, ni jasno, kot 
tudi to ne, da je Kolenc že nekajkrat 
poudaril, da v sv. Antonu spi, a da je 
središče njegovih aktivnosti Izola.
8. člen Zakona o prijavi prebivališča 
pravi takole: “Če pristojni organ pod­
vomi, da posameznik stalno prebiva 
v naselju oziroma na naslovu, kjer je 
prijavil stalno prebivališče, oziroma 
je obveščen, da tam ne prebiva stal­
no, uvede postopek za ugotavljanje 
dejanskega stalnegaprebivališča.
Če navedbe v časniku držijo, bi mo­
rala upravna enota uvesti postopek 
ugotavljanja bivanja Igorja Kolenca 
že na podlagi svojega sklepa o usta­
vi tvu postopka, ker pač niso ugotovi­
li, kje Igor Kolenc prebiva.
V pojasnilo povejmo, da 3. člen za­
kona o prijavi prebivališča pravi:

Stalno prebivališče je naselje, kjer 
posameznik dejansko stalno prebi­
va in je to naselje središče njegovih 
življenjskih interesov, to pa se pre­
soja na podlagi njegovih poklicnih, 
ekonomskih, socialnih in drugih 
vezi, ki kažejo, da med posamezni­
kom in naseljem, kjer živi, dejansko 
obstajajo tesne in trajne povezave”, 
prebivališče pa je “naselje, kjer se 
posameznik naseli z namenom, da v 
njem prebiva. Za Republiko Slovenijo 
je to občina, naselje, ulica, hišna šte­
vilka z dodatkom k hišni številki ter 
oznaka stanovanja...”, medtem ko 
je začasno prebivališče “vsako dru­
go prebivališče, kjer se posameznik 
zadržuje ali začasno prebiva zaradi 
dela, šolanja ali drugih razlogov, 
vendar v njem stalno ne prebiva"

Kje torej župan biva?
Vemo, da župan dela v Izoli, vemo 
da ima v Izoli privez in barko, pa 
kmetijsko zemljišče in rojstno hišo, 
vemo pa tudi, da spi v sv. Antonu. 
Središče njegovih aktivnosti, kot on 
to sam pravi, bi moral torej kvečjemu 
biti naslov na Sončnem nabrežju, ne 
pa v ulici Istrskega odreda, kjer je 
prijavljen že 42 let (torej tudi v ob­
dobju, ko je bil še direktor koprske­
ga podjetja in je, verjamemo, večino 
dneva preživel v sosednji občini). 
Očitno je torej Igor Kolenc postavil 
precedens, na podlagi katerega bo 
prijava stalnega prebivališča odslej še 
bolj ohlapna, kot je bila do sedaj. To 
pa vemo, kaj pomeni pri volitvah, am

Izola, tako od zgoraj
Neda Pagon je vedno bolj Izolanka, sicer pa ena najbolj prodornih in 
uglednih družboslovk povojnega obdobja v Sloveniji. Prosili smo jo za prgi­
šče njenih misli in veseli smo, da nam jih je nasula za celo dlan. Uživajte 
tudi vi.
Preden se še bolj zapremo vase in v preprič(ev)anje, da je Slovenija varna 
dežela, da ji kaže dobro, da imamo sposobne ljudi in čudežno naravo, 
preden se bomo še manj srečevali in se pogovarjali o vremenu in politiki 
(obojemu se ve, botruje »porco governo«) in se jezili, da se samo o tem 
pogovarjamo, preden se torej zapredemo v jesensko zimsko sivino, velja 
še enkrat na stežaj odpreti okna in vrata in malo prezračiti naše celinske 
prostore in misli - s pogledom na Izolo.
Ne tako zelo od zunaj - samo iz druge, močvirsko močvarske evropske 
predsobe, ki se daleč zdi samo zaradi slabih cest in dobrih zastojev, 
pa seveda zaradi mentalne potrebe celinskih prebivalcev, da se jim 
nekam vendarle širijo obzorja - in ker se miselna bolj slabo, je pač 
priročno videti nekam dalj vsaj iz obale.
Ustavi se tako popotnik tam, kjer ga od malih nog učijo, da se mu odpira 
»okno v svet», denimo pri svetilniku. In je vse drugače: svet se tu namreč 
konča, onkraj so drugi. Manj ga zanimajo, saj se je dal že doslej preveč­
krat zapeljati domišljiji o vseh možnosti, ki da so onkraj. Zave se svojega 
roba, roba svojega sveta in se zazre vanj. Lepo je; prijazen, domačen in 
nekako zaupljiv občutek je pogledati na gozdič in na mestece na hribčku 
(ta mora biti zmeraj nekje blizu, da je pravi slovenski domoljub potešen) 
in pod njim, ravno dovolj je cerkvic, da zadostijo merilom nacionalne 
identitete, ravno dovolj celo smetnjakov, da je obiskovalec lahko zado­
voljen z ekološko osveščenostjo Izolanov (ali morda občinskih služb), 
ne pa s številom in čistočo WC jev, oštarij toliko, da se lahko reče , da je 
ponudba pestra in za vse žepe in okuse, ulic dovolj in dovolj tudi ozkih, 
da se celincu zazdi, da je bolj na Mediteranu kot v resnici je . Posebno 
so lepe tiste, v katerih učena urbanistova roka ni pustila sledi - kjer ni na 
nepravih mestih ne kovinskih tabel, ki delajo škodo izolski zgodovini in 
mesto posiljujejo s postmodernimi vrivki, ki že dolgo niso več moderni, 
in kjer niso klopi narejene kot za kazen sprehajalcem. Da ni treba vedno 
znova zavzdihniti, oh, da ji ja ne bi še kaj novega izmislili! Ali, da bi vsaj 
dali besedo domačinom ali ljudem, ki imajo radi pristnost svojega mesta 
kot modernistične popravke. Ravno dovolj je tudi zelenja in parkov, ki jih 
bližnji nimajo ( kakšna prijetna zavist, mar ne ?) Največ pa je prijaznih 
ljudi, več je (tiste sicer razvpite) solidarnosti, manj je nestrpnih gest ali 
mrkih pogledov. A to je morda le oddaljen in malce mitični pogled.
Ne vem, če si ga upam preveriti... Neda Pagon
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Še ni miru med trtami in oljkami
Občina Izola in z njo najemniki oziroma zakupniki kmetijskih zemljišč so verjeli, da so s sprejemom 
PUP-a dobili dve leti miru za ureditev pomožnih objektov na podeželju, pa je šlo kmalu vse narobe. 
Sklad in Inšpekcija sta že povedala svoje, zanimalo nas je še mnenje kmetijskega ministrstva.
Ker smo prepričani, da do zapletov 
prihaja zaradi slabega dogovarja­
nja vseh pristojnih smo na Mini­
strstvo za kmetijstvo in gozdarstvo 
naslovili naslednje vprašanje:
V izolski občini se zadnje čase sre­
čujemo s problematiko pomožnih 
kmetijskih objektov, brez katerih 
ne more biti pridelave hrane, ne 
oljkarjenja ne vinogradništva niti 
vrtnarstva.

Manca Vadnjal Stojanovič:
za Županjo / per il sindaco 

Bogdan Gerk:
Predsednik stranke /
Presidente del partito 

Alojz Zorko:
za podžupana /

per il vicesindaco

Za županjo obkrožite:
Per il sindaco segnate:

e
Za listo Izola je naša obkrožite:

Per la lista Isola e nostra segnate:

m
nzolajenaša

Zaradi nespretnosti občinske 
uprave se je nad lastnike teh 
objektov (skupaj jih je menda 
okrog 600) spravila gradbena 
inšpekcija ob pomoči Sklada. Ob­
čina Izola je zaplet skušala reši­
ti s sprejemom novega PUP-a za 
podeželje, vendar to očitno ne bo 
pomagalo, saj so pred dnevi zru­
šili prvega od 126 objektov, ki je 
za povrh celo v lasti Sklada, za­
kupnik pa ga je uporabljal zgolj 
za kmetijsko dejavnost. Drugače 
rečeno, država na eni strani pro­
movira domačo pridelavo hrane, 
istočasno pa jo (vsaj v izolskem 
primeru) onemogoča.
Ali ne bi končno ministrstvo za 
kmetijstvo vzelo stvari v svoje 
roke in zaradi ‘‘višjih interesov” 
pomagalo uskladiti zakone, odlo­
ke in pravilnike glede teh nesreč­
nih gradenj?

Odgovor zaradi odgovora
V odgovoru Ministrstvo ugotav­
lja, da določanje rabe prostora in 
pogojev za umeščanje posegov v 
prostor ter načrtovanje prostor­
skih ureditev lokalnega pomena 
sodi v pristojnost občin. Prostor­
ske ureditve se načrtujejo s pro­
storskimi akti, postopek priprave 
teh aktov pa je določen v predpi­
sih s področja prostorskega načr­
tovanja.
Na kmetijskem ministrstvu hkrati 
menijo, da sta se reševanja ob­
stoječe problematike umeščanja 
pomožnih kmetijskih objektov na 
kmetijskih zemljiščih tako SKZG 
kot tudi občina Izola pravilno 
lotili in da se bo sedaj po spre­
membi PUP občine Izola in po 
spremembi internega Pravilnika 
o zakupu kmetij in kmetijskih ze­
mljišč situacija na terenu v večini 
primerov uredila.

Ministrica pozna problem
Skeptična glede uveljavljanja no- 
vosprejetega PUP-a za podeželje 
je bila tudi novoimenovana mini­
strica za okolje in prostor, Irena 
Majcen, ki je na predstavitvi v 
Izoli opozorila, da brez usklaje­
nega pristopa vseh akterjev ne bo 
šlo. Čeprav je ministrica prišla na 
predvolilno srečanje Desusa in 
njihovega županskega kandida­
ta, se je pogovora udeležilo tudi 
nekaj zainteresiranih kmetoval­
cev, ki niso volivci te stranke. Po 
pogovoru z ministrico so domov 
odšli s spoznanjem, da ne bo še 
miru v trtah in oljčnikih. ur

Poletno obiranje oljk
Čeprav so zunaj še skoraj poletne temperature so nekateri istrski olj- 
karji že pričeli z obiranjem od oljčne muhe poškodovanih plodov in z 
njihovo takojšnjo predelavo.
Kot je v posebnem sporočilu zapisala Irena Vrhovnik iz Kmetijske sve­
tovalne službe Koper, je bila v letu 2014 zima zelo mila, poletje pa de­
ževno in brez visokih temperatur, kar je bilo izjemno ugodno za razvoj 

w ryr(i oljčne muhe. Že začetek julija so 
oljkarje presenetili vbodi na plodo­
vih na skoraj vseh opazovanih loka- 

_ zf \-u cijah. Priporočila za ukrepe niso vsi
1 oljkarji vzeli dovolj resno, napad pa 

je bil tako močan, da tudi z vestnim 
ukrepanjem ni bilo možno v celoti 
preprečiti škode na večini lokacij. 
Zaradi tega Zavod priporoča zgod­

nejše obiranje vseh plodov napadenih od oljčne muhe, vsak oljkar pa 
naj v svojem oljčniku oceni stopnjo napadenosti.
Letošnja letina je po količini podpovprečna in predelovalne kapacitete so 
dovolj velike, da lahko vse predelamo sproti. Ni mogoče pa sproti prede­
lati večjih količin oljk nabranih v soboto in nedeljo. Zato je letošnje leto 
nujno, da se vsi oljkarji organizirajo tako, da pobirajo tudi med tednom. 
Le na ta način bo predelava lahko potekala nemoteno in oljke ne bodo 
čakale na predelavo. Potrebno se je čim prej dogovoriti z oljarji za termin 
predelave. ur
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NISMO LJUDJE PRAZNIH OBLJUB, 
AMPAK ODGOVORNI

LJUDJE DEJANJ !
Naš kandidat za župana Saša Glavaš

ZA IZOLO, ZA OBČINO PO MERI 
OBČANOV!
PERISOLA, PERU BENE DEI 
CITTADINI D ISOLA.

0 volitvah in kmetijskih zemljiščih
Če hočete spoznati človeka - mu dajte oblast pa se bo videlo kdo je. In 
tudi v Izoli se to vidi. G. Kolenc je »skromno« in verjetno za svoj denar, 
poslal na domača gospodinjstva, reklamni časnik, o tem kaj je bilo stor­
jeno in kaj naj bi storil v prihodnje. Vse lepo in prav, vprašanje pa je ali 
vemo od tega kar je bilo narejeno poiskati prioritete, od katerih je ali 
bo korist imela širša skupnost?
S krožišči in urejenim Sončnim nabrežjem je Izola lepša, a koliko je to kori­
stno za vse nas? Naj se ustavim pri krožiščih, vsekakor gre za večjo varnost 
in pretočnost. Ker pa stanujem praktično neposredno zraven krožišča v 
Jagodju, lahko povem, da se je delalo tako, da so najprej v izkopan jarek 
položili cevi, jih zasuli pa zopet isti jarek ponovno izkopali in vanj polagali 
še dodatne cevi. Skratka vseskozi so nekaj prekopavali in to kljub temu, da 
so imeli tako obširne projekte, da se v tisti dokumentaciji verjetno sploh 
niso znašli. No upam, da vsi okoliški stanovalci še niste pozabili, koliko 
časa so dela potekala? A bistvo zadeve je, koliko so ta krožišča našo občino 
dejansko stala? Prepričana sem, da veliko preveč in da še vedno niso nare­
jena dovolj strokovno (prevoz velikega polovila v marino se ne izide). Če 
pa kdo hoče dokazati, da temu ni tako naj obelodani vse plačane račune v 
zvezi s tem. Podobno pa se dogaja pri ostalih investicijah.
Zakaj v te investicije nimajo možnost direktnega vpogleda pa tudi so­
delovanja morda neodvisni a strokovni občani predlagani preko KS? 
Želim povedati, da se ob pravi strokovnosti, usposobljenosti in odgovorno­
sti, lahko prihrani veliko denarja. Če bi imeli občani možnost sodelovanja 
in odločanja o prioritetah, bi lahko bilo z našo pomočjo izpeljano veliko 
dela in akcij za manj denarja, (za vse bi bilo bolje). Večinoma pa smo do­
mačini seznanjeni s stvarmi, ko nimamo več možnosti odločanja ali pa 
se oblast odzove šele ko zazna, da je večina res nezadovoljna - primer je 
Urbana prenova.
Tudi občina Izola je za reševanje skupnih problemov nekoč imela stano­
vanjsko zadrugo, pa tudi kmetijsko in še kakšno. Glavni namen je bilo 
povezovanje ljudi in reševanje skupnih težav. V bodočih programih, bi 
od kandidatov pričakovala, da takemu posodobljenemu skupnemu organi­
ziranju, s konkretnimi predlogi namenijo več časa.
Seveda po dveh letih prizadevanja težko verjamem županu, da bo v 
Izoli dejansko nastal kak urbani vrt, kajti župan noče povabi v komisi­
jo nekoga, ki ga to področje zanima in ga morda tudi obvlada, temveč 
imenuje neko komisijo, ki se menda sploh še ni sestala.
Kje pa naj bi se zgradil kulturni dom in podobne stoletne obljube, če je 
izolska oblast praktično vse najboljše lokacije prodala in zopet smo pri v 
vprašanju kam je zginil ves ta denar? Verjetno ga ni bilo malo. Če bi bili 
izolski gospodarji v službi ljudi, bi se iz teh sredstev morala svetiti vsaj kul­
turni dom in še kaka garažna hiša. Še vedno se lahko dobi podatke koliko 
m2 je v preteklosti, ko so bile cene visoke, »pokasiranega« .
Za konec pa seveda kmetijska zemljišča. Prenosi in urejanje lastništva na 
kmetijskih zemljiščih se zelo dobro in pospešeno urejajo v Mestni občini 
Koper in tudi v Občini Piran, žal pa tega ne morem reči za Izolo. Tukaj na­
mesto, da si župan prizadeva za ukinitev Sklada, bi bilo pametneje, da bi 
organiziral s Skladom skupne sestanke za reševanje zadev v obojestransko 
korist, predvsem pa v korist obdelovalcev. Zakon o Skladu velja že čez 
20 let in verjetno bo še kar veljal, zato tudi sprejet Pup nima nobenega 
pomena, če kmetijska zemljišča župan noče prenesti na Republiko, saj 
tako ne more biti izdano nobeno soglasje in sklenjena ali obnovljena 
nobena nova zakupna pogodba. Zapisala Viktorija Carli

Prispevek odraža stališča avtorja, ki ni kandidat niti aktivist nobe­
ne od strank ali list, ki nastopajo na letošnjih lokalnih volitvah.
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Saša Glavaš

Kandidat za župana 
Občine Izola 
Candidato peril 
sindaco del 
Comunedi Isola

\ (2
Kandidati za občinski svet:
Saša Glavaš, Majda Vrtovec, mag.Radivoj Nardin, Aleksandra 
Krejči Bole, Mitja Kobal, Nadja Bizjak, Ivan Evetovič, Marija Turin, 
Zdravko Šimer, Ivan Bizjak

SDS Kandidati za svetnike naše občine.

I candidati per consiglieri comunali.

Naš slogan » ZA OBČINO PO MERI OBČANOV« 
pomeni, da se bomo trudili za :
• ohranitev obstoječih delovnih mest in pridobitev novih,
• izgradnja novega kulturnega doma,
• obstoj športno- rekreativnih društev in klubov, njihovo kvalitetno 

delovanje in razvoj,
• poceni in učinkovit javni prevoz,
• ukinitev parkirnin za vse Izolane,
• širjenje prostovoljstva in pomoč najbolj šibkim občanom, s
• odkrito in odgovorno sodelovanje z vsemi občani, da bi čutili pri- | 

padnost občini, in ji pomagali pri uresničitvi načrtov.
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V Izoli uradno ni več ribje industrije
S ponedeljkom seje zaključila več kot dve desetletji dolga zgodba Delmarja, s tem pa tudi zadnjega 
koščka izolske ribje industrije. Brez dela je ostalo kar 63 ljudi.

Četrtek, 2.oktober 2014, št. 1072

V ponedeljek je za vedno zaprl vra­
ta še zadnji kos velike izolske ribje 
industrije, Delmar. Podjetje, usta­
novljeno leta 1991, se je najprej 
ukvarjalo s prodajo sveže ribe, nato, 
ob priključitvi Frigormarja (z vsemi 
dolgovi, zaposlenimi, a brez strojev) 
leta 2009, so tržišče razširili še na 
zmrznjeno ribo. (Vir: spletna stran)

Zgodovina pravi, da se je od ta­
krat dolg Delmarja samo še kopi­
čil, in podjetje, ki se je ponašalo 
z več kot stotimi zaposlenimi, je 
začelo neustavljivo toniti. Vse do 
tega ponedeljka, ko je stečajni 
upravitelj Andrej Marinc zaposle­
nim sporočil pričakovano, a žalo­
stno vest: Delmarja ni več. Kako 
je ta sestanek potekal in o kalva­
riji Delmarja nam je govoril eden 
od zdaj že nekdanjih zaposlenih, 
ki pa ni želel biti imenovan.
- V ponedeljek zjutraj ste dobili 
zaposleni na Delmarju odpoved 
delovnega razmerja.
- Ja, na ta dan smo imeli delavci se­
stanek s stečajnim upraviteljem.

Ta se nam je predstavil, nam ra­
zložil situacijo, ki je nastala in 
nam povedal, kakšne pravice ima­
mo ter da se bo zavzel, da nam bo 
povrnjeno vse, kar nam pripada, 
torej še septembrska plača, re­
gres in odpravnine. Uredili pa naj 
bi tudi prispevke za zadnja dva 
meseca, sicer pa pri Delmarju ni 
bilo izostanka od plač, z izjemo

prav zadnjega obdobja. Po konča­
nem sestanku pa smo se oglasili 
v tajništvu, kjer so nam razdelili 
odpovedi.
- Koliko delavcev vas je bilo za­
poslenih v Delmarju?
- Na koncu nas j e bilo še 63, s tem, 
da je tretjina zaposlenih dobila 
odpoved že v začetku julija, ko 
smo prenehali z vodenjem ribar­

nic v Mercatorjih, nekaj pa jih je 
dobilo še pred tem. Po pojasnilih 
stečajnega in potem ko smo dobi­
li odpovedi so prišli sindikalisti, 
ki so očitno imeli že vse priprav­
ljeno in so samo še čakali, kdaj 
bo do pričakovanega stečaja priš­
lo. Tudi predstavniki sindikata so 
vprašali stečajnega upravitelja, če 
bodo vendarle izplačali vse, tako 
kot so obljubili, kar je upravitelj 
tudi potrdil.
- Kakšen je dolg Delmarja?
- O številkah nam niso govorili, 
ampak so nam povedali, da gre za 
ogromne številke in tudi stečajni 
upravitelj je povedal, da bo težko 
rešiti nastalo situacijo, ob tako 
velikih dolgovih.
- Ali dolg presega vrednost 
osnovnih sredstev podjetja?
- Naša največja vrednost je verjet­
no hladilnica. Zalog skorajda ni 
več, saj smo jih že skoraj popol­
noma izpraznili. Hladilnice smo 
osiromašili že čez poletje, saj že 
od takrat delujemo omejeno.
- V določenem trenutku je bil 
Delmar največji grosist za ribo in 
morske sadeže v Sloveniji,
- Ja, Delmar je bil nedvomno naj­
večje podjetje v Sloveniji na tem 
tržišču in še pred časom ni nihče 
od nas niti pomislil, da bi lahko to 
podjetje propadlo.

izola, GRE™ GOR
Isola 
andiamo 
in alto

www.mirocerar.si

Stranka
Mira
Cerarja

GREGOR za župana / per il sindaco

Edi Grbec 
Šenka Bembič 
Aleš Bohinec 
Petra Lazar

Jure Žbogar 
Breda Medved 
Mariza Benčič
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Naj pa vseeno povem, da se ta ko­
nec ni zgodil z danes na jutri, am­
pak je za to krive odločitve izpred 
nekaj let.
- Kaj je bil razlog za to? Morda 
priključitev Frigomarja?
- Tudi to, ja, saj smo s Frigomarjem 
dobili podjetje, ki je bilo v velikih 
težavah.
- In menda še brez strojev.
-Ja, priključili so se nam takorekoč 
prazni.
- In čemu je bila potrebna pri­
ključitev Frigomarja? Iz podjet­
niškega vidika gre za nenavaden 
posel.
- To je stvar naše uprave. Je pa ver­
jetno, da je ob tej priključitvi kdo 
tudi nekaj zaslužil, a o tem raje ne 
bi govoril, ker natančno ne vem, 
kaj se je zgodilo.
- Del problema so bile menda tudi 
ribarnice v Mercator centrih.

- Tudi to, res je. 
Tam smo imeli 
velike stroške 
že samo z naje­
mninami. Začeli 
smo z eno ribar­
nico, potem z 
drugo, nato pa 
se je to nadalje­
valo in smo mo­

rali, po pogodbi odpreti ribarnico v 
vsakem novem Mercatorju, kar je 
pomenilo še dodatne stroške tako v 
najemninah, kot tudi pri dodatnih 
zaposlenih.
Nato smo še morali dobaviti nova vo­
zila in veste, kam to pelje. In jasno, 
nekatere ribarnice v Mercatorjih so 
delale dobro, druge slabo in tako so 
morale ene pokrivati izgube druge. 
Pogodbe pa nismo smeli prekiniti.
- So lasntiki iskali režitve ali so 
samo čakali, da se to počasno 
umiranje konča?
- Bivši direktor Delmarja [Vladimir 
Lukežič op.a.) je pred dvema leto­
ma odstopil s položaja in na svoje 
mesto postavil bivšega direktorja 
Frigomarja, Iztoka Palčiča, ki nam 
je že prvi dan povedal, da smo v 
zelo težki finančni situaciji. Takrat 
smo se tudi strinjali, da nam za do­
bro podjetja znižajo plače.

Direktor se je zelo zavzemal, da bi 
podjetje rešil in iskal nove rešitve, 
ampak vedno bolj smo grebli v dno. 
Sicer pa delavci najbolj zamerimo 
prejšnjemu direktorju, da nas je 
zapustil takorekoč čez noč in se ni 
nikdar več pojavil v firmi, niti v teh 
težkih trenutkih.
- Bi lahko danes kaj zaslužili s to 
dejavnostjo, če bi hipotetično lah­
ko začeli brez dolgov in s polnim 
skladiščem robe?
- Seveda bi in prav bi bilo, če bi se 
to nadaljevalo, ampak dejstvo je, da 
Delmar ne obstaja več in ne vem, 
kaj se bo zdaj zgodilo. Morda bo 
prišel novi lastnik, ne vem.
- Ponekod delavci prevzamejo fir­
mo in jo vozijo naprej. Imate vi 
preveč dolgov, da bi naredili tak­
šen korak?
- Ja, mislim, da ja. Zato je vendarle 
tudi prišlo do stečaja.
- Vi ste bili zadnji košček ribje in­
dustrije v Izoli. Sploh imamo še 
kaj ribjega v ribiškem mestu?
V Izoli menda res nimamo več no­
bene ribje industrije, saj še ribiških 
bark skorajda ni več. Bili smo še 
zadnji, ki smo se s tem ukvarjali v 
Izoli, ja. Res je žalostno, da je prišlo 
do tega, da firma, v kateri sem delal 
več kot tri desetletja, tako konča.

- Kaj pa zdaj? Greste na zavod?
-Ja, kaj pa drugega. Priznam, da mi 
je bilo težko. Ne vem, nisem imel 
besed in sploh mi ni do pogovora.
- Zaključek Delmarja malo spo­
minja na ostale izolske zgodbe, 
na Delamaris in Ribo, naprimer, 
na nekaj, kar smo si Izolani za­
kuhali sami, kot pa da bi kazali s 
prstom na državo.
- Ja, verjetno smo to zakuhali v Izo­
li. Izolani dobro poznamo, kako se 
je to odvijalo, vemo, kako je pred 
leti prihajalo do združevanj in po­
dobnega. Vemo, da so imeli lastniki 
določene interese in Izolani smo 
si sami krivi, da je prišlo do tega, 
čeprav tudi država ni imela veliko 
posluha, da bi kaj rešili v tem na­
šem mestu.
- 63 zaposlenih pomeni 63 dru­
žin. Torej skoraj dvesto ljudi.
- Toliko jih je bilo samo danes, am­
pak ob začetku novega leta nas je 
bilo več kot sto. Delmar je bila v 
zadnjem času največja firma v Izo­
li. In zelo žalostno je tudi, da v teh 
zadnjih trenutkih ni bilo na sedežu 
firme opaziti nikogar iz Občine, ki 
bi nas vsaj s kakšno besedo poto­
lažil.

ur

■PS POZITIVNA
SLOVENIJA

naše mesto na 1.mesto
NOSTRACITTA AL10 POŠTO

I Spoštovani,
I če bomo izvoljeni v občinski svet, se bomo v OOPS 
I Izola v naslednjem mandatu zavzemali za:

• ustvarjanje pogojev za razvoj gospodarstva, s kate­
rimi bomo povečali število delovnih mest v občini,

• izobraževanje občanov, ki so obtičali sredi izobraže­
vanja zaradi takih ali drugačnih razlogov,

• pomoč malim podjetnikom pri njihovi dejavnosti,
• racionalizacijo javnih služb, ki so v domeni občin­

skega upravljanja,
• razvijanje kakovostnega turizma s produkti, ki bodo 

zanimivi tudi izven turistične sezone,
• racionalizacijo javnega prostora v občini,
• izpeljavo vsaj enega projekta, ki ga druge stranke 

obljubljajo že več mandatov,
• krepitev športnih dejavnosti.

Če želimo v občini spremembe, smo mnenja, da je po­
trebno prepihati občinski svet in postaviti nove ljudi 
ter se zahvaliti tistim, ki so nas z obljubami pripeljali 
v stanje stagnacije.

Za nas ni dopustno, da so v občinskem svetu vedno 
isti ljudje, iz vedno istih istih strank, ki obljubljajo iz 
mandata v mandat vedno iste stvari.

Obljube je potrebno izpolniti in tega se v naši ekipi 
dobro zavedamo.

IVAN MARC
Predsednik stranke in nosilec liste PS IZOLA
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Poškodbam rokometašev ni videti konca
1. NLB Leasing liga:
Jeruzalem Ormož - Istrabenz 
plini Izola 30:27 (13:12)
IP Izola: Žgavec 2, Jurič 1, Grbec, 
Božič 5, Gomezelj, Velkavrh 4, 
Grlj, Čosič 9, Vončina, Vukovič 1, 
Popovič 5.
Uradni zapisnik Rokometne zveze 
Slovenije, na katerem ekipe prijav­
ljajo nastopajoče igralce, obsega 
16 mest. Na zapisniku tekme Or­
mož - Izola je zaradi težav s poš­
kodbami igralcev pri Izolanih to­
krat pet mest ostalo praznih. Šte­
vilo za igro nezmožnih igralcev se 
je namreč še povečalo, saj se je po 
Petru Puclju na petkovem trenin­
gu poškodoval še vratar Dragan 
Kevič. Tako kot lani so poškodbe 
igralcev »udarile« zelo zgodaj in le 
upamo lahko, da bodo fantje kar 
najbolj hitro okrevali.
V zadnjih letih smo že videli, da 
kompletna zasedba Izole deluje 
kot udarni bataljon. Čeprav to­
krat četici izolskih rokometašev 
bojevitosti ni manjkalo, je kratka 
klop prevladala nad željo po dru­
gi zmagi na gostovanju. Borut 
Hren je tako imel tokrat zvezane 
roke, saj ni imel veliko možnosti 
za menjave svojih utrujenih fan­
tov. Naši so domačim dopustili 
uvodno presenečenje, s katerim 
so slednji povedli s 5:1, a so jih 
zatem dohiteli in rezultat porav­
nali na šesti točki. Do konca prve­
ga dela na ormoškem parketu no­
beno moštvo ni prevladovalo in 
ob polčasu je bilo ob minimalni 
prednosti Prlekov še vse odprto. 
Zgodnji del nadaljevanja pa je 
prinesel izključitev izolskega or­
ganizatorja igre Andraža Velka­
vrha. Domačini so zaslutili pri­
ložnost in povedli sprva za pet, 
sredi drugega dela pa za sedem 
golov. Zreducirana izolska ekipa 
je v zadnji četrtini stopnjevala 
pritisk in spravila domače v po­
drejen položaj. Žal ji je uspelo 
zgolj znižati zaostanek, novemu 
prvenstvenemu porazu pa se ni 
mogla izogniti.
Trenutno je Izola z dvema točka­
ma na desetem mestu. V soboto 
se bo v Kraški ob 19.00 pomeri­
la z drugo uvrščenim Gorenjem. 
Slednje je vsekakor favorit sreča­
nja, vendar Izolani točk ne bodo 
kar podarili, tako da se obeta 
atraktivna rokometna predstava. 
Vabljeni v Kraško!

S.SNL-zahod
Rezultati 6. kroga
Bilje : Tabor Sežana 1:0 (0:0) 
Cerknica : Adria 1:0 (1:0)
Portorož P.: II. Bistrica 0:3 (0:1) 
Brda : MNK Izola 0:4 (0:2)
Jadran Dekani: Aj. Škou 1:2 (1:0)

Goleada v gosteh
Nova visoka zmaga: Brda - Izola 
0:4. Tokrat dobra predstava v go­
steh proti Brdam. Zmaga, ki nas 
vrača tik pod vrh na drugo mesto. 
V naslednjem krogu lokalni obra­
čun proti Dekanom.
Suverena zmaga v Vipolžah pro­
ti Brdam, ki so pred tekmo imeli 
enako število točk kot naša ekipa 
je pokazatelj, da moramo v letoš­
nji sezoni računati tudi na točke 
v gosteh. Strelci so bili Finkšt, 
Gavrič D. in 2x Kremenovič, torej 
igralci, ki so letos že tresli mreže 
nasprotnikov. 25 doseženih za­
detkov na 6. tekmah je neverjetno 
visoka številka zato velja pohvaliti 
naše strelce, ki veselo “zabijajo.” 
Postava Izole: Rupnik Anže,
Gavrič Davor, Šop Deni, Novak 
Luka, Vatovec Rok, Peroša Matej, 
Tomažič Tadej, Mihailovič Nik 
(Tadič Željko 84 ), Kotnik Andrej 
(Maršič Matija 89), Kremeno­
vič Darko, Finkšt Niki (Čauševič 
Aro n 76) Rezervni igralci: Lalič 
Goran, Lalič David, Tadič Željko, 
Maršič Matija, Čauševič Aron, 
Knafelc Miha
Čaka nas lokalni obračun proti 
Dekanom (sobota, 04.10.2014 ob 
15:00), ki letos glede na številne 
odhode igrajo nad pričakovanji in 
so do prejšnjega kroga celo vodili 
na lestvici. Pazljivost torej ne bo 
odveč a na domačem igrišču šte­
jejo le nove 3 točke v lovu za pr­
vim mestom na lestvici. Vabljeni 
na tekmo!

ERN L
Rezultati 3. kroga:
Renče : Komen 3:1 (2:0)
Korte Avtoplus: Jadran PM 3:1 (1:0) 
Piama IK: Košana 2:2 (1:2)

toeroe

3. JK Izola: Mara Turin, Martin 
Fras, Andrej Fras, Daniel Cante, 
trener: Gorazd Fras
4. JK Jadro: Peter Milivojevič, 
Janez Zabukovec, Klemen Pe­
trovič, Žiga Mrak, trener: Karlo 
Hmeljak

c0t3HB

Rok Komac je na mednarodnem 
turnirju v kategoriji dvojic, deč­
ki do 14 let, s Timom Tekavcem 
osvojil prvo mesto.
Hvala in lep pozdrav

Zorica Matovič

Dvojna zmaga JK Pirat na DP v 
ekipnem jadranju
V organizaciji ŠD Piran se je v Pi­
ranskem zalivu zadnji september- 
ski vikend odvijalo odprto ekipno 
državno prvenstvo za razred opti­
mist. Sodelovalo je 11 ekip iz treh 
držav, poleg Slovencev so se na 
regatnem polju merili še jadralci iz 
Hrvaške in Avstrije.
Državni prvaki so postali jadralci 
ekipe Pirat 1 pod vodstvom trener­
ja Mitje Mikulina.
Mitja Mikulin: Vse čestitke mojim 
varovancem! Z zmago so presene­
tili vse prisotne. Povedati moram, 
da je zmagal ekipni duh - vsi za 
enega in eden za vse. V čast mi je 
bilo gledati tako nasmejane obra­
ze in kapa dol ekipi za zasluženo 
prvo mesto! Seveda pa gredo vse 
pohvale tudi drugi Piratovi ekipi, 
tretjeuvrščenim JK Izola ter vsem 
ostalim!
Rezultati
1. Pirati: Jaka Romih, Sandra Li­
povec, Matej Planinšič, Matej Poto­
kar, trener: Mitja Mikulin
2. Pirat 2: Rok Verderber, Klemen 
Semelbauer, Lana Semelbauer, 
Veronika Pirjevec, trener: Siniša 
Horvatin

V soboto in nedeljo je v Ljubljani 
potekalo odprto prvenstvo Ljublja­
ne, imenovano Kajuhov turnir. Za 
naše tekmovalce in tekmovalke lah­
ko povemo, da so turnir zelo dobro 
odigrali in dosegli kar osem uvrsti­
tev med tri najboljše.
Pri mlajših kadetinjah je prvo mesto 
osvojila Lea Paulin pred klubsko 
kolegico Manco Paljk. na glavni 
turnir in sicer med 16 najboljših se 
je uvrstila tudi Minea Ljuca.
Pri mlajših kadetih smo prav tako 
slavili, saj je turnir zmagal Matija 
Novel.
Kim Fink se je med kadetinjami 
uvrstila med osem najboljših. Za 
med štiri je izgubila proti Niki Ko- 
betič in Mengša.
Do medalje je v konkurenci članic 
prišla Alenka Ačimovič. V polfina­
lu je s 3:1 izgubila s kasnejšo zma­
govalko turnirja, Kristino Rahotin, 
nekdanjo igralko Arrigonija, ki že 
drugo sezono igra za Vesno iz Za­
loga.
V ekipnem delu sta med mlajšimi 
kadetinjami prepričljivo zmagali 
Lea Paulin in Manca Paljk. Mi­
nea Ljuca, v paru s Tjašo Novak iz 
Križ, pa je prišla do brona.
Med mlajšimi kadeti sta Matija No­
vel in Domen Pečnik iz Preserja 
tesno s 3:2 izgubila v finalu. Prav 
tako sta srebro, a tokrat med kade­
tinjami, osvojili Kim Fink in Nuša 
Bolte iz Križ.

M KllM6e/Wa
prodaja | montaža | servis

GSM 041 805 7801 www.klima-obala.si | info@klima-obala.si
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Hrvat dvakratni državni prvak

Pred dvema tednoma je izolski 
veslač Rajko Hrvat postal državni 
prvak v skifu, in to kar v obeh “tež- 
nostnih” kategorijah.

S tem rezultatom je še enkrat več 
dokazal, da je trenutno v sami 
“špici” slovenskega veslanja, a 
do nastopa na Olimpijskih igrah 
ne bo lahko priti, saj njegova pa­
radna disciplina, lahko enojec, 
ne spada v olimpijski program. 
A rešitev je še nekaj, med dru­
gim tudi ta, da bi se preselil v 
dvojec. Izolani lahko le držimo 
pesti.

- Lahko te predstavimo, kot 
dvojnega državnega prvaka?
- Tako je. Prvič sem zmagal v 
absolutni konkurenci med posa­
mezniki, četrtič pa v konkurenci 
lahkih tekmovalcev, prav tako 
med posamezniki.
- Slovenija je bila znana po 
močnih skifistih, zdaj pa si 
ti, kot lahki skifist, zmagal v 
absolutni konkurenci. Si tako 
dober?
- Od močne konkurence je ostal 
samo še Luka Špik, ki je legenda 
našega športa, ampak sem mu 
bil to sezono že za petami in na 
koncu se je odločil, da na držav­
nem raje ne bi nastopil. Pač, vi­
del je, da sem mu zelo nevaren, 
in ker ima v Sloveniji določen 
renome, se je zavedal, da če bi 
dobil, po domače, porcijo, bi la­
hko to imelo večje posledice.
- Pa misliš, da bi dobil to por­
cijo?
- Ja, upam, da bi jo. Namen je 
bil, ampak teh „če“-jev je veliko, 
tako da je škoda, da ga ni bilo. 
No, bomo videli v sezoni, ki se 
bo kmalu začela. V letošnji sem 
dvakrat bil manj kot pet sekund

za njim, kar je fenomenalno, če 
upoštevamo, da sem tekmova­
lec v lažji kategoriji proti nje­
mu, ki je alfa in omega setov- 
nega veslanja. To je dokaz, da 
v veslaškem klubu Argo dobro 
delamo.
- Trenutno bi lahko rekli, da 
skoraj sam držiš na nogah 
slovensko veslaško reprezen­
tanco.
- Ne vem, če bi tako govoril, je 
pa res, da sem trenutno verjet­
no prva violina, čeprav ne sme­
mo pozabiti, da je tukaj tudi 
Špik, ki je dosegel toliko, da ne 
vem, če bo še kdo toliko dosegel 
v veslanju. Je pa bilo logično, da 
sem po toliko letih dela moral 
priti ven.
- Ciljaš še više?
- Seveda, sicer ne moreš na­
predovati. Letos sem v finalu 
svetovnega pokala v Lucernu 
nastopil v finalu, na svetov­
nem prvenstvu pa ni šlo vse po 
načrtih, tako meni ne, kot tudi 
ostali reprezentanci, kar je pri­
peljalo do spremembe na čelu 
reprezentančne ekipe, saj je se­
zona, ki prihaja, ključna, glede 
na to, da bomo lovili norme za 
olimpijske igre. Zavedati se mo­
ramo, da sta Iztok Čop in Luka 
Špik v preteklih letih slovensko 
javnost kar lepo razvadila, na 
nas, ki šele prihajamo pa je, da 
to tradicijo nadaljujemo.
- Ob tem pa še zaključuješ štu­
dij. Kako ti uspeva vse svoje 
obveznosti izpeljati?
- Ja, ni lahko. Veslanje ti vza­
me veliko časa, kljub temu, pa 
je vendarle „le“ šport in kariera 
vsakega športnika pride nekega 
dne h koncu. Zato sem si vzel 
tudi čas za študij ekonomije, ki 
ga pravkar zaključujem, a v ve­

slanju vsekakor bom ostal, ker 
mi je to dalo veliko, lani pa sem 
že naredil trenerski izpit. Ob 
tem se morem vsekakor zahva­
liti trenerju Iztoku Butinarju, 
ki mi je pokazal, kako delati ne 
samo kot športnik, ampak pred­
vsem kot človek, kar je danes 
zelo pomembno. No, veliko lju­
dem se moram zahvaliti da sem 
tukaj, kjer sem, ne samo v špor­
tu ampak tudi pri študiju. Veliko 
je bilo odrekanja, da sem nekaj 
dosegel. Naj povem, da nisem 
nek velik talent, ampak sem 
predvsem garač. In če je neka­
terim bilo dano, meni je pač bilo 
treba toliko več delat, da sem to 
dosegel.
- Bi lahko rekli, da ti je bila 
dana želja po garanju?
- Ja, to pa ja (smeh). Stalno se 
borim in to je to.

- Kaj je naslednji cilj? Olimpij­
ske igre?
- Seveda, saj sem vendarle že od 
leta 2006 redni član slovenske 
reprezentance in sem dal skozi 
že vsa tekmovanja, razen olim­
pijskih iger. A za to moram še 
prej najti nekoga, s katerim bi 
začel veslati v dvojcu, saj lahko 
skifisti ne spadajo v olimpijski 
program. Razmišljal sem tudi, 
da bi dvignil telesno težo, a sem 
tudi zahvaljujoč pogovoru z Va­
silijem Žbogarjem, ki je bil pred 
časom v podobni situaciji ugoto­
vil, da to verjetno ne bi bila do­
bra ideja, saj lahko pride tudi do 
poškodb, ker telo ni navajeno.
- Morda je to že nekoliko pre­
pozno.
- Ja, res je. Morda če bi se za to 
odločil ob začetku ciklusa, bi še 
šlo, a zdaj je že kar pozno. ur

Politika je 
resna stvar
Boste rekli, da smo napisali slogan zato, ker pač mora biti. Pa ni res. 
Napisali smo ga zato, ker smo v tej državi in tudi v tej občini stvari 
tako zavozili, da politiko razumemo kot boj za materialne dobrine 
in nič drugega. Sledimo nori ideji, da preživijo le najmočnejši, zato 
se nenehno spopadamo med seboj, v službi, v prostem času, med 
študijem, v šoli in celo v vrtcu. Kariero smo postavili pred medčloveške 
odnose, celo pred veselje do življenja.
Komu in čemu služijo obljube, kaj bo kdo storil, ko pride na oblast? 
Služijo zgolj temu, da se nekdo dokoplje oblasti. In kaj je najlažje ponu­
jati? Cesto, pločnik, šolo, telovadnico, kulturni dom, celo pokopališče. 
Vse tisto, kar je moč fotografirati za oblastni reklamni brezplačnik in 
kar sodi v kategorijo gradbeništva. Zakaj nihče ne obljubi, da bo lju­
dem vrnil ponos in upanje, morda celo nasmeh na obraze. Zato, ker s 
tem nihče od njegovih ne bo nič zaslužil.
Sprejeli smo logiko, da je dovoljeno vse. Pred nosom so nam pobrali 
vse izolske tovarne, od Mehana, Opreme, in Delamarisa, do Ladje­
delnice, Stavbenika, Ribe, Arga in zdaj Delmarja, na cesto so spravili 
tisoče ljudi, mi pa nič. Nobeden od kandidatov ni zapisal, da bo ka­
zensko ovadil tiste, ki so osiromašili to občino in obogatili sebe. 
Namesto tega hodijo na mesta, kjer nikoli niso bili, delijo nasmehe, se 
rokujejo vsevprek, ob tem pa hodijo tudi na posvete k županu v sos­
ednjo občino in snujejo program predaje oziroma dokončnega pre­
vzema izolske občine. Govorim o predaji, kajti prodaja ni več mogoča. 
Nečesa, kar ni več tvoje pač ne moreš niti prodati.
Kje so danes parole „Kopra nočemo, Izole ne damo" iz leta 2010? 
Poplačane so z delovnimi mesti, brezplačnimi poslovnimi prostori in 
občutkom pomembnosti posameznikov, ki ponujajo svoje glasove in 
glasove njihovih zaposlenih ali članov društev, združenj ali skupnosti 
za pritlehne koristi oziroma drobtine z mize bogatih.
Žal jim še vedno verjamete tisti, ki ste bili največje žrtve velike prevare 
imenovane „mala Švica". Kupijo vas z golažem in nasmehi, ki bodo 
izginili takoj, ko bo oblast spet v njihovih rokah.
Zavedamo se, da smo posebneži v tej nabirki kandidatov. Tisti od 
zgoraj pravijo, da smo naivni, čeprav smo več kot izobraženi, da smo | 
sanjači, čeprav živimo izolski vsakdan in, da ne razumemo politike, kar 
jemljemo kot kompliment.

Mi Izole nimamo le radi. Mi jo živimo.
In več nas je, kot si mislite.

Metz listo Izolani





politika je resna stvar

obkrožite12
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2.9. četrtek
19.00 Galerija ALGA Izola

Otvoritev razstave fotografij Marka Perica: Metamorfoza habitata
Avtor Marko Peric, se širši javnosti predstavlja z opusom 18-tih fotografij 'Metamorfoza 
habitata'. Z uporabo subtilne estetike in prepletanjem tekstur, ustvari izrazito drugačen 
vpogled v svet kjer sta človek in narava v navideznem ravnovesju.
19.00 Galerija Insula Izola 
Vabimo vas na otvoritev razstave

JANEZ MATELIČ 
DIGITALNO ANALOGNO

3.9. petek
19.00 Mestna knjižnica Izola

predstavitvena delavnica Magične kretnje 
Magične kretnje so energijske tehnike, ki služijo prebujanju človekovega spečega en­
ergijskega potenciala. Z izvajanjem kretenj pridobimo notranje ravnovesje, osebno moč, 
notranjo tišino, prav tako pa vplivajo na našo percepcijo, ...

4.9. sobota
17.00 Kulturni dom Izola

Silno vljudna predstava
Interaktivna glasbena predstava Andreje Zupančič z zabavno in poučno vsebino za 
najmlajše. V sedmih pesmicah in zgodbah bodo otroci spoznali silno vljudnega pujsa, ka­
terega vljudnost je prav nalezljiva, deklico Nadjo in Tožibibo. Skozi to prepletanje otroci 
spoznajo ali obnovijo vljudnostne besede in vljudnostne geste.
20.00 Kulturni dom Izola - Klubski prostor Izola

Bas in Glas
Glasbeni dvojec Nejc Sajovic (vokal) in Jaša Hedžet (bas kitara, efekti) prisegata na 
iskrenost in spontanost. Z basom in glasom ustvarjata bogato glasbeno izkušnjo in nas 
vsakič odpeljeta na potovanje z doživetim pripovedovanjem.

7.9. torek
17.00 Mestna knjižnica Izola

TORKOVE PRAVUICE ZA OTROKE
Dober dan, dragi otroci! Začela se je jesen in z njo tudi ure pravljic v naši knjižnici. Tako 
vas vsak torek ob 17.00 vabimo v našo pravljično sobo, kjer vam bomo pravljice pri­
povedovali in brali: Jan Bednarik, Nives Kaligarič, Špela Pahor in Tjaša Jazbec. Vabljeni 
otroci od 4. leta dalje. Pa na copatke ne pozabite.

8.9. sreda
19.00 Mestna knjižnica Izola

Srečanje Kako živim ta trenutek

9.9. četrtek
19.00 Maniolijeva palača
74. večerni klepet z »Zanimivimi Izolani«. Gostja srečanja bo

Suzana Božič
ravnateljica otroškega vrtca Mavrica.

Pogovor z gostjo bo vodila Nataša Benčič, novinarka Radia Koper-Capodistria.

10.9. petek
20.00 Kulturni dom Izola

MatjažJavšnik: STRIPTIZ
Matjaž Javšnik nadaljuje z razgaljanjem in družbeno kritiko v novem projektu Striptiz. V 
predstavi se sprehodi čez slovenske posebnosti in zanimivosti, pa tudi čez naše prednosti 
in slabosti. Skozi smeh se bomo spoprijeli z dvojino, ljubeznijo do pločevine, ki se blešči 
iz garaž, družinskih vezi, slovenske šole, graditve kariere pa vse do rak rane naše družbe 
- politike Seveda, tudi tokrat ne bo šlo brez pregovorne slovenske zavisti, kar nas dela 
unikum kar v svetovnem merilu. Da to drži, se lahko prepričate sami - pridite, da ne boste 
»favš« tistim, ki se bodo na predstavi nasmejali do solz.

12.9. nedelja
18.00 Kulturni dom Izola

Območnp srečanje pevcev in godcev ljudskih pesmi
V organizaciji Ol JSKO Izola in CKŠP

Mestna knjižnica Izola
Razstave v mesecu oktobru : fotografska razstava Polone Ponikvar »Utrip morja«, ter razstava 
članov društva LIK »Istrske domačije ter dvorišča« ter razstava ročnih del: Irena Eržen, Mojca 
Jerman, Viktorija Pucer Štromar, Radoslav Kostantin Košte.

K
Galerija Insula
Vabimo vas na otvoritev razstave

JANEZ MATELIČ 
DIGITALNO ANALOGNO
ki bo v četrtek, 2. oktobra ob 19. uri v Galeriji Insula v Izoli.
Razstava bo na ogled do 29. oktobra 2014.

Vabimo vas na otvoritev razstave

ŽELJKO VARMUŽ 
"OLIKE"
ki bo v torek, 7. oktobra ob 19. uri v Pretorski palači v Kopru.
Razstava bo na ogled do 7. novembra 2012.

Galerija Alga
V četrtek, 2. oktobra ob 19.00 vas vabimo na otvoritev razstave

fotografij Marka Perica 
Metamorfoza habitata

Avtor Marko Peric, se širši javnosti predstavlja z opusom 18-tih fotografij 'Metamorfoza 
habitata'. Z uporabo subtilne estetike in prepletanjem tekstur, ustvari izrazito drugačen 
vpogled v svet kjer sta človek in narava v navideznem ravnovesju. 
http://center-izola.si/dogodki-in-prireditve/marko-peric

www.center-izola.si | www.odeon.si

Center za kulturo, šport in prireditve
Centro per la cultura, lo šport e le manifestazioni 
Izola - Isola

• četrtek, 2.10. ob 19.00, Galerija Alga: otvoritev razstave fotografij Marka Perica 
METAMORFOZA HABITATA. Vstop prost.

• sobota, 4.10. ob 17.00, Kulturni dom Izola: interaktivna glasbena predstava
Andreje Zupančič za otroke SILNO VLJUDNA PREDSTAVA. Vstopnina: It

NAPOVEDUJEMO...
• četrtek, 9.10. ob 20.00, Kulturni dom Izola: koncert mladega dvojca BAS IN GLAS.

Vstopnina: 4€.
• petek, 10.10. ob 20.00, Kulturni dom Izola: Matjaž Javšnik v predstavi Špas teatra 

STRIPTIZ. Vstopnina: 10€ v predprodaji, ! 3€ na dan prireditve.
• sobota, 18.10. ob 10.00, Carinski pomol: tradicionalno obujanje starodavne 

legende v PRAZNIKU IZOLSKEGA ČUDEŽA Vsrop pi st

GALERIJA ALGA IZOLA
Oktobra je na ogled fotografska razstava Marka Perica METAMORFOZA HABITATA.
Vstop prost.

ART KINO ODEON IZOLA
• četrtek, 2.10. ob 20.30: ob retrospektivi Slovenske Kinoteke NORMAN MCLAREN:
• od četrtka, 2. do nedelje, 5. in v sredo, 8.10. ob 18.30, v torek, 7.10 ob 20.30: 

komična drama MOJE POLETJE V PROVANSI
• od petka, 3. do nedelje, 5.10. ob 20.30 ter v torek, 7. in četrtek, 9.10. ob 18.30:

slovenska romantična komična drama POT V RAJ,
• sobota, 4. in nedelja, 5.10. ob 16.30: družinska animacija AVIONI2: V AKCIJI;
• ponedeljek, 6.10. ob 18.30: PONEDEUKI ZAZAMUDNIKE: drama OBČUDOVANI;
• ponedeljek, 6.10. ob 20.30: PONEDEUKI ZAZAMUDNIKE: dokumentarec ABECEDA
• sreda, 8.10. ob 20.30: CIKEL RUSKEGA FILMA NA OBALI: KUKA.

Vljudno vabljeni! | Gentilmente invilofi/

www.facebook.com/kulturnicenter.izola https://twitter.com/CKSPIzola
U www.facebook.com/art.izola https://twitter.com/artodeon

Rezervacija In prodaja vstopnic: Galerija Alga, Kristanov trg 1, Izola (t: 05/641 84 
39,051/394 133; m: galerijaeacenter-izola.si), ponedeljek, torek, petek 9:00-13:09, Sleda, 
četrtek 16:00 19:00, sobota, nedelja in prazniki zaprto. Alt kino Odeon, Ul. Prekomor­
skih brigad 4, Izola (t 051/3% 283; m: inforaodeonsi), vsak dan od 18.00-20.30.

IZOLANA ZA ZU 
Bojan Zadel
liS^AŽA
OBČINSKI SVET

NA!

k:
 S

LS
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Regate starili bark ni odplaknilo wa lonki se je športaio

Tradicionalno Regato starih bark, 
letos četrto po vrsti, so člani Druš­
tva starih bark iz Izole organizirali 
tretji konec tedna v septembru. 
Svojevrstno atraktivna regata, ki 
je letos v deževnem vremenu pri­
vabila v izolski zaliv 27 starih še 
ohranjenih lesenjač, na katerih so 
letos plapolale zastave Slovenije 
in Italije, je namenjena ne samo 
tekmovanju, temveč veselemu dru­
ženju in prijateljevanju ljubiteljev 
te dediščine.

Regata je tudi priložnost, da rado­
vedni mimoidoči, tako domačini 
kot turisti po zaslugi številnih 
zanesenjakov iz prve roke izvejo 
vse o naši navtični dediščini in 
njenem ‘sploh ne poceni’ ohra­
njanju.
Jutranje neurje je slabo obetalo. 
A se je v ključnih trenutkih po­
pravilo. Na startni črti so stare 
lepotice v skorajšnji bonaci za 
trenutek pravljično zaspale, a se 
je vse kmalu preobrnilo. Sonce je 
nadomestilo dež, jugo pa bonaco. 
In regata se je začela in vila med 
izolskim zalivom s startom pred 
svetilnikom in bojo na rtu Ronek. 
Regatno tekmovanje je letos pote­
kalo v 4 kategorijah.
V kategoriji trikotna jadra, plovila 
nad 7 m, je najbolje plula tržaška 
Koala, sledile sta ji Sirah in Gujon 
ravno tako iz Italije. V kategoriji 
klasičnih jader, plovila do 7 m, je 
prvo mesto zasedlo komaj 3,7 m 
dolgo plovilo Lucijčana, imenova­
no Garbin, sledile sta ji Fragola in 
Kostanca, obe iz Izole.
V kategoriji klasičnih jader, plovi­
la nad 7 m si je prvo mesto pribo­
rila Beneška posadka Cassiopee, 
sledili sta piranski Stari maček in 
izolska Riža. In v zadnji katego­
riji, plovila projektirana po Carlu 
Sciarelliju je kot prva priplula čez 
ciljno črto tržaška Auriga, sledile 
sta ji Shaharazad in Alema II iz 
sosednje Italije.

Prehodni pokal za najhitrejšega, 
ki je znal ujeti veter v jadra, je šel 
v roke Maria Bernardija, kapeta­
na Koale.
Ob prireditveno dogajanje je bilo 
kot vselej pestro; posadke niso 
ostale praznih želodcev in žejnih 
ust, zabavali so se lahko z glasbo 
v živo, izmenjali vselej zanimive 
morske dogodivščine in za zaklju­
ček je potekala podelitev pokalov 
in vabilo na 5. tradicionalno sre­
čanje prihodnje leto.
Predsednik organizatorja regate, 
Tomi Sinožič nam je povedal: 
"Veseli smo, da se je kljub mu­
hastemu vremenu regata in pri­
reditveno dogajanje odvilo po 
načrtih. Zaradi vremena je bilo 
nekaj manj plovil (pogrešali smo 
sosede Hrvate). Ni nas odpihni­
lo ne odplaknilo, kot so nekateri 
poročali (smeh). Radi bi se tudi 
zahvalili vsem, ki so na kakršen­
koli način pomagali pri organiza­
ciji in izvedbi regate. V društvu 
ki obstaja že devet let imamo 
približno devet lesenih bark ter 
okoli štirideset ljubiteljev morja. 
Pri obnavljanju bark večinoma 
delamo sami oziroma si pomaga­
mo, saj je to zelo drag hobi, s ka­
terim pa pomembno prispevamo 
k ohranjanju naše ladjarske ded­
iščine, saj plastika že desetletja 
neusmiljeno izpodriva les zaradi 
lažjega vzdrževanja. Dobrodošla 
bi bila ‘finančna tableta’ s strani 
lokalne oblasti, v smislu cenejših 
privezov, društvenih prostorov in 
tako naprej, a težko temu verjeti 
in upati, ko se ne odzovejo niti na 
povabilo k obisku na regati!?”

Vilette

V soboto je Izola, na Lonki, gostila uradno otvoritev prireditve Športajte 
z nami. S tem povabilom je 16 izolskih športnih društev s Športno zvezo 
Izola in Javnim zavodom CKŠP na čelu, že drugo leto povabilo občane 
Izole in ostale mimoidoče, da se jim pridružijo na prireditvenem prostoru 
na Lonki. Prireditev je pričela ob deveti uri zjutraj, ko je izolski harmoni­
kar Marino Sinkovič zaigral Avsenikovo Golico, voditelj prireditve Tomaž 
Klepač, pa predstavil celomesečno prireditev, ki poteka v 17 izolskih špor­
tnih objektih, kjer društva ponujajo brezplačno 155 ur športnih progra­
mov v 14 športnih panogah.
O frizbiju, novem športu, ki prihaja tudi v Izolo, je spregovoril Sebastjan 
Čagran, za plesne točke so poskrbeli plesalci plesnih šol Titty dance in 
Balerima, veslači so organizirali tekmovanje v veslanju na veslaških simu­
latorjih, judositi in nogometaši so predstavili trening, potekala so tekmo­
vanja v namiznem tenisu in »asfaltnem« paralelnem slalomu. Športna šola 
Maestral je pripravila igrice za najmlajše, Rajko Hrvat in Lucijan Kozlo­
vič pa sta se pogovarjala z voditeljem prireditve o svojem delu v športu. 
Med prireditvijo so se na Lonko v odprtih avtomobilih in staromodnih be­
lih oblekah pripeljali »old time tenisači«, ki so prisotne povabili na turnir 
v San simon. Na šestih stojnicah so športna društva mimoidočim ponudila 
veliko uporabnih informacij, bombone in krofe. Vse pa sta pozdravila še 
predsednica izolske športne zveze Alenka Šarkanj in župan Igor Kolenc. 
Za glasbeni del in zaključek prireditve, je poskrbel Zofa Lipa, reper iz 
Strunjana, ki se pripravlja na izid prvenca. Alenka

GGS d.o.o.. Koper, Vojkovo nabrežje 23

- ureditev meje -vpis stavbe v kataster stavb
- parcelacija - legalizacija črnih gradenj
- izdelava geodetskega načrta - pridobivanje gradbenih in
- izdelava etažnega načrta z vknjižbo uporabnih dovoljenj
- izravnava meje - pridobitev hišne številke
-zakoličenje objektov - komparacija
- evidentiranje stavbe - pravno svetovanje
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OS Livade je spet “kulturna šola”
InoriH Tčnp-z iznHip nrnipVta Kul- ["UH F i— I 2Ingrid Knez, vodja projekta Kul 
turna šola nas je obvestila, da je 
OŠ Livade ponovno pridobila za­
radi razvejane in kakovostne kul­
turne dejavnosti šole, ki je hkrati 
tudi središče kulturnega utripa 
šolskega okoliša.
Prvič so naziv Kulturna šola prejeli 
leta 2011, kot svojo referenco pa jo 
lahko uporabljajo tri leta, nakar se 
postopek kandidature obnovi. Šole 
s tem nazivom naj bi imele različne 
ugodnosti, predvsem na prireditvah 
in izobraževanjih Javnega sklada 
RS za kulturne dejavnosti.

Srečanje v Brežicah
V petek, 19. septembra so na OŠ 
Brežice, najbolj kulturni šoli leta 
2013, potekale različne delavni­
ce, srečanja pa se je udeležilo kar 
86 osnovnih šol iz cele Slovenije. 
Delavnic sta se udeležila po dva 
učenca iz vsake šole, OŠ Livade pa 
sta zastopali Nina Krebelj in Asja 
Huremovič iz 8.b-razreda. Udele­
žili sta se literarne delavnice. Spre­
mljali sta ju pomočnica ravnateljice 
Lilijana Hrvatin in učiteljica Astrid 
Bržan. Takole sta pripovedovali:

ij J
Pv tttt* jj M

to kultur na šola f.»
Brežice Lij

■Ul 2014

“Na delavnici smo se naučili bese­
dilo pesmi Sreča na vrvici, ki smo 
ga, skupaj z učencem iz Brežic, ki 
so ga dodali vsaki ekipi in psom, ki 
ga je pripeljal s seboj, recitirali kar 
na križišču med ulicami. Gledat so 
nas prišli vsi učenci OŠ Brežice in še 
nekaj mimoidočih.
Potem so nas v kulturnem domu 
nagovorili: ravnateljica OŠ Brežice, 
župan občine Brežice in predsednik 
JSKD. Učenci in učitelji OŠ Brežice 
pa so nam pripravili zelo zanimiv 
muzikal o njihovem vsakdanu. 
Sledila je podelitev priznanj za naj 
kulturne šole. Priznanje za najbolj 
kulturno šolo leta 2014 pa je prejela 
OŠ Ledina iz Ljubljane.”

Dobrodošli v
MEDICINSKI CENTER PORTOROŽ
V petek, 5. 9. 2014 so v Portorožu otvorili nov Medicinski center 
Portorož, ki združuje vrhunske strokovnjake s področja okulistike, 
estetske medicine ter dermatologije.

Najlepše je bilo veslati
Prejšnji ponedeljek smo učenci S.a OŠ Vojke Šmuc spoznavali veslaški 
šport. V prostorih Veslaškega kluba Izola, smo spoznali Matajža, Tomaža 
in Zorka, ker pa je dežavalo, smo šli najprej v fitnes, kjer smo rešavali 
naloge iz matematike in telovadili. Naslednji dan smo šli v hotel Delfin 
in se kopali v bazenu. Voda v bazenu je bila ledena, saj je v ponedeljek 
grozno deževalo in se je ohladila. Bili pa smo zadovojni, da smo lahko po­
kazali svoje plavalne sposobnosti in zato se vsem v hotelu zahvaljujemo 
za gostoljubje.

Najlepše pa je bilo veslati. Matjaž, Tomaž in 
Zorko so bili odlični in potrpežljivi vaditelji, 
zato smo se vsi zelo hitro naučili in uživali na 
vodi. Veslal sem tudi v skifu, kjer veslaš sam. 
Zadnji dan je sijalo sonce zato smo merili tem­
peraturo morja, zraka in različnih vrst tal ter 
prišli do pomembnih ugotovitev. Nismo se pa 
kopali, ker nam je zmanjkalo časa. Spoznal 
sem.da je veslanje odličen šport, ker ti okrepi 
mišice, upam pam, da bomo šli vsi skupaj še 
kdaj veslati. MarkVoif, 5.a

Hausmart!
U vrhunska okna, vrata, senčila, protivlomna in garažna vrata

-—

Zdravniki Medicinskega centra Portorož: od leve proti desni: okulista
asist.dr.Petra Schollmayer in prof.dr.Marko Haivlina, dermatologinja 
dr.Helena Rupnik, estetski kirurg mag.Franc Planinšek in dermatologi­
nja dr.Nataša Grebenšek.

Medicinski center, ki se nahaja v Grand Hotelu Metropol (www.hawlina. 
eu), bo ponujal vrhunske storitve z najsodobnejšo opremo, velik pouda­
rek pa namenjajo prijaznemu in diskretnemu odnosu do bolnikov. Opera­
cije sive mrene izvajajo tudi na koncesijo, pri samoplačniških posegih za 
odpravo dioptrije z vstavitvijo znotrajočesnih leč ali laserjem in estetskih 
posegih, pa do konca leta nudijo brezplačni posvet.

Do konca leta na vse samoplačniške storitve nudijo še 20% otvoritve­
nega popust.

/
popust

do 25%

Ob nakupu oken notranje 
žaluzije po 1 EUR/kos!

-V

Sveti Duh 139, 4220 Škofja Loka, 
info@hausmart.si

mm

NOVO V PONUDBI:
ALU/LES OKNA, 
ALUVHODNA 
VRATA IN SENČILA

MODRA ŠTEVILKA

»080 87 741
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Kapital iz nesreč dela profit!
Naravovarstvenik, svobodni raziskovalec in kolumnist Anton Komat je zanimiv govorec in sogovornik. 
V soboto je, v organizaciji društva Izolani, pri spini v Ljubljanski ulici, govoril o številnih poskusih 
kapitala, ki se želi polastiti vodnih virov, semen in sploh vsega, kar je zdaj še javno.
Pogovor je bil sicer namenjen 
predstavitvi tajnega sporazuma 
TISA, s katerim skuša kapital do­
seči privatizacijo vsega kar je še 
državno oziroma javno, od elek­
trarn in električnih omrežij, do 
vodnih virov, vodovodov, cest, že­
leznice in celo alternativnih virov 
energije. Predvsem je opozoril na 
vprašanje, kdo se v imenu naše 
države pogaja o tem sporazumu, 
saj tega javnost ne ve.
V nadaljevanju je spomnil na uspeš­
no preprečitev privatizacije vodnih 
virov, ki so jo evropski natavovar- 
stveniki dosegli z zbranima dvema 
milijonoma podpisov, podobno se 
je zgodilo v primeru semen, zdaj 
pa poteka akcija podpisovanja proti 
sporazumu TISA in Anton Komat je 
ob tej priložnosti zbrane pozval, naj 
podpišejo peticijo, ki je na spletni 
strani za-misli.si. Iz pogovora smo 
izbrali nekaj misli o zaščiti vodnih 
virov pri nas.
- Izkušnje iz dosedanjih postopkov 
privatizacije vodnih virov je takš­
na, da je cena v povprečju narasla 
za 300 odstokov, korporacije, ki so 
prevzele vodne vire pa so prevzele

tudi podtalnico oziroma rečne stru­
ge. Poznamo, kako je bilo v Boliviji, 
kjer so prepovedali zajemanje vode 
iz rek, v nekaterih delih ZDA pa so 
korporacije celo prepovedale zbira­
nje deževnice. Za povrh pa takšni 
lastniki ne vzdržujejo vodovodnega 
sistema, ki po kakšnih sedmih letih 
začne razpadati in potem korpora­
cija enostavno zbriše in pusti raz­
padajoči sistem lokalni skupnosti, 
ki ga mora sama obnavljat, če hoče 
imeti normalno vodno oskrbo.
- Je kakšen slovenski vodni vir že 
sprivatiziran?

KLIMATSKE NAPRAVE
IN TOPLOTNE ČRPALKE Inspire the Ncxt

www.doogy.si

f05/626 16 66
RD( d.o.o. inženiring, trgovina in storitve, Gažon 101 - 6274 Šmarje, KOPER - Slovenija systi

- Ni še. Tisti, ki pa so so kar kori­
stno uporabljeni. Recimo, Pivovar­
na Laško, ki sama rabi veliko vode, 
je dobro poskrbela za vodooskrbo 
v kraju. Predvsem pa je treba ve­
deti, da pri nas ne gre za klasično 
lastnino ampak za koncesijo, ki jo 
nadzoruje lokalna skupnost in na 
ta način skrbi, da se ne bi zgodili 
primeri, kot tisti v amerikah.
- Bo voda najpomembnejša dobri­
na čez kakšnih 50 let?
- Mislim, da še prej. V številnih de­
želah cena vode že presega ceno 
nafte. Znanost in industrija lahko 
naredita nadomestke za marsikaj, 
za pitno vodo pa ga ne moreta, 
produkcija iz slane vode pa je tako 
draga, da ne pokriva niti osnovnih 
stroškov. V Sloveniji lahko pričaku­
jemo vdor tujih korporacij, ker smo 
z vodo zelo bogata dežela in če se 
tega ne bomo zavedali bo lahko 
zelo hudo.

- Kakšna je kvaliteta slovenskih 
vodnih virov?
- Po uradnih podatkih je vsaj po­
lovica slovenskih vodnih virov 
kontaminiranih ali na meji konta­
minacije, zato se nam lahko zgodi, 
da bomo žejni, ker pač voda bo a 
ne bo primerna za pitje. Po drugi 
strani pa je treba vedeti, da se do­
gaja barbarstvo na naših rekah. Kot 
vemo, kapital danes sproža različne 
nesreče, od poplav do suš in potem 
pride kot rešitelj teh težav.
Tipičen primer takega barbarstva je 
Vipavska dolina, ki je bila mišljena 
kot vrt Evrope, nekakšna slovenska 
Kalifornija, potem pa so se zgodili 
posegi kapitala, ki je s številnimi 
regulacijami najprej povzročil po­
plave, potem pa z dokončno regu­
lacijo povzročal upad podtalnice 
in kmetijsko sušo in tako je dolina, 
ki je cvetela od življenja in imela 
dovolj vode je zdaj postala sušna. 
In, ker so s pesticidi uničili življe­
nje prsti se je dolina spremenila v 
polpuščavo, kjer vsako pomlad na­
stajajo sipine, ki jih veter nosi sem 
ter tja. Tako dela kapital in če ga ne 
bomo ustavili bo šel po celi Slove­
niji. Treba je vedeti, iz nesreče se 
dela profit. a.m.

Pazljivo pri preferenčnih glasovih
Prvi dan predčasnega glasovanja je na volišče v izolski občini prišlo 
okrog 200 ljudi, kar kaže na precejšnje zanimanje volivcev, čeprav je 
res, da se vedno več ljudi odloča za predčasno glasovanje, tako da ima­
jo nedeljo brez obveznosti.
Ob tem smo dobili opozorilo na morebitne težave pri preferenčnem gla­
sovanju. Gre za postopek s katerim volivec glasuje za konkretnega kan­
didata neke stranke ali liste. Na glasovnici za izvolitev članov občinskega 
sveta bo najbolj zanesljivo, če obkrožite številko stranke ali liste, potem 
pa v zadnjem okencu vpišete zaporedno številko kandidata, ki bi mu radi 
dali svoj glas. Zaporedno številko boste našli na Seznamu kandidatur, ki 
bo nalepljen v volilni kabini, lahko pa se zgodi, da boste seznam morali 
pregledati kje drugje na voli­
šču. Skratka, če želite glaso­
vati za konkretnega kandida­
ta bo najbolje, če prelistate 
Seznam kandidatur in si 
napišete zaporedno številko 
stranke ali liste in zaporedno 
številko kandidata. ur

Si," “ —.
KI <>V*Kj||kA IHtMOKM %TMC« VMMVk* 

Pft* aMC-MTIUNKA MINA CtH «IU«
' NO-KOCIU.M WWM.eMI

KM ZOKl Z» M /A IZOl o

r\ pozitivnamovrMit 
IJN-r/OI \ .lf N ASA 

NOV A LISTA 7 A IZOLO 

S- SLO VINSKA Ul »NK v STB ANKA 
M I« f.NSk A N A< ION Al SASIH ANK A

V

IKfSI s III MIIKK Al |C'S A 
AAK \ I POkllll N< KV <| OA I '

Vabljeni na predvolilno druženje in zabavo z Enzom Hrovatinom. J^mmKkk 
I ^ m* M ^ s Invitati allincontro pre-elettorale e brindisi con Enzo Hrovatin. M \

^ ^ 3.10.2014 ob/alle 20.00, Manziolijev trg/Piazza Manzioli.
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www.novalista.si Leo Zornada Diana Okretič Dean Kocjančič Tatjana Kodarin Bruno Žaro Alenka Ceglar Fredi Radojkovič
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SPORTAJTE Z NAMI!
FATE ŠPORT CON NOI!

Četrtek, 2.10.2014
Balinarski klub Korte 18.00-20.00 - Balinarsko igrišče Korte (v primeru 
slabega vremena na pokritem balinišču Arrigoni Izola)
Predstavitev balinanja in društva, ogled vadbe, demonstracije, preizkus 
balinanja, vpis novih članov
Kegljaški klub Izola 17.00-20.00 - Prostori garaže Spar v Livadah 
Predstavitev kegljaškega športa in delovanja kluba.Z vami bodo člani klu­
ba, trenerji - ogled rednih treningov, možnost vpisa otrok in mladine. 
Strelski klub Izola 18.00-19.00 - Prostori kluba, Kraška 1 
Predstavitev streljanja preko SKAT-a (računalnik), predstavitev opreme, 
ogled treningov, vpis novih članov.
Zavod Polanja - Športna šola Maestral 17.00-18.00 Telovadnica OŠ Dante 
Alighieri
Športna vadba za otroke od 2. do 9 leta: ogled vadbe, možnost vpisa 
otrok.
Petek, 3.10.2014
Balinarski klub Korte 13.00-14.00 - Balinarsko igrišče Korte (v primeru 
slabega vremena na pokritem balinišču Arrigoni Izola)
Predstavitev balinanja...
Strelski klub Izola 18.00-19.00 - Prostori kluba, Kraška 1 
Predstavitev streljanja preko SKAT-a (računalnik), predstavitev opreme, 
ogled treningov, vpis novih članov.
Sobota, 4.10.2014
Veslaški klub Argo 8.00 - 10.30 (čas rednih treningov), 10.30 - 11.30 (po 
treningu) - Dvorišče,igrišče,veslarna,telovadnica VK Argo Dantejeva 20 (v 
Marini Izola)
Ogled treningov, pogovor s športniki (udeleženci svetovnih in evropskih 
prvenstev, mladi veslači trenerji,...), vpis novih članov Predstavitev vesla­
nja, veslanje v čolnih, na veslaških simulatorjih ter v veslarni, predstavi­
tev treninga moči in vzdržljivosti, vpis novih članov 
Ženski rokometni klub Izola 10.00-13.00 - Športna dvorana, Kraška 
Predstavitev mini rokometa, tekma starejših deklic in kadetinj, vpis novih 
članov.
Nedelja, 5.10.2014
Veslaški klub Argo 8.00 - 10.30 (čas rednih treningov), 10.30 - 11.30 (po 
treningu) - Dvorišče,igrišče,veslarna,telovadnica VK Argo Dantejeva 20 (v 
Marini Izola)
Ogled treningov, pogovor s športniki...
Ponedeljek, 6.10.2014
NTK Arrigoni 17.30-18.30 Telovadnica Arrigoni
Preizkus znanja in demonstracije igre namizni tenis. Vpis novih članov
Torek, 7.10.2014
Balinarski klub Korte 18.00-20.00 - Balinarsko igrišče Korte (v primeru 
slabega vremena na pokritem balinišču Arrigoni Izola)
Predstavitev balinanja in društva, ogled vadbe...
ŠD Adrenalina (040/501-379) www.adrenalina.si 16.45 - Fitplus center 
Izola - center za rekreacijo in zdravje, Premrlova 1 Aktivno sodelovanje 
na vadbi; potrebujete: brisačo, vodo, udobno oblačilo: Splošna vadba 
Kegljaški Klub Izola 17.00-20.00 - Prostori garaže Spar v Livadah 
Predstavitev kegljaškega športa in delovanja kluba...
Strelski klub Izola 18.00-19.00 - Prostori kluba, Kraška 1 
Predstavitev streljanja preko SKAT-a (računalnik), predstavitev opreme, 
ogled treningov, vpis novih članov.
Zavod Polanja - Športna šola Maestral 17.00-18.00 - Telovadnica OŠ Dan­
te Alighieri
Športna vadba za otroke od 2. do 9 leta: ogled vadbe, možnost vpisa 
otrok.
Sreda, 8.10.2014
Balinarski klub Korte 18.00-20.00 Balinarsko igrišče Korte (v primeru 
slabega vremena na pokritem balinišču Arrigoni Izola)
Predstavitev balinanja in društva, ogled vadbe...
ŠD Adrenalina (040/501-379) www.adrenalina.si 19.15 Fitplus center Izo­
la - center za rekreacijo in zdravje, Premrlova 1 
Aktivno sodelovanje na vadbi; potrebujete: brisačo, vodo, udobno oblači­
lo: WTS-vadba s prostimi utežmi
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Tokrat gremo zares do konca
Kaj je hujšega kot to, da ti zdravnik pove, da ima tvoj otrok hudo in ne- 
ozdravljvo nevrološko bolezen, ki bo imela za posledico duševno priza­
detost in doživljenjsko odvisnost od tuje pomoči? To se je zgodilo mno­
gim družinam; življenje se nam je obrnilo na glavo in naše poslanstvo se 
neprenehoma vrti okrog vsakodnevne skrbi za »posebne« otroke. Veliko 
stvarem smo se morali odpovedati sami, pa tudi zdravi bratje in sestre 
so plačali svoj davek. Nekateri naši otroci so se pač rodili taki, drugi so 
zboleli zaradi cepljenja proti otroškim boleznim.
Starši smo že s tem, da smo bili primorani svoje otroke, oddati v ustrezno 
oddaljeno ustanovo, doživeli veliko travmo, saj nismo mogli sami ustrezno 
skrbeti zanje. Na Obali namreč nimamo ustrezne ustanove. Nekateri bolj 
drugi manj so potrebovali stalni zdravniški nadzor, ki ga starši nismo mogli 
zagotoviti. Starši se staramo in vedno manj zmoremo premagovati velike te­
žave, ki so povezane z obiskovanjem naših otrok.
Že trinajsto leto trajajo priprave na izgradnjo centra za osebe s posebni­
mi potrebami na Debelem rtiču za potrebe obalnih občin. V tem času smo 
starši potrkali na veliko vrat in src uradnikov; nekateri so nam prisluhnili in 
nam pomagali, drugim pa so več pomenila stoletna drevesa, kot potrebe oseb 
s posebnimi potrebami. Končno je bilo januarja letos le izdano gradbeno 
dovoljenje za izgradnjo zavoda na Debelem rtiču in starši otrok s posebnimi 
potrebami, ki so razseljeni po vsej Sloveniji, smo bili tega nepopisno veseli. 
Prepričani smo bili, da bo zavod kmalu zgrajen in nam ne bo treba prevoziti 
več sto kilometrov v vsakem vremenu na obisk svojih otrok. Ministrstvo za 
delo in družino, ki je kot investitor že lansko leto za to investicijo rezer­
viralo sredstva v višini 3,2 mio. Eur, je ta sredstva letos porabilo za druge 
namene. Starši se sedaj sprašujemo, kaj bo z gradbenim dovoljenjem, ki 
velja le dve leti. Bomo ponovno čakali 13 let, da bomo svoje otroke imeli 
bliže domu? Zato smo trdno odločeni, da tokrat ne bomo popustili. Začeli 
smo akcijo zbiranja podpisov, v kateri od Ministrstva za delo, družino in 
socialne zadeve zahtevamo vračilo potrebnih sredstev za izgradnjo zavoda 
na Debelem rtiču. Pozivam vse občane, da s svojim podpisom na spletni 
strani www.zazavoddebelirtic.si pomagate, da nas bo politika končno sli­
šala in opravila svoje delo. Hvaležni bomo za vsak podpis. Če nas politika 
tokrat ne bo slišala, pa smo starši trdno odločeni, da bomo s svojimi otroki šli 
tudi pred državni zbor in na ves glas zahtevali svoje pravice.
Naj potrkam še na vest obalnih politikov. Moram reči, da so me kolegi občin­
ski svetniki vedno podprli, ko sem predlagal rešitve v zvezi s problematiko 
staršev oseb s posebnim potrebami, ki so končno tudi naši občani. Vendar 
od besed se k dejanjem ni premaknilo prav nič. Tu naj spomnim tudi na 
sklep našega občinskega sveta, ki je že pred petimi leti sprejel sklep, da 
se prostore oz. stavbo, ki je bila prvotno namenjena zdravljenju zasvo­
jencem droge na Medljanu in v katero je poleg zasebnega vlagatelja naša 
občina vložila 460.000 Eur, nameni tudi osebam s posebnimi potrebami. 
Po mnenju kliničnega psihologa bi bilo tako sobivanje lahko zelo uspešno za 
obe populaciji. Ni tudi zanemarljivo dejstvo, da bi s tem pridobili kar nekaj 
delovnih mest in s tem zagotovili socialno varnost nezaposlenih naših obča­
nov in njihovih družin. Kot sem obveščen, stavba ne služi svojemu namenu, 
na sodišču pa teče postopek za delitev premoženja med zasebnim vlagate­
ljem in našo občino. Dovolim si upati, da bo po končanem postopku na 
sodišču izvršen omenjeni sklep občinskega sveta, s čemer bo zagotovljena 
mirna starost oseb s posebnimi potrebami ne samo naše občine, temveč tudi 
Obale, saj bo kapaciteta zavoda na Debelem rtiču že ob odprtju premajhna. 
Če sklep glede stavbe na Medljanu ne bo izvršen, se mnogi starši oseb s 
posebnimi potrebami v domači oskrbi povsem upravičeno sprašujemo, 
kaj se bo z njimi zgodilo, ko sami ne bomo mogli več skrbeti zanje. Jih 
bomo strpali v domove za ostarele, kar je povsem neprimerno, pa tudi na 
prosto mesto je treba dolgo čakati?
Pred volitvami kandidati obljubljajo marsikaj, pogrešal pa sem prizadeva­
nja za reševanje težav oseb s posebnimi potrebami in njihovih družin. Če bi 
kdo od kandidatov imel hudo duševno prizadetega otroka, bi se v predvolilni 
kampanji zagotovo boril za svojega otroka in istočasno za vso populacijo. 
Žal, ugotavljam, da po izvolitvi kandidati pozabijo na svoje obljube. Zato 
apeliram tako na kandidate za občinski svet kot tudi za župana, da naj, ko 
bodo izvoljeni, prisluhnejo težavam staršev oseb s posebnimi potrebami in 
nam pomagajo z ureditvijo bivalnih skupnosti, povečanjem števila Var­
stveno delovnih centrov in podobno. Starši se ne moremo zadovoljiti z 
obljubami, ampak hočemo dejanja in ne bomo odnehali, dokler ne bo oblast 
svoje delovanje usmerila tudi v nujno potrebno reševanje naših težav. Z do­
bro voljo se namreč lahko tudi gore premika! svet[]ik Giann. Geregta
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Pripravljal se je na jadranje
Policisti so sprejeli anonimno ob­
vestilo, da na barki nekdo razbija 
in meče predmete z barke v vodo. 
Policisti so odšli na kraj in tam pri­
jeli Izolana, zoper katerega bodo 
podali kazensko ovadbo zaradi 
vloma v plovilo.

Prirpavljal se je na dopust
Policisti so obravnavali vlom v 
leseni kiosk, od koder je neznani 
storilec ukradel dve plastični barki 
na daljinsko vodenje, dvojne slu­
šalke in nekaj oblačil. Materialna 
škoda znaša 200 evrov.

Nič ni bilo po pravilih
Policisti so zaustavila voznika ko­
lesa z motorjem Tomos Avtoma- 
tic. Pri kontroli listin in vozila so 
ugotovili, da voznik ne poseduje 
veljavnega vozniškega dovoljenja, 
vozilo ni registrirano in med vo­
žnjo ni uporabljal varnostne čela­
de. Vozilo so mu zasegli.

Ni bil zadovoljen s 
koncertom
Ob 2. uri so policisti pred vho­
dom na prireditev v Kopru 
odredili pridržanje 29-letnemu 
Izolanu, ki ni upošteval ukazov 
varnostnika. Na kraju mu je bil 
izdan plačilni nalog (po 89/2-3 
ZZVar). Med izvajanem postop­
ka se je vinjen poskušal oddaljiti 
s kraja, policist pa je stopil za 
njim in ga pozval, da stopi do in­
tervencijskega vozila. Takrat se 
je začel nedostojno vesti do poli­
cistov, jih žaliti ter izzivati k pre­
tepu. Policist mu je ukazal, naj s 
kršitvijo in upiranjem preneham, 
vendar tega ni storil. Zoper njega 
so uporabili prisilna sredstva in 
mu odredili pridržanje. Izdali so 
mu tudi plačilni nalog (po 7/2 in 
22/1 ZJRM-1).

Ce Mohamed ne gre do gore...
Na Policistko postajo je prišel vi­
njen občan, ki je pričel žaliti poli­
ciste in se klub opozorilu ni hotel 
pomiriti. Odredili so mu pridrža­
nje in mu izdali plačilni nalog.

Ukradel je kolo
Policisti so obravnavali tatvino ko­
lesa s pomožnim motorjem Piag- 
gio ZIP 25 4t, bele barve.

Alko lestvica
0,89 miligrama alkohola v litru iz­
dihanega zraka.

Divji zahod na Obali
Ob 3.50 je prišel na PP Piran 35- 
letni Izolan in prijavil, da ga je 
znanec udaril s stolom po glavi. 
Do dežurnega na policijski po­
staji in policistov se je v vinje­
nem stanju nedostojno vedel, 
jih žalil in preklinjal. Večkrat 
so ga opozorili, naj se umiri in 
gre v SBI na pregled, ponudili 
somu celo taksi, vendar opozo­
ril ni upošteval, temveč je le še 
bolj preklinjal in kričal ter grozil. 
Zoper njega so policisti uporabi­
li prisilna sredstva in mu odre­
dili pridržanje. Odpeljali so ga 
na pregled v bolnico, vendar je 
zdravnik ugotovil, da je sposo­
ben za pridržanje. Izdali so mu 
plačilni nalog (po ZJRM 7/2 in 
22/1).

Tudi s kolesom je nevarno
Ob 12-30 smo bili obveščeni, da 
je na kolesarski cesti pri Izoli (iz 
Kopra proti Izoli) padla 46-letna 
kolesarka iz Nove Gorica. Pri 
padcu se je lažje poškodovala. 
Zaradi nepazljivosti je zapeljala 
desno preko roba steze in padla 
1 meter v globino na valobran. 
Odpeljali so jo v SBI. Policisti so 
ji izdali plačilni nalog.

Policisti PU Koper iščejo 37 letnega izolana D.M., ki je utemeljeno 
osumljen storitve več kaznivih dejanj. Gre za “preprečitev uradnega 
dejanja ali maščevanje uradni osebi” (po III. odstavku 299. člena Ka­
zenskega zakonika) in kaznivega dejanja “huda telesna poškodba” 
(po I. odstavku 123. člena Kazenskega zakonika).
V sredo, 1. oktobra 2014, ob 4.50 uri, je policistoma PP Izola prepre­
čil izvedbo uradnega dejanja, med varnostnim pregledom je z no­
žem po roki porezal policista in ga huje poškodoval. Neuradno naj 
bi ga policisti zasačili na enem od plovil, v nadaljevanju pa je med 
njim in policisti prišlo do fizičnega obračunavanja in posledično do 
poškodovanja policista. V sredeo dopoldne so policisti “okupirali” 
staro mesto, vendar ga, do zaključka redakcije še niso prijeli, zato 
prosijo vse, ki bi ga kjerkoli videli ali o njem kaj vedeli, da to čimprej 
sporočijo na 113 ali na anonimni telefon policije 080 1200.

MANDRAČ je tednik Izolanov
Naslov: Veliki trg 1, 6310 Izola, TRR: 1010 0002 9046 354
tel. 040 211434
elektronski naslov: http://www.mandrac.si;
email: urednistvo@mandrac.si
Odgovorni urednik: Aljoša Mislej
Uredništvo: Aljoša Mislej, Marjan Motoh (karikaturist) Drago Mislej, Davorin Marc,
Primož Mislej (foto)
tehnični urednik: Davorin Marc email: sektor.tehnika® mandrac.si
Tednik izhaja v nakladi 2000 izvodov, cena 1,50 EUR. / Četrtletna naročnina: 18 EURO.
Založnik: GRAFFIT LINE d.o.o., Izola; tel.tel. 040 211434 / Prelom: Graffit Line
Vpis v razvid medijev Ministrstva za kulturo RS, pod zaporedno številko 522.

Novi oglasi so označeni polkrepko.
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PRODAMO
- Prodamo 50 m2 2S-stanovanje 
s kletjo 6m2 v Centru Ljubljane 
(Njegoševa). Vsi priključki, vpisa­
no v zemljiško knjigo, prosto bre­
men. MOŽNA MENJAVA NA OBA­
LI (tudi za večje z doplačilom). 
CENA: 115.000. Tel: 041 378 546.
- Zamenjam lastniško stanovanje 
veliko 60 m2 v spodnji Semedeli, 
z lastnim centralnim ogrevanjem 
za enako ali podobno v Izoli. Tel.: 
031 847 441
- Na prestižni lokaciji s prelepim 
pogledom na ljubljansko kotlino. 
Šmarno goro in okoliško hribovje 
prodam 5 sobno stanovanje s te­
raso, balkonom in vrtom. Stano­
vanje je v dvostanovanjski hiši in 
je popolnoma ločena enota. Vpis 
v z.k. Možna tudi menjava na ob­
močju obale, še najraje Izola. 041 
562 968
- Prodamo povsem obnovljeno dvo­
sobno stanovanje 60m2 v Velenju 
ali zamenjamo za manjše stanova­
nje v Izoli. Tel. 070 902 430
- prodam ali zamenjam dvosobno 
stanovanje v Ljubljani-54m2, z 
garažo-28.5m2 za podobno na Slo­
venski obali. Možno je doplačilo, 
tel 040 327 127
- Prodam garsonjero veliko 31m2 s 
kletjo 5m2, v 3.nadstropju bloka, 
za 65.900 euro. Lastno parkirišče, 
dokumentacija. Tel. 041 281 948

ODDAMO
- Oddam opremljeno večje eno­
sobno stanovanje (56m2) v starem 
delu mesta (za hotelom Marina) za 
daljše obdobje. Tel. 041 930 455
- Oddamo enosobno stanovanje 
v 1.nadstropju za daljše obdo­
bje. 05 641 72 24
- Oddam enosobno opremljeno 
stanovanje v starem delu mesta, 
Gramscijeva 12 (drugo nadstro­
pje) za določen ali nedoločen 
čas. Tel. 041 792 201.

NAJAMEMO
Domačinka z urejeno subvencijo 
dolgoročno iščem bivališče v Izol­
ski občini cca. 30 m2 ali več. Sem 
vozna. 070/925 446 Anja.
- Izkušen gostinec najame vpe­
ljan manjši gostinski lokal v Izo­
li za daljše obdobje. Informacije 
na tel.: 070 233 388
- V starem delu Izole najamem ga­
ražo za daljše obdobje. Tel.: 041 
960-961
- Štiričlanska družina išče ena 
in pol ali dvosobno stanovanje v 
Izoli za daljše obdobje. Cena do 
400eur. Tel: 070 377-211

Kupim zemljišče s pogledom 
na morje in manjšim objek­
tom (do 30 m2) nad Izolo ali 
drugje na Slovenski obali. 
Plačilo takoj po ceni do 1.500 
Eur za kvadratni meter. 
Ponudbe pošljite na 0049 
203 310 452 ali 031 268 036

- Prodam popolnoma opremljen 
akvarij (54 litrov) za 30 Eur. Tel. 031 
872 203
- Za hišna popravila ali manjša mizar­
ska dela pokličite 031 630 716 - Tomi­
slav Pasar s.p.
- Prodam plastični kadi za grozdje 
(1000 in 700 litrov). Kontakt: 041 721 
220
- Ugodno prodam 3 hrastove sode veli­
kosti, 90, 78 in 771. 031 73 73 47
- Prodam ročni mlin za grozdje. Tel: 05 
641 6316
- Prodamo balirano seno (cca 150 bal) 
po ceni 2 Eur za balo. Lokacija: Šared. 
Tel. 041 721 220
- Kupim pretvornik antenskega signala 
za staro TV. 070 702 454
- Izredno ugodno prodam rabljeno ku- 
hinsko pohištvo (smrekov les), manjši 
hladilnik, 2 masivni enojni postelji ter 
novo kuhinjsko mizo (bukev) ter 4 ta­
pecirane stole in nov tiskalnik. Tel.: 06 
411 72 75.

Zlata poroka pri Radolovičevih
Leta 1964, v letu, ko se je začela Beatles manija, ko je na mariborskem 
Pohorju prvič smučala Zlata lisica, ko je tudi Evropa začela kukati v 
vesolje, ko je nobelovo nagrado za mir dobil Martin Luther King in ko se 
je rodil prvi kozarček Nutelle v tovarni Ferrero, sta svojo dolgo skupno 
življensko pot začela tudi Guido in Marinella Radolovič. Večni “da” sta 
dahnila 26. septembra 1964 v Poreču, v Istri, družino pa sta si ustvarila 
v Izoli.
Danes srečno živita v Izoli, obkrožena z otroki in vnuki, 50 let zvestobe 
pa sta v veliki družbi proslavila v istski vasi Krasica pri Bujah.



+386 (0)41 858 473 
Gotovo že poznate naše jedi z žara, 

zdaj pa pripravljamo tudi

bogate MALICE 
4,00 C-5,00 €
okusna KOSILA 

7,00 €
prava nedeljska KOSILA 

7,5 €
Saj veste kje? Med parkom in Lonko.

VELIKO LET
HOM V IZOLO... fOZNAM OGROMNO 
um.. AMPAK ..TOLIKO NOVIH OBKAŽ 
KOT Y ZADNZEM iMV.M NKEM 
X VlbEL...

..A MISLITE...TI^TE 
NA fLAKAJIH...

Povezujemo

SMC Stranka
Mira
Cerarja

Spoštovani,

obveščam vas, da s ponedeljkom,
dne 7.10. 2014, v Izoli na Plenčičevi ulici 3
odpira vrata poslanska pisarna.

Za pogovor, pobude, vprašanja, kritike in 
pomoč vam bom na razpolago vsak
ponedeljek med 11.00 in 15.00.

Vljudno vabljeni,

Tilen Božič,
izolski poslanec v Državnem zboru RS

E: tilen.bozic@dz-rs.si 
L: http://si.linkedin.com/in/tbozic



LOKALNE VOLITVE 2014 - ELEZIONIAMMINISTRATIVE 2014
OBČINA IZOLA - COMUNE Dl ISOLA
Občinska volilna komisija - Commissione elettorale comunale

RAZGLAS PROCLAMA
Občinska volilna komisija Občine Izola je na podlagi 74. člena Zakona o lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 
94/07 - ZLV-UPB3, 45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o volitvah v državni žbor (Uradni list RS, št. 
109/06 - uradno prečiščeno besedilo in 54/07 - odi. US), v nadaljevanju ZVDZ, sestavila naslednji

In virtu delTarticolo 74 della Legge sulle elezioni amministrative (Gazzetta Ufficiale RS nn. 94/07-Sigla: ZLV- 
TUU3, 45/08 e 83/12) e in relazione ali 'articolo 61 della Legge sulle elezioni deli 'Assemblea nazionale (Gazzetta 
Ufficiale della RS nn. 109/06-testo unico ufficiale e 54/07-Sentenza della CC), in seguito ZVDZ, la Commissione 
elettorale del Comune di Isola ha redatto il seguente

SEZNAM KANDIDATOV 
ZA VOLITVE ŽUPANA OBČINE IZOLA,

KI BODO V NEDELJO, 5. OKTOBRA 2014
ELENCO DEI CANDIDATI

PER LE ELEZIONI DEL SINDACO DEL COMUNE Dl ISOLA, 
CHE AVRANNO LUOGO DOMENICA 5 OTTOBRE 2014

VOLILNA ENOTA: IZOLA / UNIlA ELETTORALE: ISOLA

1. Predlagatelj/Proponentc SLS - SLOVENSKA LJUDSKA STRANKA

ime in priimek/nome e cognome: BOJAN ZADEL

datum rojstva/data di nascita: 17/08/1959

stalno prebivališče/residenza slabile IZOLA, STRMA POT 15/1SOLA, VICOLO R1PIDO 15

Poklic/professione: UN1V.D1PL.ING. GRADBEN1ŠTVA/LAUREA IN INGEGNER1A ED1LE

Delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TRŽENJE/MARKETING

2. Predlagatelj/Proponentc SDS - SLOVENSKA DEMOKRATSKA STRANKA

ime in priimek/nome e cognome: SAŠA GLAVAŠ

datum rojstva/data di nascita: 18/07/1974

stalno prebivališče/residenza slabile IZOLA, ULICA IX. KORPUSA 13/ISOLA, VIA DEL IX0 CORPO D'ARMATA 13

Poklic/professione: ZDRAVSTVENI TEHN1K/TECN1CO SANITARIO

Delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VARUH V VDC KOPER/TUTORE AL CENTRO Dl ASSISTENZA E TERAPIA 
LAVORATIVA DI CAPODISTR1A

3. Predlagatelj/Proponentc SMC - STRANKA MIRA CERARJA

ime in priimek/nome e cognome: GREGOR PERIČ

datum rojstva/data di nascita: 12/03/1984

stalno prebivališče/residenza slabile IZOLA, MALIJA 58/ISOLA, MALIJA 58
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Poklic/professione: UNIV.DIPL. POLITOLOG/LAUREA IN POL1TOLOG1A

Delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSLITVE/DISOCCUPATO

4. Predlagatelj/Proponente ZMAGOSLAV GAČNIK IN SKUPINA VOLIVCEV

ime in priimek/nome e cognome: IGOR KOLENC

datum rojstva/data di nascita: 24/02/1959

stalno prebivališče/residenza slabile IZOLA, ULICA ISTRSKEGA ODREDA 6/ISOLA, VIA DEL D1STACCAMENTO 
1STRIANO 6

Poklic/professione: MAGISTER ZNANOSTI NA PODROČJU MANAGEMENTA/MASTER IN 
DIREZIONE AZIENDALE

Delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SINDACO

5. Predlagatelj/Proponente IJN-IZOLA JE NAŠA

ime in priimek/nome e cognome: MANCA VADNJAL STOJANOVIČ

datum rojstva/data di nascita: 27/10/1979

stalno prebivališče/residenza slabile IZOLA, OLJČNA ULICA 17/ISOLA, VIA DEGL1 OLIVI 17

Poklic/professione: UNIV.DIPL. TEOLOG/LAUREA IN TEOLOGIA

Delo, ki ga opravlja/lavoro svolto MEDICINSKA SESTRA/INFERMIERA

6. Predlagatelj/Proponente OLJKA

ime in priimek/nome e cognome: VOJKO LUDVIK

datum rojstva/data di nascita: 03/02/1958

stalno prebivališče/residenza slabile IZOLA, ULICA ELVIRE VATOVEC 3/1SOLA, VIA ELVIRA VATOVEC 3

Poklic/professione: GRADBENI TEHNIK/PERITO ED1LE

Delo, ki ga opravlja/lavoro svolto GRADBENI INŽENIRING/INGEGNERIA EDILE

7. Predlagatelj/Proponente DeSUS - DEMOKRATIČNA STRANKA UPOKOJENCEV SLOVENIJE

ime in priimek/nome e cognome: BRANKO SIMONOVIČ

datum rojstva/data di nascita: 30/04/1953

stalno prebivališče/residenza slabile IZOLA, JUŽNA CESTA 94/1 SOLA, STRADA MERIDIONALE 94

Poklic/professione: UNIV.DIPL. EKONOMIST/LAUREA IN ECONOM1A

delo ki ga opravlja/lavoro che svolge UPOKOJENEC/PENSIONATO

Številka - Prot. n.: 041-7/2014 
Datum - Data: 19/09/2014

PREDSEDNICA - LA PRESIDENTE 
Nataša TOMAZINI TONEJC
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RAZGLAS - PROCLAMA

Občinska volilna komisija Občine Izola je na podlagi 74. člena Zakona o lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 - 
ZLV-UPB3, 45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o volitvah v državni zbor (Uradni list RS, št. 109/06 - uradno 
prečiščeno besedilo in 54/07 - odi. US), sestavila naslednji

In virtii deli 'articolo 74 della Legge sulle elezioni amministrative (Gazzetta Ujficiale RS nn. 94/07 - Sigla: ZLV-TUU3, 
45/08 e 83/12) ed in relazione ali'articolo 61 della Legge sulle elezioni deliAssemblea nazionale (Gazzetta Ufficiale RS 
nn. 109/06 - testo unico ufficiale e 54/07 - Sentenza della CC), la Commissione elettorale del Comune di Isola ha redatto 
il seguente

SEZNAM KANDIDATUR ZA REDNE VOLITVE V OBČINSKI 
SVET OBČINE IZOLA, KI BODO V

ELENCO DELLE C AN Dl D ATURE PER LE ELEZIONI O RDI N ARI E 
NEL CONSIGLIO COMUNALE Dl ISOLA, CHE AVRANNO LUOGO

NEDELJO, 5. oktobra 2014 
DOMEN1CA 5 ottobre 2014

VOLILNA ENOTA: IZOLA / UNITA ELETTORALE: ISOLA

SDS - SLOVENSKA DEMOKRATSKA STRANKA

Predlagateli/ProDonente: SDS 1

1. ime in priimek/nome e cognome: SAŠA GLAVAŠ
datum rojstva/data di nascita: 18/07/1974

stalno prebivališče/residenza slabile
Izola, ULICA IX. KORPUSA 13/Isola, VIA DEL 1X° CORPO 
D’ARMATA 13

Poklic/professione: ZDRAVSTVENI TEHN1K/TECNICO SANITARIO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto
VARUH V VDC KOPER/TUTORE AL CENTRO DI
ASSISTENZA E TERAPIA LAVORAT1VA DI CAPODISTRIA

2. ime in priimek/nome e cognome: MAJDA VRTOVEC
datum rojstva/data di nascita: 19/02/1969

stalno prebivališče/residenza slabile
Izola, ULICA IX. KORPUSA 5/Isola, VIA DEL IX0 CORPO 
D’ARMATA 5

Poklic/professione: ZDRAVSTVENI TEHN1K/TECNICO SANITARIO

delo ki ga opravlja/lavoro svolto
ZDRAVSTVENI TEHNIK V TRIAŽ1/TECNICO SANITARIO IN 
TRIAGE

3. ime in priimek/nome e cognome: RAD1VOJ NARDIN
datum rojstva/data di nascita: 22/06/1962
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, PRISOJNA POT 4/Isola, V1COLO SOLEGGIATO 4
Poklic/professione: MAGISTER ZNANOSTI/MASTER
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETNIK/IMPRENDITORE AUTONOMO
4. ime in priimek/nome e cognome: ALEKSANDRA KREJČI BOLE
datum rojstva/data di nascita: 28/02/1948
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, KAJUHOVA ULICA 7B/Isola, VIA KAJUH 7/B
Poklic/professione: UČ1TELJICA/1NSEGNANTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
5. ime in priimek/nome e cognome: MITJA KOBAL
datum rojstva/data di nascita: 07/07/1956
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ULICA EMIL1A DRIOLIA 7/Isola, VIA EM1LIO DRIOLI 7

Poklic/professione:
DIPLOMANT UPRAVNIH VED/LAUREANDO IN SC1ENZE 
AMMINISTRATIVE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA SMUČIŠČA/CAPO PISTA DA SCI
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6. ime in priimek/nome e cognome: NADJA BIZJAK
datum rojstva/data di nascita: 02/03/1942
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, BRKINSKA ULICA 24/Isola, VIA DEI BERCHIN1 24
Poklic/professione: SREDNJA - UČITELIŠČE/MEDIA/ISTITUTO MAGISTRALE
delo ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
7. ime in priimek/nome e cognome: IVAN EVETOV1Č
datum rojstva/data di nascita: 06/03/1943

stalno prebivališče/residenza slabile Izola, CANKARJEV DREVORED 16 A/V1ALE IVAN CANKAR 
16/A

Poklic/professione: GLASBENI UČ1TELJ/INSEGNANTE Dl MUSIČA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
8. ime in priimek/nome e cognome: MARIJA TURIN
datum rojstva/data di nascita: 16/10/1935
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ULICA SVOBODE 30/VIA DELLA LIBERTA 30
Poklic/professione: POKLICNA/PROFESSIONALE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
9. ime in priimek/nome e cognome: ZDRAVKO Š1MER
datum rojstva/data di nascita: 23/04/1952
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, KORTE 11 D/Isola, KORTE 11/D
Poklic/professione: AVTOMEHAN1K/AUTOMECCANICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto NEZAPOSLEN/D1SOCCUPATO
10. ime in priimek/nome e cognome: IVAN BIZJAK
datum rojstva/data di nascita: 08/03/1939
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, BRKINSKA ULICA 24/Isola, VIA DEI BERCH1NI 24
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO

SMC - STRANKA MIRA CERARJA

Predlasateli/ProDonente: SMC 2
1. ime in priimek/nome e cognome: MARI S A VIŠNJEVEC TULJAK
datum rojstva/data di nascita: 25/03/1959
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, DOLINA 1/Isola, VALLE 1

Poklic/professione: SPECIALIST ŠOL. MEDICINE/SPEC. IN MEDICINA 
SCOLASTICA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ZDRAVNICA/MEDICO
2. ime in priimek/nome e cognome: GREGOR PERIČ
datum rojstva/data di nascita: 12/031984
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, MALIJA 58/Isola, MALIJA 58
Poklic/professione: UNIV.DIPL. POLITOLOG/LAUREA IN POLITOLOGA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSL1TVE/D1SOCCUPATO
3. ime in priimek/nome e cognome: PETRA ŠTEFANČIČ
datum rojstva/data di nascita: 23/04/1976
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, LJUBLJANSKA ULICA 18/Isola, VIA LJUBLJANA 18
Poklic/professione: UNIV.DIPL. EKONOMIST/LAUREA IN ECONOM1A

delo ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI STROKOVNI DELAVEC/PROFESSIONISTA 
AUTONOMA

4. ime in priimek/nome e cognome: IGOR FRANCA
datum rojstva/data di nascita: 19/10/1963
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, KAJUHOVA ULICA 28/Isola, VIA KAJUH 28
Poklic/professione: STROJNI TEHNIK/PERITO MECCAN1CO
delo ki ga opravlja/lavoro svolto POMOČ. DIREKTORJA/ASSISTENTE DEL DIRETTORE
5. ime in priimek/nome e cognome: TINA LENARDIČ
datum rojstva/data di nascita: 16/05/1979
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, KAJUHOVA ULICA 9/Isola, VIA KAJUH 9
Poklic/professione: DIPL. POL1TOLOGINJA/LAUREA IN POLITOLOGA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA PROJEKTOV/CAPO PROGETTO
6. ime in priimek/nome e cognome: JAKA URBANC
datum rojstva/data di nascita: 21/10/1982

stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ŽUPANČIČEVA ULICA 14/lsola, VIA OTON ŽUPANČIČ
14
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Poklic/professione:
UN1V.D1PL.1NŽ.TEH. PROMETA/LAUREA IN SCIENZE DEL 
TRASPORTO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SVETOVALEC NA GURS/CONSULENTE PRESSO LAGRS
7. ime in priimek/nome e cognome: VESNA HROVATIN PEČARIČ
datum rojstva/data di nascita: 04/04/1963

stalno prebivališče/residenza slabile
Izola, ULICA ELVIRE VATOVEC 3/Isola, VIA ELVIRA
VATOVEC 3

Poklic/professione: MAGISTER ZNANOSTI/MASTER
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA IZPOSTAVE/CAPO SUCCURSALE
8. ime in priimek/nome e cognome: MARJAN VEZJAK
datum rojstva/data di nascita: 02/09/1950
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, MALIJA 152 B/Isola, MALIJA 152/B
Poklic/professione: DOKTOR ZNANOST1/DOTTORATO DI RICERCA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
9. ime in priimek/nome e cognome: HELENA JUR1NČ1Č
datum rojstva/data di nascita: 09/03/1976
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, POBOČNA ULICA 3/Isola, VIA DEL DECLIVIO 3
Poklic/professione: EKONOMSKI TEHNIK/PER1TO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TAJNICA/SEGRETAR1A
10. ime in priimek/nome e cognome: MUHAMED JAGURDŽ1JA
datum rojstva/data di nascita: 01/07/1953

stalno prebivališče/residenza stabile
Izola, GARIBALDIJEVA ULICA 4/lsola, VIA GIUSEPPE 
GARIBALDI 4

Poklic/professione: STROJNIK KLJUČAVNIČAR/MAGNANO MECCAN1CO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETN1K/1MPREND1TORE AUTONOMO
11. ime in priimek/nome e cognome: ADENA HAJDAREV1Č
datum rojstva/data di nascita: 06/07/1991
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ZELENA ULICA 3/Isola, VIA VERDE 3
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENTKA/STUDENTESSA
12. ime in priimek/nome e cognome: FLAVIO BON1N
datum rojstva/data di nascita: 23/03/1959
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, NOŽED 11/Isola, NOŽED 11
Poklic/professione: DOKTOR ZNANOSTI/DOTTORATO DI RICERCA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto MUZEJSKI SVETOVALEC/CONSULENTE Dl MUSEO
13. ime in priimek/nome e cognome: KLAVDIJA VILER
datum rojstva/data di nascita: 30/11/1963
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ŠARED 19 C/Izola, ŠARED 19/C
Poklic/professione: DIPL. MEDICINSKA SESTRA/LAUREA IN 1NFERMERIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PATRONAŽNA SESTRA/ASSISTENTE SANITAR1A
14. ime in priimek/nome e cognome: DENIS KOZLOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 05/10/1968
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, SONČNA POT 2/Isola, V1COLO DEL SOLE 2

Poklic/professione:
UN1V.DIPL.INŽ.TEH. PROMETA/LAUREA IN SCIENZE DEL 
TRASPORTO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PODJETNIK/IMPRENDITORE
15. ime in priimek/nome e cognome: VALENTINA SMRDEL
datum rojstva/data di nascita: 11/05/1983
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, DOBRAVA 21/Isola, DOBRAVA 21
Poklic/professione: ZDRAVSTVENI TEHN1K/TECNICO SANITARIO
delo ki ga opravlja/lavoro svolto MEDICINSKA SESTRA V TR1AŽ1/INFERMIERA IN TRIAGE
16. ime in priimek/nome e cognome: HAZB1 REDEPI
datum rojstva/data di nascita: 18/07/1970

stalno prebivališče/residenza stabile
Izola, SMAREGLIJEVA ULICA 7/Isola, VIA ANTONIO 
SMAREGLIA 7

Poklic/professione: ELEKTRONIK/ELETTROTECNICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PODJETNIK/IMPRENDITORE
17. ime in priimek/nome e cognome: MARTINA SOBAN
datum rojstva/data di nascita: 15/08/1974
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, POSTOJNSKA ULICA 2/Isola, VIA POSTUMIA 2
Poklic/professione: SPECIALIST PEDI ATRIJE/SPECI ALIZZATA IN PED1ATRIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PEDIATRINJA - ZDRAVNIK/PEDIATRA - MEDICO
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18. ime in priimek/nome e cognome: FARUK LAPOSK1
datum rojstva/data di nascita: 24/04/1987

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, PITTONIJEVA ULICA 9/Isola, VIA VALENTINO PITTONI
9

Poklic/professione: ZDRAVSTVENI TEHNIK/TECNICO SAN1TARIO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto REŠEVALEC/SOCCORRITORE
19. ime in priimek/nome e cognome: ELVIS BILIČ
datum rojstva/data di nascita: 03/03//1977

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, NAZORJEVA ULICA 13/Isola, VIA VLADIMIR NAZOR
13

Poklic/professione: UNIV.DIPL.INŽ. GRADBENIŠTVA/LAUREA IN INGEGNER1A 
EDILE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PROJEKTANT/PROGETTISTA
20. ime in priimek/nome e cognome: DAMJAN LAKOŠELJAC
datum rojstva/data di nascita: 23/03/1971
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, AŠKERČEVA ULICA 11/Isola, VIA ANTON AŠKERC 11
Poklic/professione: AVTOMEHANIK ŠOFER/AUTOMECCANICO AUT1STA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VZDRŽEVALEC/ADDETTO ALLA MANUTENZIONE
21. ime in priimek/nome e cognome: NIKI PEČAR
datum rojstva/data di nascita: 28/05/1990

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA SALVADORA ALLENDEJA 2/Isola, VIA
ALLENDE 2

Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA Dl MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENT/STUDENTE

SD - SOCIALNI DEMOKRATI

Predlagateli/ProDonente: SD 3
1. ime in priimek/nome e cognome: VALDI MORATO
datum rojstva/data di nascita: 30/10/1963

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, OKTOBRSKE REVOLUCIJE lOa/Isola, VIA 
RIVOLUZIONE D’OTTOBRE 10/A

Poklic/professione: EKONOMIST/ECONOMISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto REFERENT/CAPOSERVIZIO
2. ime in priimek/nome e cognome: ROMINA KRALJ
datum rojstva/data di nascita: 12/05/1974
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JUŽNA CESTA 4 B/Isola, STRADA MERIDIONALE 4/B
Poklic/professione: KEMIJSKI 1NŽENIR/1NGEGNERE CH1MICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PROFESORICA/PROFESSORESSA
3. ime in priimek/nome e cognome: ALEKSEJ SKOK
datum rojstva/data di nascita: 13/03/1981

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA FERDA BIDOVCA 5/lsola, VIA FERDO BIDOVEC
5

Poklic/professione: PRAVNIK/GIURISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETNIK/IMPRENDITORE AUTONOMO
4. ime in priimek/nome e cognome: BREDA PEČAN
datum rojstva/data di nascita: 02/10/1946

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA OB STAREM ZIDOVJU 8/Isola, VIA ANT1CHE 
MURA 8

Poklic/professione: PROFESORICA B10L0G1JE/PR0FESS0RESSA Dl BIOLOG1A
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto U PO KO J EN K A/P EN S ION ATA
5. ime in priimek/nome e cognome: RENATO VOUK
datum rojstva/data di nascita: 17/05/1963
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, RIBIŠKA ULICA 5/Isola, VIA DEI PESCATOR1 5
Poklic/professione: INŽENIR STROJNIŠTVA/INGEGNERE MECCANICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PROFESOR/PROFESSORE
6. ime in priimek/nome e cognome: NINA IVANČIČ ŠAVRON
datum rojstva/data di nascita: 28/08/1981

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA FERDA BIDOVCA 4/Isola, VIA FERDO BIDOVEC
4

Poklic/professione: PREVAJALKA/TRADUTTRICE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZPOSELNA/D1SOCCUPATA
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7. ime in priimek/nome e cognome: MARINO DOMIO
datum rojstva/data di nascita: 21/06/1950
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, SONČNO NABREŽJE 6/Isola, R1VA DEL SOLE 6
Poklic/professione: PRAVN1K/GIURISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
8. ime in priimek/nome e cognome: NATAŠA RUŽNIČ
datum rojstva/data di nascita: 05/03/1980
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, DOBRAVA 24 D/Isola, DOBRAVA 24/D
Poklic/professione: PREVAJALKA/TRADUTTRICE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PREVAJALKA/TRADUTTRICE
9. ime in priimek/nome e cognome: ALESSANDRO GRISONICH
datum rojstva/data di nascita: 20/07/1973
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, NOŽED 19A/Isola, NOŽED 19/A

Poklic/professione:
ORGANIZATOR TUR1ZMA/LAUREA IN SCIENZE
TURISTIČNE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ZAVAROVALNI AGENT/AGENTE ASS1CURAT1VO
10. ime in priimek/nome e cognome: SENADA JUSUFSPAHIČ
datum rojstva/data di nascita: 15/07/1959

stalno prebivališče/residenza slabile
Izola, GREGORČIČEVA ULICA 24/Isola, VIA SIMON 
GREGORČIČ 24

Poklic/professione: ADM1NISTRATOR/IMPIEGATO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ADMINISTRATOR/IMPIEGATO
11. ime in priimek/nome e cognome: Lucio GOBBO
datum rojstva/data di nascita: 30/12/1954
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, MOROVA 29/Isola, VIA MARIO MORO 29

Poklic/professione:
INŽENIR ELEKTROTEHNIKE/INGEGNERE 
ELETTROTECNICO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA INŽENIRINGA/CAPO INGEGNERE
12. ime in priimek/nome e cognome: DANILA RUŽNIČ
datum rojstva/data di nascita: 27/11/1946
stalno prebivališče/residenza slabile Izola; DOBRAVA 24 D/Isola, DOBRAVA 24/D
Poklic/professione: ADMINISTRATOR/IMPIEGATO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENK. A/PENSIONATA
13. ime in priimek/nome e cognome: SEBASTJAN MORATO
datum rojstva/data di nascita: 28/02/1976
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, JAGODJE 23 A/lsola, JAGODJE 23/A
Poklic/professione: STROJNI TEHNIK/PERITO MECCANICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto KOMUNALNI NADZORNIK/1SPETTORE COMUNALE
14. ime in priimek/nome e cognome: KRISTINA ZELIČ
datum rojstva/data di nascita: 14/05/1983

stalno prebivališče/residenza slabile
Izola; ULICA EMILIA DRIOLIA 3/Isola, VIA EMILIO DRIOLIO
3

Poklic/professione: PREVAJALKA/TRADUTTRICE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA KABINETA/CAPO GABINETTO
15. ime in priimek/nome e cognome: NINO FILiPIN
datum rojštva/data di nascita: 02/10/1983
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ILIRSKA ULICA 21/Isola, VIA DELLTLLIRIA 21
Poklic/professione: GRADBENIK/ESPERTO EDILE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto
ZAPOSLEN V GRADBENEM PODJETJU/IMP1EGATO IN 
UN’AZIENDA EDILE

16. ime in priimek/nome e cognome: VALTER JUGOVAC
datum rojstva/data di nascita: 13/05/1970
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, BARED1 19 D/Isola, BAREDI 19/D
Poklic/professione: AVTOMEHANIK - ŠOFER/AUTOMECCAN1CO - AUTISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠOFER/AUT1STA
17. ime in priimek/nome e cognome: SANDRA PRAŠNIKAR
datum rojstva/data di nascita: 07/05/1982

stalno prebivališče/residenza slabile
Izola, TRG ETBINA KRISTANA 6/Isola, PIAZZA ETBIN 
KRISTAN 6

Poklic/professione: DIPL. EKONOMIST/LAUREA IN ECONOMIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto RECEPTOR/RECEPTIONIST
18. ime in priimek/nome e cognome: JADRAN POJE
datum rojstva/data di nascita: 20/05/1961
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stalno prebivališče/residenza slabile Izola, VELUŠČKOVA ULICA 8/Isola, VIA ANTON VELUŠČEK
8

Poklic/professione: AVTOTAPETNIK/TAPEZZIERE AUTO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SKLADIŠČNIK/MAGAZZINIERE
19. ime in priimek/nome e cognome: SLOBODAN DRAŽIČ
datum rojstva/data di nascita: 27/12/1943
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JAGODJE 90/Isola, JAGODJE 90
Poklic/professione: DIPL. EKONOMIST/LAUREA IN ECONOMIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
20. ime in priimek/nome e cognome: SUZANA VLAHOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 05/02/1986
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ŽUPANČIČEVA ULICA 5/1sola, VIA OTON ŽUPANČIČ 5

Poklic/professione: DIPL. VARSTVOSLOVKA/LAUREA IN SCIENZE DELLA 
SICUREZZA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNA PODJETNICA/LAVORATRICE AUTONOMA
21. ime in priimek/nome e cognome: SLOBODAN RADUJKO
datum rojstva/data di nascita: 17/12/1949
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, RAZGLED 4/Isola, VIA BELLAVISTA 4
Poklic/professione: ELEKTROTEHNIK/ELETTROTECNICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO

ZZI - ZDRUŽENI ZA IZOLO

Predlasateli/Prooonente: ZZP 4
1. ime in priimek/nome e cognome: EDI GRBEC
datum rojstva/data di nascita: 16/12/1967
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KORTE 15 A/Isola, KORTE 15/A

Poklic/professione: UNIV.D1PL.ING.TEH. PROMETA/LAUREA IN SCIENZE DEL 
TRASPORTO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto DIREKTOR TEHNIČNEGA SEKTORJA/DIRETTORE
SETTORE TECN1CO

2. ime in priimek/nome e cognome: ŠENKA BEMBIČ
datum rojstva/data di nascita: 05/04/1962
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ŽUPANČIČEVA ULICA 5/Isola, VIA OTON ŽUPANČIČ 5
Poklic/professione: EKONOMIST/ECONOMISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto RAČUNOVODJA/CONTABILE
3. ime in priimek/nome e cognome: ALEŠ BOHINEC
datum rojstva/data di nascita: 27/12/1968
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ZELENA ULICA 21/Isola, VIA VERDE 21

Poklic/professione: NARAVOSLOVNO MATEMATIČNI TEHNOLOG/PERITO 
SCIENTIFICO MATEMATICO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SEKRETAR DRUŽBE/SEGRETARIO SOCIETA
4. ime in priimek/nome e cognome: PETRA LAZAR
datum rojstva/data di nascita: 08/06/1986
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, DOBRAVA 24 A/Isola, DOBRAVA 24/A
Poklic/professione: DIPL. EKONOMIST/LAUREA IN ECONOMIA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto STROKOVNI SODELAVEC/COLLABORATORE 
PROFESSIONALE

5. ime in priimek/nome e cognome: JURE ŽBOGAR
datum rojstva/data di nascita: 05/05/1985

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA ZVONIMIRA MILOŠA 25/Isola, VIA ZVONIMIR 
MILOŠ 25

Poklic/professione: PLOVNI TEHNIK/PERITO DI NAVIGAZIONE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TRENER REPREZENTANCE LASER 4.7./ALLENATORE 
RAPPRESENTAT1VA LASER 4.7.

6. ime in priimek/nome e cognome: BREDA MEDVED
datum rojstva/data di nascita: 20/09/1964

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA OKTOBRSKE REVOLUCIJE 21/Isola, VIA 
RIVOLUZIONE D’OTTOBRE 21

Poklic/professione: RAČUNOVODKINJA/CONTABILE
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delo, ki ga opravlja/lavoro svolto
DIREKTORICA RAČUNOVODSKEGA SERVISA/DIRETTRICE 
STUDIO Dl CONTABIL1TA

7. ime in priimek/nome e cognome: MARIZA BENČIČ
datum rojstva/data di nascita: 23/03/1960
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ŠARED 28/lsola, ŠARED 28
Poklic/professione: GOSTINEC/LAVORO NELLA R1STORAZIONE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETNIK/IMPRENDITORE AUTONOMO

N.SI - NOVA SLOVENIJA-KRŠČANSKI DEMOKRATI

Predlasateli/ProDonente: N.SI 5
1. ime in priimek/nome e cognome: ŠEF1K KLIČ1Č
datum rojstva/data di nascita: 13/04/1962
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, KOPRSKA ULICA 12/Isola, VIA CAPODISTRIA 12
Poklic/professione: LADIJSKI MEHAN1K/MECCAN1CO NAVALE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETNIK/IMPRENDITORE AUTONOMO
2. ime in priimek/nome e cognome: SILVANA ILIČ TOPIČ
datum rojstva/data di nascita: 24/09/1980

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, VELUŠČKOVA ULICA 6/lsola, VIA ANTON VELUŠČEK
6

Poklic/professione: MAGISTER/MASTER
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA HOTELA/CAPO ALBERGO
3. ime in priimek/nome e cognome: LIRIDON HOXHAJ
datum rojstva/data di nascita: 15/11/1991
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ALIETOVA ULICA 16/Isola, VIA ALIETO 16
Poklic/professione: EKONOMSKI TEHNIK/PERITO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENT/STUDENTE
4. ime in priimek/nome e cognome: SUZANA BARTULOV1Č
datum rojstva/data di nascita: 10/02/1989

stalno prebivališče/residenza stabile
Izola, ULICA FERDA BIDOVCA 2/Isola, VIA FERDO BIDOVEC
2

Poklic/professione: UNIV.DIPL. EKONOM1ST/LAUREA IN ECONOM1A
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto NABAVNI REFERENT/CAPO DEL SERVIZIO ACQU1STI
5. ime in priimek/nome e cognome: IVO DAV1DOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 20/04/1963

stalno prebivališče/residenza stabile
Izola, ULICA FERDA BIDOVCA 5/Isola, VIA FERDO BIDOVEC
5

Poklic/professione: STROJNI TEHNIK/PERITO MECCAN1CO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PODJETNIK/IMPRENDITORE

PS - POZITIVNA SLOVENIJA

Predlasateli/ProDonente: PS 6

1. ime in priimek/nome e cognome: IVAN MARC
datum rojstva/data di nascita: 25/09/1960
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, NA TERASAH 2/Isola, VIA SUI PASTEN1 2

Poklic/professione:
OEC IN INŽENIR STROJNIŠTVA/ECONOM1STA E
1NGEGNERE MECCANICO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto
PROF. STROK. PREDMETOV/PROFESSORE MATERI E 
TECNICHE

2. ime in priimek/nome e cognome: ROBERTA ČERNEKA
datum rojstva/data di nascita: 21/10/1975

stalno prebivališče/residenza stabile
Izola, CANKARJEV DREVORED 16 B /Isola, V1ALE IVAN 
CANKAR 16/B

Poklic/professione: EKONOM1ST/ECONOM1STA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto
VODJA FINANC IN KADROVANJA/CAPO SERVIZIO 
FINANZ1ARIO E RISORSE UMANE

3. ime in priimek/nome e cognome: MARINO BOŽIČ
datum rojstva/data di nascita: 22/04/1952
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, LIVADE 36/lsola, LIVADE 36
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Poklic/professione: INŽENIR STROJN1ŠTVA/1NGEGNERE MECCANICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSL1TVE/D1SOCCUPATO
4. ime in priimek/nome e cognome: DRAGANA BAŠA
datum rojstva/data di nascita: 17/05/1976

stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ULICA FRANETA MARUŠIČA 3/Isola, VIA FRANE 
MARUŠIČ 3

Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA Dl MATURIlA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BANČNA USLUŽBENKA/IMPIEGATA IN BANCA
5. ime in priimek/nome e cognome: DANIJEL IGREC
datum rojstva/data di nascita: 19/10/1990

stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ULICA FRANETA MARUŠIČA 4/Isola, VIA FRANE 
MARUŠIČ

Poklic/professione: DIPL. PRAVN1K/LAUREA IN GIURISPRUDENZA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENT 11. ST./STUDENTE CORSO DI LAUREA 
MAGISTRALE

6. ime in priimek/nome e cognome: DUANAMAMILOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 26/06/1977

stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ULICA ELVIRE VATOVEC 1/lsola, VIA ELVIRA
VATOVEC 1

Poklic/professione: POSLOVNI TEHNIK/PERITO COMMERCIALE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSL1TVE/DISOCCUPATA
7. ime in priimek/nome e cognome: ROBERT SMOJE
datum rojstva/data di nascita: 25/03/1970
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ILIRSKA ULICA 39/lsola, VIA DELLTLLIR1A 39

Poklic/professione: SPEC. PROMETNIH VED/SPEC. IN SCIENZE DEL
TRASPORTO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto RIBIŠKI INŠPEKTOR/ISPETTORE PER LA PEŠCA
8. ime in priimek/nome e cognome: VIOLETA PETROVIČ
datum rojstva/data di nascita: 22/11/1975
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, KAJUHOVA ULICA 26/Isola, VIA KAJUH 26
Poklic/professione: EKONOMSKI TEHNIK/PERITO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSLITVE/D1SOCCUPATO
9. ime in priimek/nome e cognome: JONI ABDURAHMAN
datum rojstva/data di nascita: 01/06/1980
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, LIVADE 12/Isola, LIVADE 12
Poklic/professione: VIS.DIPL.OEC/LAUREA IN ECONOM1A
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto FINANČNI SVETOVALEC/CONSULENTE FINANZ1ARIO
10. ime in priimek/nome e cognome: ERIKA KMETEC
datum rojstva/data di nascita: 19/12/1990
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, GRAMSCIJEVA 11/Isola, VIA ANTONIO GRAMSCI 11
Poklic/professione: EKONOMSKI TEHNIK/PERITO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENT/STUDENTE
11. ime in priimek/nome e cognome: PRIMOŽ STANČIČ
datum rojstva/data di nascita: 09/09/1980
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, VELUŠČKOVA 6/Isola, VIA ANTON VELUŠČEK 6

Poklic/professione: MAGISTER POSL. VED/MASTER IN SCIENZE
COMMERC1ALI

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSL1TVE/DISOCCUPATO
12. ime in priimek/nome e cognome: MARJAN TKALČIČ
datum rojstva/data di nascita: 06/02/1949
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, BAZOVIŠKA ULICA 8/Isola, VIA BASOVIZZA 8
Poklic/professione: VISOKOŠOLSKI UČITELJ/INSEGNANTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO

1JN-IZOLA JE NAŠA

Predlagateli/Proponente: TJN 7
1. ime in priimek/nome e cognome: BOGDAN GERK
datum rojstva/data di nascita: 27/06/1957
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, BAZOVIŠKA ULICA 13/Isola, VIA BASOVIZZA 13
Poklic/professione: KOMERCIALIST/COMMERCIALISTA
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delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI GLASBENI DELAVEC/IMPRENDITORE 
AUTONOMO Dl MUSIČA

2. ime in priimek/nome e cognome: MANCA VADNJAL STOJANOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 27/10/1979
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, OLJČNA ULICA 17/lsola, VIA DEGLI OLIVI 17
Poklic/professione: UNIV.DIPL. TEOLOGINJA/LAUREA IN TEOLOGIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto MEDICINSKA SESTRA/1NFERM1ERA
3. ime in priimek/nome e cognome: ALOJZ ZORKO
datum rojstva/data di nascita: 17/06/1952
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, STRMA POT 18/lsola, VICOLO RIP1DO 18

Poklic/professione: DIPL.INŽ. GRADBENIŠTVA/LAUREA IN INGEGNERIA
EDILE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PODJETNIK/IMPREND1TORE
4. ime in priimek/nome e cognome: NEVIJA ŠALKOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 29/08/1957
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, MALIJA 20/lsola, MALIJA 20
Poklic/professione: MEDICINSKA SESTRA/INFERM1ERA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto MEDICINSKA SESTRA/1NFERMIERA
5. ime in priimek/nome e cognome: ELVIS ČATIČ
datum rojstva/data di nascita: 09/04/1979
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ŽUPANČIČEVA ULICA 2/Isola, VIA OTON ŽUPANČIČ 2
Poklic/professione: GRADBENI TEHN1K/PERITO EDILE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TEHNIČNI R1SAR/DISEGNATORE TECNICO
6. ime in priimek/nome e cognome: BELMACERIČ
datum rojstva/data di nascita: 12/09/1982
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, PREMRLOVA ULICA 12/Isola, VIA VOJKO PREMRL 12
Poklic/professione: TRGOVKA/COMMERCIANTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ADMINISTRATORKA/IMPIEGATA
7. ime in priimek/nome e cognome: VLADO OSTROUŠKA
datum rojstva/data di nascita: 10/02/1948

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA OKTOBRSKE REVOLUCIJE 7Asola, VIA 
RIVOLUZIONE D’OTTOBRE 7

Poklic/professione: UNIV.DIPL .EKONOMIST/LEUAREA IN ECONOMIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto NOVINAR/GIORNALISTA
8. ime in priimek/nome e cognome: LEA ŠTULE
datum rojstva/data di nascita: 10/05/1993
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JAGODJE 50/Isola, JAGODJE 50
Poklic/professione: TURISTIČNI TEHNIK/PERITO TURISTICO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TURISTIČNI DELAVEC/LAVORATORE NEL SETTORE 
TURISTICO

9. ime in priimek/nome e cognome: JOVO STOJNIČ
datum rojstva/data di nascita: 20/01/1950

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TRUBARJEVA ULICA 17/lsola, VIA PRIMOŽ TRUBAR
17

Poklic/professione: PTT TEHNIK/PERITO DELLE TELECOMUNICAZIONI
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
10. ime in priimek/nome e cognome: ANA KOS
datum rojstva/data di nascita: 22/06/1945
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, BAZOVIŠKA ULICA 3/Isola, VIA BASOVIZZA 3
Poklic/professione: TRGOVKA/COMMERCIANTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
11. ime in priimek/nome e cognome: JAKŠA KUČINAC
datum rojstva/data di nascita: 20/01/1946

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA EMIL1A DRIOLIA 2/Isola, VIA EMILIO DRIOLIO
2

Poklic/professione: SREDNJA GRADB. ŠOLA/SCUOLA MED1A EDILE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PROJEKTANT/PROGETTISTA
12. ime in priimek/nome e cognome: TANJA ŠTULE
datum rojstva/data di nascita: 27/04/1973
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JAGODJE 50/Isola, JAGODJE 50
Poklic/professione: BREZ POKLICA/SENZA PROFESSIONE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto GOSPODINJA/CASALINGA
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13. ime in priimek/nome e cognome: IVE LOKAŠ
datum rojstva/data di nascita: 28/02/1949
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ŠARED 52/Isola, ŠARED 52
Poklic/professione: /
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
14. ime in priimek/nome e cognome: MAJDA SAVARIN
datum rojstva/data di nascita: 14/05/1958
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JUŽNA CESTA 105/lsola, STRADA MERIDIONALE 105
Poklic/professione: BREZ POKLICA/SENZA PROFESSIONE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BOLNIŠKA STREŽNICA/PARAMEDICO
15. ime in priimek/nome e cognome: BORIS HRVATIN
datum rojstva/data di nascita: 19/03/1962

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA BOGOMIRA MAGAJNE 13/Isola, VIA BOGOMIR 
MAGAJNA 13

Poklic/professione: EKONOM1ST/ECONOMISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto RIBIŠKO KMET. DEJAV/ATTIVITA AGR1COLA E Dl PEŠCA
16. ime in priimek/nome e cognome: STEVO SANTIN
datum rojstva/data di nascita: 26/12/1943

stalno prebivališče/residenza stabile
Izola, ULICA IX. KORPUSA 10/Isola, VIA DEL 1X° CORPO 
D’ARMATA 10

Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
17. ime in priimek/nome e cognome: ROZANA PREŠERN
datum rojstva/data di nascita: 17/06/1957
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KORTE 128/Isola, KORTE 128
Poklic/professione: DIPL. MEDICINSKA SESTRA/INFERMIERA CON LAUREA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
18. ime in priimek/nome e cognome: DIEGO ŠTULE
datum rojstva/data di nascita: 21/09/1967
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JAGODJE 50/Isola, JAGODJE 50
Poklic/professione: STROJNI TEHN1K/PER1TO MECCANICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA DELAVNICE/CAPO OFF1CINA
19. ime in priimek/nome e cognome: BOJAN KOCJANČIČ
datum rojstva/data di nascita: 06/09/1975

stalno prebivališče/residenza stabile
Izola, ULICA ZVONIMIRA MILOŠA 8/Isola, VIA ZVONIMIR 
MILOŠ 8

Poklic/professione: STROJNI TEHNIK/PERITO MECCANICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠPEDITER/SPED1ZIONIERE
20. ime in priimek/nome e cognome: HERMINA ZELINŠČEK
datum rojstva/data di nascita: 23/12/1963
stalno prebivališče/residenza stabile OB PROGI 8/VIA DELLA FERROVIA 8
Poklic/professione: MEDICINSKA SESTRA/INFERMIERA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto
OPERAC. MED. SESTRA/INFERMIERA IN SALA
OPERATORIA

21. ime in priimek/nome e cognome: MILAN BOGATIČ
datum rojstva/data di nascita: 02/05/1952
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KOPALIŠKA ULICA 4/Isola, VIA DE1 BAGNI 4

Poklic/professione:
UNIV.DIPL.INŽ.PP/LAUREA IN SCIENZE MARITT1ME E DEL 
TRASPORTO

Delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO

NOVA LISTA ZA IZOLO

Predlaeateli/Proponente: Dean Kocjančič in skupina volivcev 8
1. ime in priimek/nome e cognome: DEAN KOCJANČIČ
datum rojstva/data di nascita: 14/04/1965
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, POLJE 14/1 sola, POLJE 14

Poklic/professione:
DIPL.UPRAV.ORGANIZATOR/LAUREA IN SCIENZE 
AMMINISTRATIVE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto
NADZORNIK V GOSP. DRUŽBI/ISPETTORE DI UNA
SOCIETA
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2. ime in priimek/nome e cognome: TATJANA KODAR1N
datum rojstva/data di nascita: 14/04/1947
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, CETORE 29/Isola, CETORE 29
Poklic/professione: VZGOJITELJICA PREDŠ. OTROK/MAESTRA D’ASILO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
3. ime in priimek/nome e cognome: BRUNO ŽARO
datum rojstva/data di nascita: 05/08/1958
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, POLJE 12 A/Isola, POLJE 12
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VINAR, SAMOSTOJNI PODJETNIK/VIN1FICATORE, 
IMPRENDITORE AUTONOMO

4. ime in priimek/nome e cognome: DIANA OKRETIČ
datum rojstva/data di nascita: 30/06/1964

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA OKTOBRSKE REVOLUCIJE 20/Isola VIA 
RIVOLUZIONE D’OTTOBRE 20

Poklic/professione: DR. DENT. MEDICIN E/D ENT1STA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ZOBOZDRAVNICA/DENTISTA
5. ime in priimek/nome e cognome: LEO ZORNADA
datum rojstva/data di nascita: 25/06/1972
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, OB PROGI 16/Isola, VIA DELLA FERROVIA 16

Poklic/professione: MAGISTER IN DIPL.ING.MAT./MASTER E LAUREA IN 
MATEMATICA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto POSLOVNI SVETOVALEC/CONSULENTE COMMERCIALE
6. ime in priimek/nome e cognome: ALENKA CEGLAR
datum rojstva/data di nascita: 02/07/1973

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA OKTOBRSKE REVOLUCIJE 27 D/Isola, VIA 
RIVOLUZIONE D’OTTOBRE 27/D

Poklic/professione: PROF.IT.JEZIKA, UNIV.DIPL.NOVIN./PROF. DI ITALIANO, 
LAUREA IN GIORNALISMO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UČITELJICA IT.JEZIKA IN KNJIŽ./INSEGNANTE DI LINGUA
E LETTERATURA ITAL1ANA

7. ime in priimek/nome e cognome: FREDI RADOJ KOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 20/07/1966

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, GORTANOVA ULICA 4/Isola, VIA VLADIMIR GORTAN
4

Poklic/professione: PROF. ŠP.VZGOJE IN TRENER/PROF. DI EDUCAZIONE
FISICA E ALLENATORE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UČITELJ ŠP.VZG. IN TRENER/INSEGNANTE EDUCAZIONE 
FISICA E ALLENATORE

8. ime in priimek/nome e cognome: SANDRA KOCJANČIČ
datum rojstva/data di nascita: 20/02/1976
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, LJUBLJANSKA ULICA 21/Isola, VIA LJUBLJANA 21

Poklic/professione: EKON.KOM. TEHNIK/PERITO ECONOM1CO
COMMERCIALE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto OBLIKOVALKA NAKITA/DESIGNER Dl GIOIELLI
9. ime in priimek/nome e cognome: NEVIJO LAKOSELJAC
datum rojstva/data di nascita: 13/04/1966

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA PREKOMORSKIH BRIGAD 1/Isola, VIA DELLE 
BRIGATE D’OLTREMARE

Poklic/professione: UN1.DIPL.INŽ.TEH.PROMETA/LAUREA IN SCIENZE DEL 
TRASPORTO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VIŠJI FIN. SVETOVALEC, 1NŠPEKTOR/CONSULTENTE 
SUPERIORE FINANZIARIO, ISPETTORE

10. ime in priimek/nome e cognome: MARIJANA JENKO
datum rojstva/data di nascita: 17/06/1975

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA OSVOBODILNE FRONTE 9/Isola, VIA DEL 
FRONTE Dl LIBERAZIONE 9

Poklic/professione: FR1ZER/PARRUCCHIERA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOST1JNA PODJETNICA/LAVORATRICE AUTONOMA
11. ime in priimek/nome e cognome: DEJAN GODEC
datum rojstva/data di nascita: 05/06/1967

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA OKTOBRSKE REVOLUCIJE l9A/lsola, VIA 
RIVOLUZIONE D’OTTOBRE 19



LOKALNE VOLITVE 2014 - ELEZIONIAMMINISTRATIVE 2014 Izola, 19. september 2014 / stran 14

Poklic/professione: FARMACEVT/FARMACISTA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠPORTNO TUR. AGENC1JA/AGENZIA SPORTIVA E 
TURISTKA

12. ime in priimek/nome e cognome: DARJA TKALČIČ
datum rojstva/data di nascita: 26/04/1979
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, BAZOVIŠKA ULICA 8/lsola, VIA BASOV1ZZA 8
Poklic/professione: MAGISTER TURIZMA/MASTER IN SC1ENZE DEL TUR1SMO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA SLUŽBE ZA IZOBRAŽEVANJE/CAPO SERVIZIO Dl 
1STRUZIONE

13. ime in priimek/nome e cognome: MATEJ ŽARO
datum rojstva/data di nascita: 17/09/1989
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, POLJE 12 A/l sola, POLJE 12/A
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA GOST. OBRATA/CAPO RISTORAZIONE
14. ime in priimek/nome e cognome: ANA ŠTEGER
datum rojstva/data di nascita: 24/03/1989
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ZELENA ULICA 5/Isola, VIA VERDE 5
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENTKA FAKUL. ZA UPRAVO/STUDENTESSA 
UNIVERSITA Dl AMMINISTRAZIONE PUBBLICA

15. ime in priimek/nome e cognome: MILAN TRESKAVICA
datum rojstva/data di nascita: 01/01/1953

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA PREKOMORSKIH BRIGAD 1/lsola, VIA DELLE 
BRIGATE D’OLTREMARE 1

Poklic/professione: PROMETNI TEHN1K/PERITO SCIENZE DELTRASPORTO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
16. ime in priimek/nome e cognome: IVANKA RENER
datum rojstva/data di nascita: 19/09/1946
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, OSOJNA POT 6/Isola, VICOLO OMBROSO 6
Poklic/professione: TRGOVSKI TEHNIK/PER1TO COMMERCIALE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
17. ime in priimek/nome e cognome: MASSIMILIANO DI NARDO
datum rojstva/data di nascita: 13/08/1992
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, POLJE 13 A/Isola, POLJE 13/A
Poklic/professione: ŠTUDENT/STUDENTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENT/STUDENTE
18. ime in priimek/nome e cognome: KLARA ANTOLOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 20/07/1958
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, OB PROGI 9/Isola, VIA DELLA FERROVIA 9
Poklic/professione: SOCIALNA OSRBOVALKA/OPERATORE SOCIALE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto CSD IZOLA/C L S ISOLA
19. ime in priimek/nome e cognome: MATEJ KLEVA
datum rojstva/data di nascita: 03/03/1988
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JAGODJE 74/Isola, JAGODJE 74
Poklic/professione: DIPL. KINEZIOLOG/LAUREA IN CHINESIOLOGIA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TRENER ROKOMETA, OS. TRENER/ALLENATORE Dl 
PALLAMANO, PERSONAL TRAINER

20. ime in priimek/nome e cognome: BRANKA POŽAR
datum rojstva/data di nascita: 21/06/1965
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ILIRSKA ULICA 9/Isola, VIA DELLTLLIRIA 9
Poklic/professione: TRGOVSKI TEHN1K/PERITO COMMERCIALE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ADMINISTRATORKA NA RK/IMPIEGATA ALLA CR
21. ime in priimek/nome e cognome: ENZO HROVATIN
datum rojstva/data di nascita: 16/03/1961

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, CANKARJEV DREVORED 24/Isola, V1ALE IVAN 
CANKAR 24

Poklic/professione: SREDNJEŠOLSKA IZOBRAZBA/ISTRUZIONE MEDIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto GLASBENIK/MUSIC1STA
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SLS - SLOVENSKA LJUDSKA STRANKA

Predlasateli/ProDonente: SLS 9
1. ime in priimek/nome e cognome: BOJAN ZADEL
datum rojstva/data di naseda: 17/08/1959
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, STRMA POT 15/Isola, VICOLO R1P1DO 15

Poklic/professione: UNIV.DIPL.GRADBENIŠTVA/LAUREA IN INGEGNERIA
EDILE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TRŽENJE/MARKETING
2. ime in priimek/nome e cognome: MARIJA KNEZ
datum rojstva/data di nascita: 24/08/1956

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA PREKOMORSKIH BRIGAD 12/Isola, VIA DELLE 
BRIGATE D’OLTREMARE 12

Poklic/professione: UNIV.DIPL.BIOLOG/LAUREA IN BiOLOGIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA LABORATORIJA/CAPO LABORATORIO
3. ime in priimek/nome e cognome: MATIC ČEBULJ
datum rojstva/data di nascita: 03/06/1988
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TRŽAŠKA ULICA 5/Isola, VICOLO TRIESTE 5
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATUR1TA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENT/STUDENTE
4. ime in priimek/nome e cognome: SABINA ČEBULJ
datum rojstva/data di nascita: 03/06/1992
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TRŽAŠKA ULICA 5/Isola, VICOLO TRIESTE 5
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENTKA/STUDENTESSA
5. ime in priimek/nome e cognome: MATEJ KORENIKA
datum rojstva/data di nascita: 08/10/1978
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KORTE 115 C/Isola, KORTE 115/C
Poklic/professione: KMETIJSKI TEHNIK/PERITO IN AGRONOMIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto KMET, VINAR/AGRICOLTORE, VINIFICATORE
6. ime in priimek/nome e cognome: SAMANTA KRAMPE
datum rojstva/data di nascita: 21/02/1972
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KAJUHOVA ULICA 1 E/Isola, VIA KAJUH 1/E
Poklic/professione: TRGOVKA/COMMERCIANTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNA PODJETNICA/LAVORATRICE AUTONOMA
7. ime in priimek/nome e cognome: LEON ČEBULJ
datum rojstva/data di nascita: 06/04/1963
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TRŽAŠKA ULICA 5/Isola, VICOLO TRIESTE 5

Poklic/professione: RIBIČ, NAVTIK, LADJEVODJA/PESCATORE, UFFICIALE DI 
ROTTA, NOSTROMO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETNIK/IMPRENDITORE AUTONOMO
8. ime in priimek/nome e cognome: MARJETKA STOPAR
datum rojstva/data di nascita: 07/07/1965
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TRŽAŠKA ULICA 5/Isola, VICOLO TRIESTE 5
Poklic/professione: KEMIJSKI TEHNIK/PERITO CHIMICO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto KONTROLOR KVALITETE/CONTROLLORE DELLA
QUALITA

9. ime in priimek/nome e cognome: ELVIO KRAMPF
datum rojstva/data di nascita: 21/03/1971
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KAJUHOVA ULICA 1 E/Isola, VIA KAJUH 1/E
Poklic/professione: KOVINOSTRUGAR/TORNITORE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETNIK/IMPRENDITORE AUTONOMO
10. ime in priimek/nome e cognome: MILICA BAJT
datum rojstva/data di nascita: 19/08/1955

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA ALOJZA VALENČIČA 8/Isola, VIA ALOJZ 
VALENČIČ 8

Poklic/professione: KOMERCIALNI TEHNIK/PERITO COMMERCIALE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
1 Lime in priimek/nome e cognome: DRAGO PIPAN
datum rojstva/data di nascita: 20/04/1971

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, GREGORČIČEVA ULICA 47/Isola, VIA SIMON 
GREGORČIČ 47
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Poklic/professione: Z1DAR/MURATORE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETNIK/1MPREND1TORE AUTONOMO
12. ime in priimek/nome e cognome: TANJA ZADEL
datum rojstva/data di nascita: 25/02/1962
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, STRMA POT 15/lsola, V1COLO R1PIDO 15
Poklic/professione: PREDMETNA UČITELJICA/1NSEGNANTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PREDMETNA UČITELJICA/INSEGNANTE

SNS - SLOVENSKA NACIONALNA STRANKA

Predlasateli/Proponente: SNS 10
1. ime in priimek/nome e cognome: BOJAN ŽLOGAR
datum rojstva/data di nascita: 22/11/1960
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JUŽNA CESTA 4 A/Isola, STRADA MERIDIONALE 4/A
Poklic/professione: ELEKTRIČAR/ELETTR1CISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSLITVE/D1SOCCUPATO
2. ime in priimek/nome e cognome: TANJA LOGAR
datum rojstva/data di nascita: 07/09/1969

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, PREŠERNOVA CESTA 11/Isola, STRADA FRANCE 
PREŠEREN 11

Poklic/professione: GOST.TUR. TEHNIK/PERITO IN RISTORAZIONE E TUR1SMO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSL1TVE/DISOCCUPATO
3. ime in priimek/nome e cognome: ADRIANO ROJ
datum rojstva/data di nascita: 09/06/1962

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA IX. KORPUSA 9/lsola, VIA DEL 1X° CORPO 
D’ARMATA 9

Poklic/professione: STROJNIK/MACCHINISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VOZNIK - DJ/AUTISTA

OLJKA

Predlasateli/ProDonente: OLJKA 11

1. ime in priimek/nome e cognome: VOJKO LUDVIK
datum rojstva/data di nascita: 03/02/1958

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA ELVIRE VATIVEC 3Asola, VIA ELVIRA VATOVEC

Poklic/professione: GRADBENI TEHNIK/PERITO EDILE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto GRADBENI INŽENIRING/1NGEGNERIA EDILE
2. ime in priimek/nome e cognome: ROŽANA BULEŽAN
datum rojstva/data di nascita: 07/05/1956

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA FERDA BIDOVCA 1/Isola, VIA FERDO BIDOVEC
1

Poklic/professione: EKONOMIST/ECONOMISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BANČNI KOMERC1AL1ST/COMMERCIALISTA BANCARIO
3. ime in priimek/nome e cognome: DARIO LOZAR
datum rojstva/data di nascita: 03/06/1956
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ŠARED 19 F/lsola, ŠARED 19/F
Poklic/professione: GRADBENI TEHNIK/PERITO EDILE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto GRADBENI INŽENIRING/INGEGNER1A EDILE
4. ime in priimek/nome e cognome: AJSE DENIZALTINOZ
datum rojstva/data di nascita: 14/08/1987
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TRUBARJEVA 20/Isola, VIA PRIMOŽ TRUBAR 20
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA Dl MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto OPERATER/OPERATORE
5. ime in priimek/nome e cognome: UROŠ PICIGA
datum rojstva/data di nascita: 10/06/1988

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KOSOVELOVA ULICA 14 A/Isola, VIA SREČKO 
KOSOVEL 14/A

Poklic/professione: DIPL. GEOGRAF/LAUREA IN GEOGRAFIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSLITVE/D1SOCCUPATO
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6. ime in priimek/nome e cognome: NEVA IVANČIČ
datum rojstva/data di nascita: 04/08/1975
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ŠARED 29 C/Isola, ŠARED 29/C
Poklic/professione: UN1V.D1PL.OEC/LAUREA IN ECONOM1A

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto RAČUNOVODJA, VODJA SERVISA/CONTABILE, CAPO 
STUDIO DI CONTABILITA

7. ime in priimek/nome e cognome: BORIS HRVATIN
datum rojstva/data di nascita: 06/03/1958
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ROŽNA POT 2/Isola, VIA DEI FIOR1 2
Poklic/professione: UNIV.D1PL.ING. STROJNIŠTVA/LAUREA IN MECCANICA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto IT SPECIALIST/SPECIALISTA IT
8. ime in priimek/nome e cognome: PATRICIJA LUDVIK
datum rojstva/data di nascita: 02/11/1967

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA ELVIRE VATOVEC 3/Isola, VIA ELVIRA
VATOVEC 3

Poklic/professione: EKONOMSKI TEHNIK/PER1TO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto REFERENT/CAPOSERVIZIO
9. ime in priimek/nome e cognome: EDMOND MAHNIČ
datum rojstva/data di nascita: 02/02/1958

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA ELVIRE VATOVEC 9/Isola, VIA ELVIRA
VATOVEC 9

Poklic/professione: UNIV.DIPL.ING. GRADBEN1ŠTVA/LAUREA IN 1NGEGNERIA 
EDILE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto NADZORNIK/ISPETTORE
10. ime in priimek/nome e cognome: REBEKA LOZAR
datum rojstva/data di nascita: 14/10/1982
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, MALIJA 29 B/lsola, MALIJA 29/B
Poklic/professione: EKONOMSKI TEHN1K/PER1TO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto RAČUNOVODSKI REFERENT/CAPO CONTABILITA
11. ime in priimek/nome e cognome: BORIS REŠČIČ
datum rojstva/data di nascita: 03/07/1958

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA EM1LIA DRIOL1A 8/Isola, VIA EM1LIO DRIOLIO
8

Poklic/professione: INŽ.POM. PROMETA/LAUREA IN SC1ENZE DEL
TRASPORTO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto KOMERCIAL1ST/COMMERCIALISTA
12. ime in priimek/nome e cognome: IRIS PRAŠELJ
datum rojstva/data di nascita: 25/12/1975
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, PARTIZANSKA ULICA 1/Isola, VIA DEI PARTIGIAN1 1
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA Dl MATURITA

Delo, ki ga opravlja/lavoro svolto GOSTINSKI DELAVEC/LAVORATR1CE NEL SETTORE 
RISTORAZIONE

13. ime in priimek/nome e cognome: BOJAN MARSIČ
datum rojstva/data di nascita: 25/10/1977
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, PREMRLOVA ULICA 11/lsola, VIA VOJKO PREMRL 11

Poklic/professione: DIPL.TUR. ORGANIZATOR/LAUREA IN SCIENZE DEL 
TUR1SMO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto REFERENT ZA ŠTUDENTE/CAPO SERVIZIO ŠTUDENTI
14. ime in priimek/nome e cognome: SINT1JAGRAH
datum rojstva/data di nascita: 06/12/1986

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA ISTRSKEGA ODREDA 4/lsola, VIA DEL 
DISTACCAMENTO ISTRIANO 4

Poklic/professione: UNIV.DIPL. SLOVEN1STKA/LAUREA IN LINGUA SLOVENA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto BREZ ZAPOSLITVE/DISOCCUPATA
15. ime in priimek/nome e cognome: ROMANDO FRANK
datum rojstva/data di nascita: 20/04/1963

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA OSVOBODILNE FRONTE 16/Isola, VIA DEL 
FRONTE Dl LIBERAZIONE 16

Poklic/professione: STROJNI TEHN1K/PERITO MECCANICO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ZAVAROVALNIŠKI REFERENT/CAPOSERVIZIO 
ASS1CURAZIONI

16. ime in priimek/nome e cognome: SUZANA MEZGEC
datum rojstva/data di nascita: 18/08/1979
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stalno prebivališče/residenza slabile Izola, GREGORČIČEVA ULICA 41/Isola, VIA SIMON 
GREGORČIČ 41

Poklic/professione: NATAKAR/CAMERIERE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto NATAKAR/CAMERIERE
17. ime in priimek/nome e cognome: VLADO KRULČIČ
datum rojstva/data di nascita: 15/06/1960
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, TRUBARJEVA ULICA 11/Isola, VIA PRIMOŽ TRUBAR 11
Poklic/professione: STROJNI 1NŽENIR/INGEGNERE MECCANICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA DEPONIJE/CAPO DISCARICA
18. ime in priimek/nome e cognome: MIRJANA MAHNIČ
datum rojstva/data di nascita: 22/12/1961

stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ULICA ELVIRE VATOVEC 9/Isola, VIA ELVIRA
VATOVEC 9

Poklic/professione: ADMINISTRATIVNI TEHNIK/PERITO AMMINISTRAT1VO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto REFERENTKA/CAPOSERVIZIO
19. ime in priimek/nome e cognome: DUŠAN IPAVEC
datum rojstva/data di nascita: 01/11/1960

stalno prebivališče/residenza slabile Izola, TARTINIJEVA ULICA 13/Isola, VIA GIUSEPPE TARTINI
13

Poklic/professione: KOMERCIALIST/COMMERCIALISTA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto NADZORNIK V IGRALNIŠTVU/1SPETTORE NEL SETTORE 
GIOCHI D’AZZARDO

20. ime in priimek/nome e cognome: BARBARA LOZAR
datum rojstva/data di nascita: 30/06/1995
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ŠARED 19 F/Isola, ŠARED 19/F
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENTKA/STUDENTESSA
21. ime in priimek/nome e cognome: SANDI RAMUŠEVIČ
datum rojstva/data di nascita: 17/01/1951
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, AŠKERČEVA ULICA 9/Isola, VIA ANTON AŠKERC 9
Poklic/professione: RIBIČ, POTAPLJAČ/PESCATORE, SOMMOZZATORE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO

MEFIN IZOLANI

Predlagateli/Proponente: Drago Mislej in skupina volivcev 12
1. ime in priimek/nome e cognome: GAŠPER ČEHOVIN
datum rojstva/data di nascita: 11/10/1977
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, LJUBLJANSKA ULICA 21/Isola, VIA LJUBLJANA 21
Poklic/professione: DIPL. OEC/LAUREA IN ECONOMIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto INFORMATIKA/1NFORMATICA
2. ime in priimek/nome e cognome: JASNA ISTENIČ
datum rojstva/data di nascita: 28/11/1963
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, JUŽNA CESTA 99/Isola, STRADA MERIDIONALE 99
Poklic/professione: DIPL. OEC./LAUREA IN ECONOMIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PODROČJE FINANC/SETTORE FINANZE
3. ime in priimek/nome e cognome: BORIS PALČIČ
datum rojstva/data di nascita: 24/11/1958
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ŠARED 37/lsola, ŠARED 37

Poklic/professione: PROF. FILOZOFIJE, FIL,. REŽISER/PROF. DI FILOSOFIA, 
REGISTA C1NEMATOGRAF1CO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UČITELJ FILOZOFIJE, FILM. REŽISER/INSEGNANTE Dl 
FILOSOFIA, REGISTA CINEMATOGRAFICO

4. ime in priimek/nome e cognome: ALENKAŠARKANJ
datum rojstva/data di nascita: 26/05/1954

stalno prebivališče/residenza slabile Izola, ULICA FERDA BIDOVCA 7/Isola, VIA FERDO BIDOVEC
7

Poklic/professione: EKONOMIST/ECONOMISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
5. ime in priimek/nome e cognome: IGOR TAVČAR
datum rojstva/data di nascita: 02/02/1966
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stalno prebivališče/residenza slabile Izola, LJUBLJANSKA ULICA 5/Isola, VIA LJUBLJANA 5
Poklic/professione: DIPL.ING. ELEKTRONIKE/LAUREA IN ELETTRONICA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto RAČUNALNIŠTVO/COMPUTERISTICS
6. ime in priimek/nome e cognome: KARMEN PERGAR
datum rojstva/data di nascita: 04/11/1970
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, CETORE 9/Isola, CETORE 9
Poklic/professione: ZDRAVSTVENI TEHNIK/TECNICO SANITARIO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ZDRAVSTVENI TEHNIK V PATRONAŽI/PARAMED1CO
7. ime in priimek/nome e cognome: JOŽEF LORBEK
datum rojstva/data di nascita: 28/08/1944
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, MIRNA POT 6/Isola, VIA QUIETA 6
Poklic/professione: UNIV.DIPL.1NG. STROJNIŠTVA/LAUREA IN MECCANICA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
8. ime in priimek/nome e cognome: EGLE TOMAŽINČIČ
datum rojstva/data di nascita: 05/01/1959
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JAGODJE 45 A/Isola, JAGODJE 45/A
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto VODJA RAČUNOVODSTVA/CAPO SERVIZIO CONTABILITA
9. ime in priimek/nome e cognome: TIMI EČ1MOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 21/05/1941
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KORTE 124/Isola, KORTE 124
Poklic/professione: DOKTOR ZNANOSTI/DOTTORATO DI RICERCA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
10. ime in priimek/nome e cognome: EVA SLEKOVEC
datum rojstva/data di nascita: 17/01/1960

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA MIHAELE ŠKAPIN 6/lsola, VIA MIHAELA 
ŠKAPIN 6

Poklic/professione: PROF. GEOGRAFIJE IN SOCIOLOGIJE/PROF. Dl GEOGRAFIA 
E SOCIOLOGA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto PEDAGOŠKI KOORDINATOR/COORDINATRICE 
PEDAGOGICA

11. ime in priimek/nome e cognome: DUŠAN MILANIČ
datum rojstva/data di nascita: 19/01/1952
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, MALIJA 114/Isola, MALIJA 114
Poklic/professione: UNIV.D1PL.GR. INŽENIR/LAUREA IN INGEGNERIA ED1LE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto DELO V GRADBENIŠTVU/INGEGNER1A EDILE
12. ime in priimek/nome e cognome: BORIS DOBRILA
datum rojstva/data di nascita: 15/08/1985

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA IX. KORPUSA 1/Isola, VIA DEL IX0 CORPO 
D’ARMATA 1

Poklic/professione: ABSOLVENT RAČ. IN MAT./LAUREANDO IN INFORMATICA 
E MATEMATICA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ŠTUDENT/STUDENTE
13. ime in priimek/nome e cognome: DAVIDELATIČIČ
datum rojstva/data di nascita: 07/07/1967

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA ZVONIMIRA MILOŠA 24/Isola, VIA ZVONIMIR 
MILOŠ 24

Poklic/professione: EKONOMSKI TEHNIK/PERITO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ZDRAVSTVENI ADMINISTRATOR/IMP1EGATO SANITARIO
14. ime in priimek/nome e cognome: ALEKSANDER SLEKOVEC
datum rojstva/data di nascita: 30/09/1930

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, NAZORJEVA ULICA 13/Isola, VIA VLADIMIR NAZOR
13

Poklic/professione: UNIV.DIPL.ING. GRADBENIŠTVA/LAUREA IN INGEGNERIA 
EDILE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
15. ime in priimek/nome e cognome: VERANEELS
datum rojstva/data di nascita: 10/11/1943
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KUMARJEVA 12/Isola, VIA SREČKO KUMAR 12
Poklic/professione: EKONOMSKI TEHNIK/PERITO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
16. ime in priimek/nome e cognome: ELVIS ŠAHBAZ
datum rojstva/data di nascita: 29/04/1969
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stalno prebivališče/residenza stabile Izola, CETORE 9/lsola, CETORE 9
Poklic/professione: OBDELOVALEC KOVIN/OPERAIO METALLURGICO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto DELO V GOSTINSTVU/LAVORO NEL ČAMPO DELLA 
RISTORAZIONE

17. ime in priimek/nome e cognome: OLGA KOZINA
datum rojstva/data di nascita: 16/01/1951
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TOMAŽIČEVA ULICA 15/Isola, VIA PINKO TOMAŽIČ 15
Poklic/professione: GIMNAZIJSKI MATURANT/DIPLOMA DI MATURITA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TV REALIZATOR/REAL1ZZATORE PRODUZIONI TV
18. ime in priimek/nome e cognome: DUŠAN AMBROŽ
datum rojstva/data di nascita: 12/07/1953
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KAJUHOVA ULICA 28/lsola, VIA KAJUH 28

Poklic/professione: VIŠJI UPRAVNI DELAVEC/IMPIEGATO AMMINISTRATIVO 
SUPERIORE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/P ENSIONATO
19. ime in priimek/nome e cognome: SLAVKO SAMOTORČAN
datum rojstva/data di nascita: 18/12/1963
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, LEVSTIKOVA ULICA 3/Isola, VIA FRAN LEVSTIK 3
Poklic/professione: DOKTOR DENT. MEDICINE/DENTISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto ZOBOZDRAVNIK/DENTISTA
20. ime in priimek/nome e cognome: DRAGO MISLEJ
datum rojstva/data di nascita: 16/10/1950
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, LJUBLJANSKA ULICA 45/Isola, VIA LJUBLJANA 45
Poklic/professione: NOVINAR/GIORNALISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO

DeSUS - DEMOKRATIČNA STRANKA UPOKOJENCEV SLOVENIJE

Predlasateli/ProDonente: DeSUS 13
1. ime in priimek/nome e cognome: BRANKO SIMONOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 30/04/1953
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JUŽNA CESTA 94/lsola, STRADA MERIDIONALE 94
Poklic/professione: UNIV.DIPL. EKONOM1ST/LAUREA IN ECONOM1A
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
2. ime in priimek/nome e cognome: MARJETKA POPOVSKI
datum rojstva/data di nascita: 05/06/1961
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TARTINIJEVA ULICA 2/Isola, VIA GIUSEPPE TARTINI 2
Poklic/professione: DIPLOMIRAN FIZIOTERAPEVT/LAUREA IN FISIOTERAPIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNA UMETNICA/ARTISTA AUTONOMA
3. ime in priimek/nome e cognome: VLADO MARIČ
datum rojstva/data di nascita: 05/03/1947
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, PLENČIČEVA ULICA 5/Isola, VIA ANTON PLENČIČ 5
Poklic/professione: PRAVNIK/GIURUSTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
4. ime in priimek/nome e cognome: KATICA GUŽIČ
datum rojstva/data di nascita: 18/02/1949
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ŠARED 29 B/Isola, ŠARED 29/B
Poklic/professione: TRGOVKA/COMMERCIANTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/P ENSIONATA
5. ime in priimek/nome e cognome: LJUBO KLANJŠČEK
datum rojstva/data di nascita: 10/07/1948
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KOPALIŠKA ULICA 10/Isola, VIA DEI BAGNI 10
Poklic/professione: UNIV.DIPL. PSIHOLOG/LAUREA IN PSICOLOGIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
6. ime in priimek/nome e cognome: VIDA ORBAN1Č
datum rojstva/data di nascita: 10/05/1953
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, MLADINSKA ULICA 4/Isola, VIA DELLA GIOVENTU 4
Poklic/professione: VIŠJA MED. SESTRA/INFERMIERA CON LAUREA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
7. me in priimek/nome e cognome: ROBERT MULEC
datum rojstva/data di nascita: 13/10/1966
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stalno prebivališče/residenza slabile Izola, PLENČIČEVA ULICA 6/lsola, VIA ANTON PLENČIČ 6

Poklic/professione: DIPL.ING. PROMETA/LAUREA IN SCIENZE DEL
TRASPORTO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto STROKOVNI SODELAVEC/COLLABORATORE 
PROFESSIONALE

8. ime in priimek/nome e cognome: IVANKA GODEC
datum rojstva/data di nascita: 02/09/1945

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA PROLETARSKIH BRIGAD 21/lsola, VIA DELLE 
BRIGATE PROLETARIE 21

Poklic/professione: GRADBENI TEHNIK/PER1TO ED1LE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
9. ime in priimek/nome e cognome: MARJAN PAVLIČ
datum rojstva/data di nascita: 04/09/1941
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, TRG SVETEGA MAVRA l/lsola, P1AZZA S. MAURO 1
Poklic/professione: KOMERCIALIST/COMMERC1ALISTA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
10. ime in priimek/nome e cognome: ANICA ADAMIČ
datum rojstva/data di nascita: 01/04/1942
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, VELUŠČKOVA ULICA 6/lsola, VIA ANTON VELUŠČEK 6
Poklic/professione: KNJIGOVODJA/CONTABILE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
11. ime in priimek/nome e cognome: DINO DODIČ
datum rojstva/data di nascita: 06/11/1935

stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA PREKOMORSKIH BRIGAD 1/Isola, VIA DELLE 
BRIGATE D’OLTREMARE 1

Poklic/professione: PREDMETNI UČITELJ/INSEGNANTE
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
12. ime in priimek/nome e cognome: ALBINA ŠENK
datum rojstva/data di nascita: 04/03/1940
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, NAZORJEVA ULICA 12/lsola, VIA VLADIMIR NAZOR 12
Poklic/professione: EKONOMSKI TEHNIK/PERITO ECONOMICO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
13. ime in priimek/nome e cognome: PAVEL VIČIČ
datum rojstva/data di nascita: 06/09/1950
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, LENINOVA ULICA 6/lsola, VIA LENIN 6
Poklic/professione: ING. STROJN1ŠTVA/INGEGNERE MECCAN1CO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
14. ime in priimek/nome e cognome: ANDREA BLAŠKOVIČ
datum rojstva/data di nascita: 26/10/1963
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, JUŽNA CESTA 94/Isola, STRADA MERIDIONALE 94
Poklic/professione: KEMIJSKI TEHNIK/PERITO CH1MICO

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI KULT. DELAVEC/LAVORATORE AUTONOMO 
NEL ČAMPO DELLA CULTURA

15. ime in priimek/nome e cognome: FRAND PODOVŠOVNIK
datum rojstva/data di nascita: 05/03/1951
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ULICA IVANA REGENTA 8/Isoia, VIA IVAN REGENT 8

Poklic/professione: DIPL.ING. ELEKTROTEHNIKE/LAUREA IN
ELETTROTECN1CA

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENEC/PENSIONATO
16. ime in priimek/nome e cognome: LILIJANA LAGANIS
datum rojstva/data di nascita: 14/04/1966
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, LIVADE 36 A/Isola, LIVADE 36/A
Poklic/professione: UN1V.DIPL. EKONOMISTKA/LAUREA IN ECONOMIA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto POMOČNICA DIREKTORJA/ASSISTENTE DEL DIRETTORE
17. ime in priimek/nome e cognome: MARIJAN NOVAK
datum rojstva/data di nascita: 28/07/1965
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, KORTE 130 B/lsola, KORTE 130/B

Poklic/professione: GOSTINSKI TEHNIK/PERITO NEL SETTORE DELLA 
RISTORAZIONE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto GOSTINEC/LAVORATORE NEL SETTORE DELLA 
RISTORAZIONE

18. ime in priimek/nome e cognome: JULIJAN PERUZIN
datum rojstva/data di nascita: 13/08/1960
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stalno prebivališče/residenza slabile Izola, KORTE 14 B/Isola, KORTE 14/B
Poklic/professione: DIPL.STR. 1NG./LAUREA IN INGEGNER1A MECCANICA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto TEHNIČNI DIREKTOR/DIRETTORE TECNICO
19. ime in priimek/nome e cognome: DRAGICA SKOK
datum rojstva/data di nascita: 06/03/1950
stalno prebivališče/residenza slabile Izola, MLADINSKA ULICA 7/Isola, VIA DELLA GIOVENTU 7
Poklic/professione: ADMINISTRATORKA/1MPIEGATA
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto UPOKOJENKA/PENSIONATA
20. ime in priimek/nome e cognome: VITOMIR MAVRIČ
datum rojstva/data di nascita: 22/02/1949
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, RAZGLED 13/Isola, VIA BELLAVISTA 13

Poklic/professione: UNIV.DIPL.ING. GRADBENIŠTVA/LAUREA IN INGEGNERIA 
EDILE

delo, ki ga opravlja/lavoro svolto SAMOSTOJNI PODJETNIK/1MPRENDITORE AUTONOMO
21. ime in priimek/nome e cognome: DANILO MARKOČIČ
datum rojstva/data di nascita: 05/08/1956
stalno prebivališče/residenza stabile Izola, ROŽNA POT 3/Isola, VIA DEI FIORI 3
Poklic/professione: MAG. TURIZMA/MASTER IN SCIENZE DEL TURISMO
delo, ki ga opravlja/lavoro svolto DIREKTOR/DIRETTORE

Številka - Prot. n.: 041 -7/2014 
Datum - Data: 19/09/2014

OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA 
COMMISSIONE ELETTORALE COMUNALE 

IZOLA, Sončno nabrežje 8 / ISOLA, Riva Del Sole 8

PREDSEDNICA / LA PRESIDENTE 
Nataša TOMAZINI TONEJC
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PROCLAMA - RAZGLAS
In virtii delVarticolo 74 della Legge sulle elezioni amrninistrative (Gazzetta Ufficiale RS nn. 94/07 - UPB-3, 45/08 e 
83/12) ed in relazione ali 'articolo 61 della Legge sulle elezioni della camera di stalo (Gazzetta Ufficiale RS nn. 109/06- 
UPB-1, 54/07 - Ordinanza della corte costituzionale, 35/14 - Ordinanza della corte costituzionale, in seguito: ZVDZ), la 
Commissione elettorale comunale particolare del Comune di Isola ha redatto il seguente:

Posebna občinska volilna komisija Občine Izola je na podlagi 74. člena Zakona o lokalnih volitvah (Uradni list RS št. 
94/07 - UPB-3, 45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o volitvah v državni zbor (Uradni list RS št. 109/2006- 
UPB1, 54/2007 Odi. US, 35/14 - Odi. US, v nadaljevanju: ZVDZ), sestavila naslednji:

ELENCO DEI CANDIDATI PER LE ELEZIONI DEL CONSIGLIO 
COMUNALE PER I RAPPRESENTANTI DELLA COMUNITA 
AUTOGESTITA DELLA NAZIONALITAITALIANA DI ISOLA

CHE AVRANNO LUOGO
DOMENKA, 05 OTTOBRE 2014

SEZNAM KANDIDATOV ZA VOLITVE OBČINSKEGA SVETA ZA 
PREDSTAVNIKA ITALIJANSKE SAMOUPRAVNE NARODNE

SKUPNOSTI IZOLA, KI BODO
V NEDELJO, 5. OKTOBRA 2014

UNIlA ELETTORALE ISOLA / VOLILNA ENOTA IZOLA
GENERALITA DEL CAND1DATO PROPONENTI
PODATKI O KANDIDATU PREDLAGATELJI

L AMBRA ŠLOSAR KARB1Č nata/roj.: 17/07/1980 VALTER ŽIŽA
Isola/Izola, Brigate cToltremare, Ulica Prekomorskih brigad, 3 e gruppo di elettori
professione/poklic: educatrice/vzgojiteljica in skupina volivcev
occupazione/delo:_______educatrice/vzgojiteljica____________________________________________________

2. FELICE ŽIŽA nato/roj.: 10/09/1963 VALTER ŽIŽA
Isola/Izola, Distaccamento Istriano/Ulica Istrskega odreda, 8 e gruppo di elettori
professione/poklic: medico/zdravnik in skupina volivcev
occupazione/delo:_______medico/zdravnik_________________________________________________________

3. AGNESE BABIČ nata/roj.: 03/04/1976 ELVINO CHICCO
Isola/Izola, Strada meridionale/Južna cesta, 96 e gruppo di elettori
professione/poklic: architetto conservatore/arhitekta konzervatorka in skupina volivcev
occupazione/delo: coordinatore culturale/koordinator za kulturo

4. SILVANO SAU nato/roj.: 30/06/1942 ELV1NO CHICCO
Isola/Izola, Jagodje/Jagodje, 29 e gruppo di elettori
professione/poklic: pensionato/upokojenec in skupina volivcev
occupazione/delo:_______pensionato/upokojenec____________________________________________________

Al Consiglio Comunale vengono eletti due (2) consiglieri rappresentanti della Comunita autogestita della 
nazionalita italiana di Isola.
V Občinski Svet sta izvoljena dva (2) svetnika - predstavnika Italijanske samoupravne narodne skupnosti Izola.

Prot. m/Številka: 041-7/2014 
Data/datum: 17/9/2014

COMMISSIONE ELETTORALE COMUNALE PARTICOLARE 
POSEBNA OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA 

ISOLA, Riva Del Sole 8 - IZOLA, Sončno nabrežje 8

IL SOSTITUTO PRESIDENTE - NAMESTNIK PREDSEDNIKA 
VALTER GERIČ, mag.prav.



LOKALNE VOLITVE 2014 - ELEZIONI AMMINISTRATIVE 2014 Izola, 19. september 2014 / stran 24

RAZGLAS - PROCLAMA

Občinska volilna komisija in Posebna občinska volilna komisija Občine Izola sta na podlagi 74. člena Zakona o 
lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 - ZLV-UPB3, 45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o volitvah v 
državni zbor (Uradni list RS, št. 109/06 - uradno prečiščeno besedilo in 54/07 - odi. US), sestavila naslednji

In virtii delVarticolo 74 della Legge sulle Elezioni amministrative (GU-RS nn. 94/07 - Sigla: ZLV-TUU3, 45/08 e 
83/12), in riferimento alVarticolo 61 della Legge sulle elezioni delEAssemblea nazionale (Gazzetta Ufficiale RS, 
109/06-testo unico ufficiale e 54/07 - Sentenza della CC), la Commissione elettorale comunale e la Commissione 
elettorale comunale particolare hanno redatto il seguente

SEZNAM KANDIDATOV ZA VOLITVE V 
SVETE KRAJEVNIH SKUPNOSTIH V OBČINI 
IZOLA, KI BODO V

ELENCO DEI CANDIDATI PER LE ELEZIONI 
DEI CONSIGLI DELLE COMUNITA LOCALI 
DEL COMUNE Dl ISOLA, CHE AVRANNO 
LUOGO

NEDELJO, 5. OKTOBRA 2014 DOMENICA 5 OTTOBRE 2014

STARO MESTO / CI I TA VECCHIA

1. VOLILNA ENOTA KS / 1“ CIRCOSCR1ZIONE ELETTORALE CL 

VOLI SE ŠEST (6) ČLANOV / SI ELEGGONO SEI (6) MEMBRI

PODATKI O KANDIDATU / GENERALITA DEL CANDIDATO PREDLAGATELJI / PROPONENTI

1. JOVO STOJNIC roj./ nato il 20/01/1950
Izola / Isola, Trubarjeva ulica 17/ Via P. Trubar 17
poklic / professione: PTT tehnik/perito del settore delle telecomunicazioni
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

2. MATIC ČEBULJ roj. / nato il 03/06/1988
Izola / Isola, Tržaška 5/Vicolo Trieste, 5
poklic / professione: gimnazijski maturant/diploma di maturita
delo / occupazione: študent/studente

3. LEON ČEBULJ roj. / nato il 06/04/1963
Izola / Isola, Tržaška 5/Vicolo Trieste, 5
poklic / professione: ribič-navtik-ladjevodja/pescatore, ufficiale di rotta, nostromo
delo / occupazione: samostojni podjetnik/imprenditore autonomo

4. ANDREJ TIKVICKl roj./nato il 12/10/1991
Izola / Isola, Gregorčičeva ulica 24/Via Simon Gregorčič 24 
poklic / professione: ekonomski tehnik/perito economico
delo / occupazione: prodajalec/commerciante

5. SABINA ČEBULJ roj. / nata il 03/06/1992
Izola / Isola, Tržaška 5/Vicolo Trieste, 5
poklic / professione: gimnazijski maturant/diploma di maturita
delo / occupazione: študentka/studentessa

6. SANDRA PRAŠNIKAR roj. / nata il 07/05/1982
Izola / Isola, Trg Etbina Kristana 6/Piazza Etbin Kristan 6
poklic / professione: univ.dipl.ekonomist/laurea in economia
delo / occupazione: receptorka/receptionist

7. RENATO VOUK roj./nato il 17/05/1963
Izola / Isola, Ribiška ulica 5/Via dei Pescatori 5
poklic / professione: univ.dipl.inženir strojništva/laurea in ingegneria meccanica
delo / occupazione: učitelj splošnih predmetov matematike in fizike/insegnante di

matematica e fisica

MN

SLS

SLS

SD

SLS

SD

SD
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8. IVAN EVETOVIČ roj. / nato il 06/03/1943
Izola / Isola, Cankarjev drevored 16 a/Viale Ivan Cankar 16 
poklic / professione: glasbeni učitelj/insegnante di mušica
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

9. LJUBO KLANJŠČEK roj. / nato il 10/07/1948
Izola / Isola Kopališka 10/Via dei bagni, 10
poklic / professione: univ.dipl. psiholog/laurea in psicologia
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

10. ALOJZ PEČAN roj./nato il 13/06/1946
Izola / Isola, Ulica ob starem zidovju 8/Via Antiche Mura 8 
poklic / professione: upokojenec/pensionato
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

11. MARJAN PAVLIČ roj. / nato il 04/09/1941
Izola / Isola, Trg sv.Mavra 1/Piazza S.Mauro 1
poklic / professione: komercialist/commercialista
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

12. SENADA JUSUFSPAHIČ roj. / nata il 15/07/1959
Izola / Isola, Gregorčičeva ulica 24/Via Simon Gregorčič 24 
poklic / professione: administratorka/impiegata
delo / occupazione: administratorka/impiegata

13. MARJETKA STOPAR roj. / nata il 07/07/1965
Izola / Isola, Tržaška 5/Vicolo Trieste, 5
poklic / professione: kemijski tehnik/perito chimico
delo / occupazione: kontrolor kvalitete/controllore della qualita

14. BELMA CER1Č roj. / nata il 12/09/1982
Izola / Isola, Premrlova ulica 12/Via Vojko Premrl 12 
poklic / professione: trgovka/commerciante
delo / occupazione: administratorka/impiegata

15. MARJETKA POPOVSKI roj./nata il 05/06/1961
Izola / Isola, Tartinijeva ulica 2/Via Giuseppe Tartini 2
poklic / professione: dipl.fizioterapevt/laurea in fisioterapia
delo / occupazione: samostojna umetnica/artista autonoma

16. DRAGO PIPAN roj./nata il 20/04/1971
Izola / Isola, Gregoričičeva ulica 47/Via Simon Gregorčič 47 
poklic / professione: zidar/muratore
delo / occupazione: samostojni podjetnik/imprenditore autonomo

17. VANDA ZAJC roj. / nata il 08/02/1950
Izola / Isola, Ljubljanska ulica 3/Via Ljubljana 3
poklic / professione: višji fizioterapevt/fisioterapista
delo / occupazione: upokojenka/pensionata

SDS

DESUS

S D

DESUS

SD

SLS

MN

DESUS

SLS

DRAGO M1SLEJ
in skupina volivcev 
e gmppo di elettori

2. VOLILNA ENOTA KS / 2“ C1RCOSCRIZIONE ELETTORALE CL

SI ELEGGE UN (1) MEMBRO RAPPRESENTANTE DELLA COMUNITA NAZIONALE ITALIANA 
VOLI SE EN (1) ČLAN PRIPADNIK ITALIJANSKE NARODNE SKUPNOSTI

GENERALITA DEL CANDIDATO / PODATKI O KANDIDATU PROPONENT1 / PREDLAGATELJI

1. DIANA CH1CCO nata il/roj. 06/05/1944 ELVINO CHICCO
Isola / Izola, Via dello Scoglio / Ob pečini 5 e gmppo di elettori
professione / poklic: impiegata in amministrazione/administrativna uslužbenka in skupina volivcev
occupazione / delo: pensionata / upokojenka

Številka / Prot. n. : 041-7/2014 
Datum / Data : 19/09/2014

OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA 
COMMISSIONE ELETTORALE COMUNALE

COMMISSIONE ELETTORALE PART1COLARE COMUNALE 
POSEBNA OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA

IZOLA, Sončno nabrežje 8 / ISOLA, Riva Del Sole 8

PREDSEDNICA - LA PRESIDENTE IL SOSTITUTO PRESIDENTE - NAMESTNIK PREDSEDNIK
NATAŠA TOMAZINI TONEJC, univ.dipl.pravnik/laur. in legge. VALTER GERIČ, mag. prava/master in giurisprudenza
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RAZGLAS - PROCLAMA

Občinska volilna komisija in Posebna občinska volilna komisija Občine Izola sta na podlagi 74. člena Zakona o 
lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 - ZLV-UPB3, 45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o 
volitvah v državni zbor (Uradni list RS, št. 109/06 - uradno prečiščeno besedilo in 54/07 - odi. US), sestavila 
naslednji

In virtu delharticolo 74 della Legge suhe Elezioni amministrative (GU-RS nn. 94/07 - Sigla: ZLV-TUU3, 45/08 
e 83/12), in riferimento alTarticolo 61 della Legge suhe elezioni delVAssemblea nazionale (Gazzetta Ufficiale 
RS, 109/06-testo unico ufficiale e 54/07 - Sentenza della CC), la Commissione elettorale comunale e la 
Commissione elettorale comunale particolare hanno redatto il seguente

SEZNAM KANDIDATOV ZA VOLITVE V SVETE KRAJEVNIH SKUPNOSTIH V OBČINI IZOLA,
KI BODO V NEDELJO, 5. OKTOBRA 2014

ELENCO DEI CANDIDATI PER LE ELEZIONI DEI CONSIGLI DELLE COMUN1TA LOCALI DEL 
COMUNE Dl ISOLA, CHE AVRANNO LUOGO DOMENICA 5 OTTOBRE 2014

HALIAETUM

L VOLILNA ENOTA KS / L C1RCOSCR1ZIONE ELETTORALE CL 

VOLI SE ŠEST (6) ČLANOV / SI ELEGGONO SEI (6) MEMBRI

PODATKI O KANDIDATU / GENERALllA DEL CAND1DATO PREDLAGATELJI / PROPONENTI

1. BOGDAN CERK roj. / nato il 27/06/1957
Izola / Isola, Bazoviška ulica 13Aia Basovizza 13 
poklic / professione: 
delo / occupazione:

2. NADJA BIZJAK roj. Z nata il 02/03/1942
Izola / Isola, Brkinska 24/Via dei Berchini, 24 
poklic / professione: upokojenka/pensionata
delo / occupazione: upokojenka/pensionata

3. MARIO CARBONI roj. / nato il 03/10/1937
Izola / Isola, Pittonijeva / Via Valentino Pittoni 16 
poklic / professione: vulkanizer / gommista
delo / occupazione: upokojenec / pensionato

4. ROSSELLA RASCHINI nata il / roj. 02/12/1949
Isola / Izola, Via dei Berchini / Brkinska 11 
professione / poklic: insegnante / učiteljica
occupazione / delo: pensionata / upokojenka

5. MARIJA KNEZ roj. / nato il 24/08/1956
Izola / Isola, Ulica Prekomorskih brigad 12/Via delle Brigate d'01tremare 12 
poklic / professione: univ.dipl.biolog/laurea in bilogia
delo / occupazione: vodja laboratorija/capo laboratorio

6. VLADO OSTROUŠKA roj. / nato il 10/02/1948
Izola / Isola, Ulica Oktobrske revolucije 7/Via Rivoluzione d'Ottobre 7 
poklic / professione: univ.dipl.ekonomist/laurea in economia
delo / occupazione: novinar-urednik/giomalista-redattore

7. ANA KOS roj. / nata il 22/06/1945
Izola / Isola, Bazoviška ulica 3/Via Basovizza 3 
poklic / professione: trgovka/commerciante
delo / occupazione: upokojenka/pensionata

8. DINO DODIČ roj. / nato il 06/11/1935
Izola / Isola, Ulica Prekomorskih brigad 1/Via delle Brigate d'01tremare, 1 
poklic / professione: upokojenec/pensionato
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

9. SILVANO KLARIČ roj. / nato il 25/11/1950
Izola / Isola, Pittonijeva ulica 18/Via Valentino Pittoni 18 
poklic / professione: mizar/falegname
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

IJN

MARIELLA CARBONI MAJERIČ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

MARIELLA CARBONI MAJERIČ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

MARIELLA CARBONI MAJERIČ
e gruppo di elettori 
in skupina volivcev

SLS

IJN

IJN

DESUS

MARIELLA CARBONI MAJERIČ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori
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2. VOLILNA ENOTA KS / 2a CIRCOSCRIZIONE ELETTORALE CL

SI ELEGGE UN (1) MEMBRO RAPPRESENTANTE DELLA COMUNITA NAZIONALE ITALIANA 
VOLI SE EN (1) ČLAN PRIPADNIK ITALIJANSKE NARODNE SKUPNOSTI

GENERALITA DEL CANDIDATO / PODATKI O KANDIDATU PROPONENTI / PREDLAGATELJI

Kandidat ni bil predlagan / II candidato non e stato proposto

Številka / Prot. n. : 041-7/2014 
Datum / Data : 19/09/2014

OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA COMMISSIONE ELETTORALE PARTICOLARE COMUNALE
COMMISSiONE ELETTORALE COMUNALE POSEBNA OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA

IZOLA, Sončno nabrežje 8 / ISOLA, Riva Del Sole 8

PREDSEDNICA - LA PRESIDENTE IL SOSTITUTO PRESIDENTE - NAMESTNIK PREDSEDNIKA
NATAŠA TOMAZINI TONEJC, univ.dipl.pravnik/laur. in legge VALTER GERIČ, mag. prava/master in

giurisprudenza

RAZGLAS - PROCLAMA

Občinska volilna komisija in Posebna občinska volilna komisija Občine Izola sta na podlagi 74. člena Zakona o 
lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 - ZLV-UPB3, 45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o volitvah v 
državni zbor (Uradni list RS, št. 109/06 - uradno prečiščeno besedilo in 54/07 - odi. US), sestavila naslednji

In vitlu delParticolo 74 della Legge sulle Elezioni amministrative (GU-RS nn. 94/07 - Sigla: ZLV-TUU3, 45/08 e 
83/12), in riferimento alParticolo 61 della Legge sulle elezioni delLAssemblea nazionale (Gazzetta Ufficiale RS, 
109/06-testo unico ufficiale e 54/07 - Sentenza della CC), la Commissione elettorale comunale e la Commissione 
elettorale comunale particolare hanno redatto il seguente

SEZNAM KANDIDATOV ZA VOLITVE V SVETE KRAJEVNIH SKUPNOSTIH V OBČINI IZOLA, KI
BODO V NEDELJO, 5. OKTOBRA 2014

ELENCO DEi CANDIDATI PER LE ELEZIONI DEI CONSIGLI DELLE COMUNITA LOCALI DEL 
COMUNE Dl ISOLA, CHE AVRANNO LUOGO DOMENICA 5 OTTOBRE 2014

LIVADE

L VOLILNA ENOTA KS / L' CIRCOSCRIZIONE ELETTORALE CL

VOLI SE ŠEST (6) ČLANOV / SI ELEGGONO SEI (6) MEMBRI

PODATKI O KANDIDATU / GENERALITA DEL CANDIDATO PREDLAGATELJI / PROPONENTI

1. BRANKO SIMONOVIČ roj. / nato il 30/04/1953
Izola / Isola, Južna cesta 94/Strada Meridionale 94
poklic / professione: univ.dipl.ekonomist/Zlaurea in economia
delo / occupazione: upokojenec/ pensionato

2. STEVOSANTIN roj. / nato il 26/12/1943
Izola/Isola, Ulica IX. Korpusa 10/Via del IX0 Corpo d'Armata 10 
poklic / professione: gimnazijski maturant/diploma di maturita
delo / occupazione: upokojenec/ pensionato

3. ELVIO KRAMPE roj. / nato il 21/03/1971
Izola / Isola, Kajuhova ulica 1 E/Via Kajuh 1E
poklic / professione: kovinostrugar/tomitore
delo / occupazione: samostojni podjetnik/imprenditore autonomo

4. NEDA BOŽIČ roj. / nata il 27/06/1951
Izola / Isola, Ulica F.Marušiča / Via F. Marušič, 2

DeSUS

IJN

SLS

VINKO GREGORIČ
in skupina volivcev
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poklic / professione: matičarka/ufficiale di stato civile
delo / occupazione: upokojenka/ pensionata

5. ERIKA ŠTAJNER roj./natail 21/02/1955
Izola / Isola, Veluščkova ulica 6/Via Anton Velušček 6 
poklic / professione: računovodja/contabile
delo / occupazione: upokojenka/pensionata

6. ROMINA KRALJ roj./natail 12/05/1975
Izola / Isola, Južna cesta 4 B/Strada Meridionale 4 B 
poklic / professione: profesor/professore
delo / occupazione: profesor/professore

7. FRANC PODOVŠOVNIK roj./nato il 05/03/1951
Izola / Isola, Ulica Ivana Regenta 8/Via Ivan Regent 8
poklic / professione: dipl.ing. elektrotehnike/laurea in elettrotecnica
delo / occupazione: upokojenec / pensionato

8. ALEKSANDRA KREJČ1 BOLE roj. / nata il 28/02/1948
Izola / Isola, Kajuhova ulica 7 B/Via Kajuh 7 B 
poklic / professione: učiteljica/insegnante
delo / occupazione: upokojenka/pensionata

9. EDVARD DEČMAN roj./nato il 27/01/1953
Izola / Isola, Ulica IX. korpusa 1/Via del IX° Corpo d'Armata 1
poklic / professione: prometni tehnik/perito di scienze del trasporto
delo / occupazione: vodja parkirišč/capo parcheggi

10. VINKO GREGORIČ roj./nato il 06/04/1948
Izola / Isola, Obrtna ulica 7/Via degli Artigiani 7
poklic / professione: svetovalec za KS/consulente della CL
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

e gruppo di elettori

VINKO GREGORIČ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

VINKO GREGORIČ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

DeSUS

SDS

DRAGO MISLEJ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

VINKO GREGORIČ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

11. BARBARA DOBRILA roj. / nata il 12/12/1958
Izola / Isola, Ulica IX. korpusa 1/Via del IX° Corpo d'Armata 1
poklic / professione: profesor biologije/professore di biologia
delo / occupazione: pedagoški koordinator/coordinatore pedagogico

DRAGO MISLEJ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

12. LILJANA LAGANIS roj./natail 14/04/1966
Izola / Isola, Livade 36a/Livade 36a
poklic / professione: univ.dipl.ekonomistka/laurea in economia
delo / occupazione: pomočnica direktorja/assistente del direttore

13. ALEKSEJ SKOK roj. / nato il 13/03/1981
Izola / Isola, Ulica Ferda Bidovca 5/Via Ferdo Bidovec 5
poklic / professione: samostojni podjetnik/imprenditore autonomo
delo / occupazione: poslovni svetovalec/consulente commerciale

DeSUS

VINKO GREGORIČ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

14. SAMANTA KRAMPE roj. / nata il 21/02/1972
Izola / Isola, Kajuhova ulica I E/Via Kajuh 1 E 
poklic / professione: trgovka/commrciante
delo / occupazione: samostojna podjetnica/imprenditrice autonoma

15. ANADEŽJOT roj. / nata il 29/04/1947
Izola / Isola, Kajuhova ulica 5/Via Kajuh 5 
poklic / professione: učiteljica/insegnante
Delo / occupazione upokojenka/pensionata

SLS

VINKO GREGORIČ
in skupina volivcev 
e gruppo di elettori

VOLI SE EN (1) ČLAN PRIPADNIK ITALIJANSKE NARODNE SKUPNOSTI
Sl ELEGGE UN (1) MEMBRO RAPPRESENTANTE DELLA COMUN1TA NAZIONALE ITALIANA

Kandidat ni bil predlagan/11 candidato non e stato proposto.

Številka / Prot. n. : 041-7/2014 
Datum / Data: 19/09/2014

OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA COMMISSIONE ELETTORALE PARTICOLARE COMUNALE
COMMISSIONE ELETTORALE COMUNALE POSEBNA OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA

IZOLA, Sončno nabrežje 8 / ISOLA, Riva Del Sole 8

PREDSEDNICA - LA PRESIDENTE IL SOSTITUTO PRESIDENTE - NAMESTNIK PREDSEDNIKA
NATAŠA TOMAZINI TONEJC, univ.dipl.pravnik/laur. in legge VALTER GERIČ, mag. prava/master in giurisprudenza
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RAZGLAS - PROCLAMA

Občinska volilna komisija in Posebna občinska volilna komisija Občine Izola sta na podlagi 74. člena Zakona o 
lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 - ZLV-UPB3, 45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o volitvah v 
državni zbor (Uradni list RS, št. 109/06 - uradno prečiščeno besedilo in 54/07 - odi. US), sestavila naslednji

In virtii delVarticolo 74 della Legge sulle Elezioni amministrative (GU-RS nn. 94/07 - Sigla: ZLV-TUU3, 45/08 e 
83/12), in riferimento alParticolo 61 della Legge sulle elezioni delLAssemblea nazionale (Gazzetta Ufficiale RS, 
109/06-testo unico ufficiale e 54/07 - Sentenza della CC), la Commissione elettorale comunale e la Commissione 
elettorale comunale particolare hanno redatto il seguente

SEZNAM KANDIDATOV ZA VOLITVE V SVETE KRAJEVNIH SKUPNOSTIH V OBČINI IZOLA, KI
BODO V NEDELJO, 5. OKTOBRA 2014

ELENCO DEI CANDIDATI PER LE ELEZIONI DEI CONSIGLI DELLE COMUNITA LOCALI DEL 
COMUNE Dl ISOLA, CHE AVRANNO LUOGO DOMENICA 5 OTTOBRE 2014

JAGODJE DOBRAVA

L VOLILNA ENOTA KS / 1' C1RCOSCRIZIONE ELETTORALE GL

VOLI SE ŠEST (6) ČLANOV / SI ELEGGONO SE1 (6) MEMBRI

PODATKI O KANDIDATU / GENERAL1TA DEL CAND1DATO PREDLAGATELJI / PROPONENTI

L VIDA ORBAN1Č roj./nata il 10/05/1953 DESUS
Izola / Isola, Jagodje - Mladinska/Via della gioventu, 4
poklic / professione: višja medicinska sestra/infermiera con laurea
delo / occupazione: upokojenka/pensionata

2. MATJAŽ GERGETA roj./nato il 18/11/1981 RENATA FILIPČIČ
Izola / Isola, Hudourniška pot 2/Vicolo del Torrente 2 in skupina volivcev/e gruppo di elettori
poklic Z professione: komunalni inženir/ingegnere servizio comunale
delo / occupazione: referent priprave dela RVK/capo preparazione lavoro presso 

1’ARC (Acquedotto del Risano Capodistria)

3. MANCA VADNJAL STOJANOVIČ roj. / nata il 27/10/1979 RENATA FILIPČIČ
Izola / Isola, Oljčna ulica 17/Via degli Olivi 17 in skupina volivcev/e gruppo di elettori
poklic / professione: univ.dipl.teologinja/laurea in teologia
delo / occupazione: medicinska sestra/infermiera

4. ALOJZ ZORKO roj./nato il 17/06/1952 RENATA FILIPČIČ
Izola / Isola, Strma pot /Vicolo Ripido 18 in skupina volivcev/e gruppo di elettori
poklic / professione: dipl.ing.gradbeništva/laurea in ingegneria edile
delo / occupazione: podj etnik/imprenditore

5. MAKS FILIPČIČ roj./nato il 26/05/1952 RENATA FILIPČIČ
Izola / Isola, Jagodje - Zadružna ulica 3/ Via della Cooperativa 3 in skupina volivcev/e gruppo di elettori
poklic / professione: komercialni tehnik / perito commerciale
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

6. IVANKA GODEC roj./nata il 02/09/1945 DESUS
Izola / Isola, Jagodje Ul. Proleterskih brigad / Via delle Brigate Proletarie 21
poklic / professione: dipl.gradbeni tehnik / perito tecnico l.to
delo / occupazione: upokojenka / pensionata

7. BOJAN ZADEL roj./nato il 17/08/1959 SLS
Izola / Isola, Strma pot /Vicolo Ripido 15
poklic / professione: univ.dipl.ing.gradbeništva/laurea in ingegneria edile
delo / occupazione: trženj e/marketing

8. TANJA ŠTULE roj. / nata 11 27/04/1973 RENATA FILIPČIČ
Izola / Isola, Jagodje 50/Jagodje 50 in skupina volivcev/e gruppo di elettori
poklic / professione: natakarica/cameriera
delo / occupazione: gospodinja/casalinga

9. HELENA JURINČIČ roj./nata il 09/03/1976 RENATA FILIPČIČ
Izola / Isola, Pobočna ulica 3/Via del Declivio 3 in skupina volivcev/e gruppo di elettori
poklic / professione: ekonomski tehnik/perito economico
delo / occupazione: tajnica/segretaria
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10. TANJA ZADEL roj. / nata il 25/02/1962
Izola / Isola, Strma pot 15/Vicolo Ripido 15
poklic / professione: predmetni učitelj/insegnante
delo / occupazione: predmetna učiteljica/insegnante

11. DRAGICA SKOK roj. / nata il 06/03/1950
Izola / Isola, Mladinska ulica 7/Via della Gioventu 7 
poklic / professione: administratorka/impiegata
delo / occupazione: upokojenka/pensionata

12. DANILO MARKOČIČ roj./nato il 05/08/1956
Izola / Isola, Jagodje, Rožna pot /Via dei Fiori, 3
poklic / professione: mag. turizma/master in scienze del turismo
delo / occupazione: direktor/direttore

13. RADIVOJ NARDIN roj. / nato il 22/06/1962
Izola / Isola, Prisojna pot 4/Vicolo Soleggiato 4
poklic / professione: magister znanosti/master
delo / occupazione: samostojni podjetnik/imprenditore autonomo

14. SABRO DŽOGOVIČ roj. / nato il 19/06/1950
Izola / Isola, Jagodje 14/Jagodje 14
poklic / professione: kmetijski tehnik/perito agronome
delo / occupazione: upokojenec/pensionato

15. DINKO JAKAC roj./nata il 19/02/1968
Izola / Isola, Jagodje 38/Jagodje 38
poklic / professione: strojni ključavničar/magnano meccanico
delo / occupazione: vzrževalec/addetto alla manutenzione

SLS

DESUS

DESUS

SDS

DESUS

DESUS

2. VOLILN A ENOTA KS / 2 ' CIRCOSCRIZIONK KLETTORALE C L

VOLI SE EN (1) ČLAN PRIPADNIK ITALIJANSKE NARODNE SKUPNOSTI
SI ELEGGE UN (1) MEMBRO RAPPRESENTANTE DELLA COMUNITA NAZIONALE ITALIANA

GENERAL1TA DEL CANDIDATO / PODATKI O KANDIDATU PROPONENTI / PREDLAGATELJI

1. ILLENIA ŠAVRON nata il/roj. 10/03/1978
Isola / Izola, Dobrava/Dobrava 24C 
professione / poklic: attuario/aktuar
occupazione / delo: attuario/aktuar

2. SEBASTJAN MORATO nato il / roj. 28/02/1976
Isola / Izola, Jagodje/Jagodje 23/A
professione / poklic: perilo tecnico/strojni tehnik
occupazione / delo: supervisore comunale/komunalni nadzornik

SILVANA ŠAVRON
e gruppo di elettori 
in skupina volivcev

FABJO FERMO
e gruppo di elettori 
in skupina volivcev

Številka / Prot. n. : 041-7/2014 
Datum / Data : 19/09/2014

OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA COMMISSIONE ELETTORALE PARTICOLARE COMUNALE
COMMISSIONE ELETTORALE COMUNALE POSEBNA OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA

IZOLA, Sončno nabrežje 8 / ISOLA, Riva Del Sole 8

PREDSEDNICA - LA PRES1DENTE IL SOST1TUTO PRESIDENTE - NAMESTNIK PREDSEDNIKA
NATAŠA TOMAZINI TONEJC, univ.dipl.pravnik/laur. in legge. VALTER GERIČ, mag. prava/master in giurisprudenza
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RAZGLAS

Občinska volilna komisija je na podlagi 74. člena Zakona o lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 - ZLV-UPB3, 
45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o volitvah v državni zbor (Uradni list RS, št. 109/06 - uradno prečiščeno 
besedilo in 54/07 - odi. US), sestavila naslednji

SEZNAM KANDIDATOV ZA VOLITVE V SVETE KRAJEVNIH SKUPNOSTIH V OBČINI IZOLA, KI

KORTE

BODO V NEDELJO, 5. OKTOBRA 2014

L VE BAREDI VOLI SE 1 (EN) KANDIDAT

PODATKI O KANDIDATU PREDLAGATELJI

1. VALTERJUGOVAC
Izola Baredi 19 D
Poklic:
Delo:

roj. 13/05/1970 EDVARD KLEVA
in skupina volivcev

kovinar
samostojni podjetnik

2. VE ŠARED VOLI SE 2 (DVA) KANDIDATA

PODATKI O KANDIDATU PREDLAGATELJI

1. MARKO MARANCIN
Izola, Šared 26 a
Poklic:
Delo:

roj. 08/01/1977 PRIMOŽ HARI
in skupina volivcev

varnostnik
varnostnik

2. ELVIS VUK
Izola, Šared 25
Poklic:
Delo:

roj. 21/08/1978 EDVARD KLEVA
in skupina volivcev

slikopleskar 
samostojni podjetnik

3. PRIMOŽ HAR1
Izola, Šared 31 c
Poklic:
Delo:

roj. 15/04/1976 MARKO MARANCIN
in skupina volivcev

dipl.inženir elektrotehnike 
informatik

4. IZIDOR MOČIBOB
Izola, Šared 30

roj. 03/04/1950 DESUS

Poklic:
Delo:

strojnik-voznik
upokojenec

5. KATICA GUŽIČ
Izola, Šared 29 b

roj. 18/02/1949 DESUS

Poklic:
Delo:

trgovka
upokojenka

3. VE CETORE VOLI SE 1 (EN) KANDIDAT

PODATKI O KANDIDATU PREDLAGATELJI

1. MARINO KLEVA
Izola, Cetore 21
Poklic:
Delo:

roj. 28/04/1965 EDVARD KLEVA
in skupina volivcev

osnovna šola 
poštar
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4. VE MALIJA VOLI SE 2 (DVA) KANDIDATA

PODATKI O KANDIDATU PREDLAGATELJI

1. NATAŠA ČERIN roj. 09/05/1976 EDVARD KLEVA

Izola, Malija 66 a
Poklic: dipl. ekonomist

in skupina volivcev

Delo: skrbnik ključnih kupcev

2. EDVARD KLEVA roj. 08/11/1969 EDVARD KLEVA

Izola, Malija 31 a
Poklic: dipl.strojni inženir

in skupina volivcev

Delo: področni vodja za poprodajo in rezervne dele

5. VE KORTE VOLIJO SE 3 (TRIJE) KANDIDATI

PODATKI O KANDIDATU PREDLAGATELJI

1. MATEJ KORENIKA
Izola, Korte 115 c 
Poklic:
Delo:

roj. 08/10/1978

kmetijski tehnik 
kmet-vinar

SLS

2. KRISTJAN TUL
Izola, Korte 105 
Poklic:
Delo:

3. ROZANA PREŠERN
Izola, Korte 128 
Poklic:
Delo:

roj. 18/12/1975

strugar
šofer - komercialist

roj. 17/06/1957

dipl.medicinska sestra 
upokojenka

EDVARD KLEVA
in skupina volivcev

EDVARD KLEVA
in skupina volivcev

4. EDI GRBEC
Izola, Korte 128 
Poklic:
Delo:

roj. 16/12/1957

univ.dipl.ing.teh.prom. 
direktor tehničnega sektorja

EDVARD KLEVA
in skupina volivcev

5. MITJA PERUZIN
Izola, Korte 14 b 
Poklic:
Delo:

roj. 16/12/1983

trgovec
voznik

DESUS

6. ZDRAVKO ŠIMER
Izola, Korte 11 d 
Poklic:
Delo:

roj. 23/04/1952

avtomehanik
nezaposlen

SDS

Številka: 041-7/2014 
Datum: 19/09/2014

OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA 

IZOLA, Sončno nabrežje 8 

PREDSEDNICA
NATAŠA TOMAZINI TONEJO, univ.dipl.prav.
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PROCLAMA - RAZGLAS

In virtii dell’articolo 74 della Legge sulle elezioni amministrative (Gazzetta Ufficiale RS nn. 94/07 - UPB-3, 45/08 e 83/12) ed in 
relazione alLarticolo 61 della Legge sulle elezioni della camera di stato (Gazzetta Ufficiale RS nn. 109/06-UPB-l, 54/07 - Ordinanza 
della corte costituzionale, 35/14 - Ordinanza della corte costituzionale, in seguito: ZVDZ), la Commissione elettorale comunale 
particolare del Comune di Isola ha redatto il seguente:

Posebna občinska volilna komisija Občine Izola je na podlagi 74. člena Zakona o lokalnih volitvah (Uradni list RS št. 94/07 - UPB- 
3, 45/08 in 83/12) in v zvezi z 61. členom Zakona o volitvah v državni zbor (Uradni list RS št. 109/2006-UPB1, 54/2007 Odi. US, 
35/14 - Odi. US, v nadaljevanju: ZVDZ), sestavila naslednji:

ELENCO DEI CANDIDAT1 PER LE ELEZIONI DEL 
CONSIGLIO DELLA COMUNITA AUTOGEST1TA 
DELLA NAZIONALITA ITALIANA DI ISOLA CHE 
AVRANNO LUOGO

DOMENICA, 05 OTTOBRE 2014

UMTA ELETTORALE ISOLA / N OLILNA ENOTA IZOLA

SEZNAM KANDIDATOV ZA VOLITVE SVETA 
ITALIJANSKE SAMOUPRAVNE NARODNE 
SKUPNOSTI IZOLA, KI BODO

V NEDELJO, 5. OKTOBRA 2014

GENERALITA DEL CANDIDATO PROPONENTE
PODATKI O KANDIDATU PREDLAGATELJ

1. DOLORES BRESSAN nata/roj.: 01/07/1952 EL VINO CHICCO
Isola/Izola, Via Liberta/ Ulica svobode, 3 e gruppo di elettori
professione/poklic: insegnante/učiteljica
occupazione/delo: pensionata/upokojenka

in skupina volivcev

2. KATJA DELLORE nata/roj.: 28/03/1980 ELVINO CHICCO
Isola/Izola, Via degli orti/Med vrtovi, 13 e gruppo di elettori
professione/poklic: insegnante/učiteljica
occupazione/delo: insegnante/učiteljica

in skupina volivcev

3. FELICEZIZA nato/roj.: 10/09/1963 VALTER ZIZA
Isola/Izola, Distaccamaneto istriano/Ulica istrskega odreda, 8 e gruppo di elettori
professione/poklic: medico/zdravnik in skupina volivcev

______ occupazione/delo:_______ medico/zdravnik__________________________________________________________

4. DONATELLA VODOPIJA nata/roj.: 17/02/1964 VALTER Ž1ŽA
Isola/Izola, Via della rivoluzione d’ottobre/Ulica oktobrske revolucije, 2 e gruppo di elettori
professione/poklic: economista/ekonomistka
occupazione/delo: segretaria/tajnica

in skupina volivcev

5. KLARA ANTOLOVIČ nata/roj.: 20/07/1958 ELVINO CHICCO
Isola/Izola, Via della ferrovia, Ob progi, 9 e gruppo di elettori
professione/poklic: assistente sociale/socialna delavka in skupina volivcev
occupazione/delo: assistente sociale/socialna delavka

6. DANIELA ŽARO nata/roj.: 13/05/1957 ELVINO CHICCO
Isola/Izola, Via Gorizia, Goriška ulica, 4 e gruppo di elettori
professione/poklic: educatrice/vzgoj itelj ica in skupina volivcev
occupazione/delo: aiuto preside/pomočnica ravnateljice

7. AMBRA ŠLOSAR KARBIČ nato/roj.: 17/07/1980 VALTER ŽIŽA
Isola/Izola, Brigate d’oltremare, Ulica Prekomorskih brigad, 3 e gruppo di elettori
professione/poklic: educatrice/vzgoj itelj ica
occupazione/delo: educatrice/vzgojiteljica

in skupina volivcev

8. FIORENZO DASSENA nato/roj.: 02/09/1957 VALTER ŽIŽA
Isola/Izola, Brigate d’oltremare, Ulica Prekomorskih brigad, 3 e gruppo di elettori
professione/poklic: aggiustatore meccanico/mehanik
occupazione/delo: giardiniere/vrtnar

in skupina volivcev
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9. DEAN KOCJANČIČ nato/roj.: 14/04/1965 ELVINO CHICCO
Isola/Izola, Polje, 14 e gmppo di elettori
professione/poklic: laureato in organizzazione amministrativa/dipl.upravni in skupina volivcev

organizator
occupazione/delo: disoccupato/brez zaposlitve

10. ROBI ŠTULE nato/roj.: 17/03/1975 ELVINO CHICCO
Isola/Izola, Jagodje/Jagodje, 50 e gruppo di elettori
professione/poklic: operaio metallurgico/oblikovalec kovin in skupina volivcev

______ occupazione/delo:_______ viticoltore/vinogradnik_____________________________________________________

11. MARIELLA RADOJKOVIC nato/roj.: 05/01/1967 ELVINO CHICCO
Isola/Izola, Via Gortan/Gortanova ulica, 4 e gruppo di elettori
professione/poklic: tecnico in economia/ekonomski tehnik in skupina volivcev

______ occupazione/delo:_______ segretaria/tajnica__________________________________________________________

12. MARKO GREGORIČ nato/roj.: 22/07/1985
Isola/Izola, Vicolo ripido/Strma pot, 14 
professione/poklic: giomalista/novinar
occupazione/delo: giomalista/novinar

VALTER ŽIZA 
e gruppo di elettori 
in skupina volivcev

13. RENATO ALESSIO nato/roj.: 23/03/1952 ELVINO CHICCO
Isola/Izola, Via Dante Alighieri/Dantejeva ulica, 37 e gmppo di elettori
professione/poklic:
occupazione/delo:

regista TV/TV režiser 
pensionato/upokoj enec

in skupina volivcev

14. SILVANO SAU nato/roj.: 30/06/1942
Isola/Izola, Jagodje/Jagodje, 29 
professione/poklic: pensionato/upokojenec
occupazione/delo: pensionato/upokojenec

ELVINO CHICCO 
e gruppo di elettori 
in skupina volivcev

15. ILLENIA SAVRON nata/roj.: 10/03/1978 VALTER ŽIŽA
Isola/Izola, Dobrava/Dobrava, 24C e gruppo di elettori
professione/poklic: economista/ekonomistka in skupina volivcev

______occupazione/delo:______ ekonomista/ekonomistka_____________________________________________________

16. CRISTINA VALENTIČ KOSTIČ nata/roj.: 19/06/1966 VALTER ŽIŽA
Isola/Izola, Via Lubiana/Ljubljanska ulica, 22 e gmppo di elettori
professione/poklic: educatrice/vzgojiteljica in skupina volivcev

______ occupazione/delo:_______ educatrice/vzgo j itelj ica_____________________________________________________

GUIDO KRIŽMAN
Isola/Izola, Dobrava/Dobrava, 28 
professione/poklic: professore/profesor
occupazione/delo:_______preside/ravnatelj

nato/roj.: 20/08/1968 VALTER ŽIŽA 
e gruppo di elettori 
in skupina volivcev

18. MARIO CARBONI nato/roj.: 03/10/1937 VALTER ŽIŽA
Isola/Izola, Via Pittoni/Pittonijeva ulica, 16 e gmppo di elettori
professione/poklic: pensionato/upokojenec in skupina volivcev

______ occupazione/delo:_______ pensionato/upokoj enec_____________________________________________________

II Consiglio della Comunita Autogestita della Nazionalita Italiana di Isola conta 9 seggi. 
Svet Italijanske samoupravne narodne skupnosti - Izola šteje 9 članov.

Prot. n./Številka: 041-7/2014 
Data/datum: 17/9/2014

COMMISSIONE ELETTORALE COMUNALE PARTICOLARE 
POSEBNA OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA 

ISOLA, Riva Del Sole 8 - IZOLA, Sončno nabrežje 8

IL SOSTITUTO PRESIDENTE - NAMESTNIK PREDSEDNIKA 
VALTER GERIČ, mag.prav.






